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Europeiska unionens domstol

2010/C 134/01 Domstolens senaste offentliggorande i Europeiska unionens officiella tidning EUT C 113, 1.5.2010 ..... 1

V  Yttranden

DOMSTOLSFORFARANDEN

Domstolen

2010/C 134/02 Forenade malen C-236/08-C-238/08: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 23 mars 2010
(begdran om forhandsavgorande frin Cour de cassation — Frankrike) — Google France, Google, Inc.
mot Louis Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA, Luteciel SARL (C-237/08), Centre national de
recherche en relations humaines (CNRRH) SARL, Pierre-Alexis Thonet, Bruno Raboin, Tiger SARL
(C-238/08) (Varumirken — Internet — Sokmotor — Sokordsannonsering (keyword advertising) —
Visning, utifrdn sokord som motsvarar varumarken, av linkar till webbplatser vars innehavare kon-
kurrerar med innehavarna av nimnda varumirken eller till webbplatser varifran imitationer salufors —
Direktiv 89/104/EEG — Artikel 5 — Forordning (EG) nr 40/94 — Artikel 9 — Sokmotorforetagets
ansvar — Direktiv 2000/31/EG (direktiv om elektronisk handel)) ............................ 2
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2010/C 134/03 Mal C-278/08: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 25 mars 2010 (begiran om forhands-
avgorande frin Oberster Gerichtshof — Osterrike) — Die BergSpechte Outdoor Reisen und Alpinschule
Edi Koblmiiller GmbH mot Giinter Guni, trekking.at Reisen GmbH (Varumirken — Internet — S6-
kordsannonsering (keyword advertising) — Visning, utifrdn sokord som &r identiska med eller liknar
varumdrken, av linkar till webbplatser vars innehavare konkurrerar med innehavarna av nimnda
varumirken — Direktiv 89/104/EEG — Artikel 5.1) ... 3

2010/C 134/04 Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 18 mars 2010 (begdran om forhandsavgorande fran
Giudice di pace di Ischia — Italien) — Rosalba Alassini (C-317/08) och Filomena Califano mot
Wind SpA (C-318/08) och Lucia Anna Giorgia lacono mot Telecom Italia SpA (C-319/08) samt
Multiservice Srl mot Telecom Italia SpA (C-320/08) (De forenade mélen C-317/08-C-320/08) (Begiran
om forhandsavgorande — Principen om ett effektivt domstolsskydd — Elektroniska kommunikations-
ndt och kommunikationstjanster — Direktiv 2002/22/EG — Samhillsomfattande tjanster — Tvister
mellan slutanvindare och leverantorer — Obligatoriskt forsok att nd forlikning utanfor domstol) .... 3

2010/C 134/05 Mal C-325/08: Domstolens dom (stora avdelningen) av den 16 mars 2010 (begiran om f6rhands-
avgorande fran Cour de cassation — Frankrike) — Olympique Lyonnais SASP mot Olivier Bernard och
Newcastle UFC (Artikel 39 EG (nu artikel 45 FEUF) — Fri rorlighet for arbetstagare — Inskrinkning —
Professionella fotbollsspelare — Skyldighet for en fotbollsspelare att ingd sitt forsta proffskontrakt med
den klubb som har utbildat honom — Fotbollsspelaren doms att betala skadestdnd om denna skyl-
dighet dsidositts — Motivering — Malet att uppmuntra rekrytering och utbildning av unga fotbollss-
PElaTe) 4

2010/C 134/06 Mél C-392/08: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 25 mars 2010 — Europeiska kommis-
sionen mot Konungariket Spanien (Fordragsbrott — Direktiv 96/82/EG — Atgarder for att forebygga
och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshdndelser ddr farliga dmnen ingdr — Artikel 11.1 ¢ —
Skyldighet att utarbeta externa planer for raddningsinsatser — Tidsfrist) ......................... .. 5

2010/C 134/07 Mél C-414/08 P: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 25 mars 2010 — Sviluppo Italia
Basilicata SpA mot Europeiska kommissionen (Overklagande — Europeiska regionala utvecklingsfonden
(ERUF) — Nedsittning av det finansiella stodet — Allmint stod till formén for genomforande av
atgarder i syfte att frimja smd och medelstora foretag — Tidsgrins for genomforande av investering-
arna — Kommissionens utrymme for skonsmissig bedomning) ... 5

2010/C 134/08 Mil C-419/08 P: Domstolens dom (fjarde avdelningen) av den 18 mars 2010 — Trubowest Handel
GmbH och Viktor Makarov mot Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen (Overklagande
— Dumping — Forordning (EG) nr 2320/97 om inforande av slutgiltiga antidumpningstullar pa
import av vissa somlosa ror av jarn eller olegerat stdl — Utomobligatoriskt skadestindsansvar —
Skada — Orsakssamband) ......... ... .. .. 6

2010/C 134/09 Mal C-440/08: Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 18 mars 2010 (begdran om forhands-
avgorande fran Hoge Raad der Nederlanden — Nederlinderna) — F. Gielen mot Staatssecretaris van
Financién (Direkt beskattning — Artikel 43 EG — Skattskyldig person som saknar hemvist i landet —
Entrepren6r — Ritt till egenforetagaravdrag — Timkriterium — Diskriminering mellan skattskyldiga
personer som har hemvist i landet i forhéllande till skattskyldiga personer som saknar hemvist i landet
— Assimilationsvalmajlighet) ...... ... 6
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2010/C 134/10 Mal C-451/08: Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 25 mars 2010 (begiran om forhands-
avgorande fran Oberlandesgericht Diisseldorf — Tyskland) — Helmut Miiller GmbH mot Bundesanstalt
fir Immobilienaufgaben (Forfaranden vid offentlig upphandling av byggentreprenader — Offentliga
byggentreprenadkontrakt — Begrepp — Ett offentligt organs forsaljning av mark pé vilken koparen
avser att senare utfora byggentreprenad — Byggentreprenad som uppfyller andamal avseende utveck-
ling av stadsbebyggelsen vilka specificerats av en regional myndighet) ............... ... .. ... 7

2010/C 134/11 Miél C-3/09: Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 18 mars 2010 (begiran om forhands-
avgorande fran Hof van Beroep te Gent — Belgien) — Erotic Center BVBA mot Belgische Staat (Sjitte
mervardesskattedirektivet — Artikel 12.3 a — Bilaga H — Reducerad mervirdesskattesats — Begreppet
“tilltrade till biografer” — Enskilt bds for visning av film som tillhandahalls pa begdran) ............ 7

2010/C 134/12 Mal C-79/09: Domstolens dom (andra avdelningen) av den 25 mars 2010 — Europeiska kommis-
sionen mot Konungariket Nederldnderna (Fordragsbrott — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artiklarna 13 och 132 — Offentligrattsliga organ — Egenskap av offentliga myndigheter — Verk-
samheter — Icke beskattningsbara — Undantag fran skatteplikt — Sociokulturella sektorn, hilso- och
sjukvardssektorn, undervisningssektorn — Sa kallade euroregioner — Framjande av rorlighet pd arbets-
marknaden — Tillhandhallande av personal — Bevisborda) ................. ... 8

2010/C 134/13 Mal C-218/09: Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 18 mars 2010 (begdran om forhands-
avgorande frdn Hof van beroep te Brussel — Belgien) — SGS Belgium NV, Firme Derwa NV, Centraal
Beheer Achmea NV mot Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa NV, Centraal Beheer
Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch Interventie- en Restituticbureau (Begiran om forhandsavgo-
rande — Forordning (EEG) nr 3665/87 — Exportbidrag — Artikel 5.3 — Villkor for beviljande —
Undantag — Begreppet force majeure — Varor som har forstorts under transporten) ............... 8

2010/C 134/14 Mal C-55/08: Domstolens beslut (attonde avdelningen) av den 25 februari 2010 (begdran om forhands-
avgorande fran Tribunal Judicial da Comarca do Porto — Portugal) — Santa Casa da Misericérdia de
Lisboa mot Liga Portuguesa de Futebol Profissional, Bwin International Ltd, tidigare Baw International
Ltd, Betandwin.Com Interactive Entertainment (Begdran om forhandsavgoérande — Avvisning) ....... 9

2010/C 134/15 Mal C-432/08 P: Domstolens beslut av den 9 december 2009 — Luigi Marcuccio mot Europeiska
kommissionen (Overklagande — Tjinstemin — Social trygghet — Ersittning for sjukvardskostnader —
Tyst avslag pd begdran om 100 procent ersittning for de sjukvdrdskostnader som sokanden haft —
Uppenbart att overklagandet delvis inte kan tas upp till sakprovning och delvis dr ogrundat) ........ 9

2010/C 134/16 Mal C-478/08 och C-479/08: Domstolens beslut (attonde avdelningen) av den 9 mars 2010 (begiran
om forhandsavgorande fran Tribunale Amministrativo Regionale della Sicilia, Italien) — Buzzi Unicem
SpA m.fl. (Artikel 104. 3 forsta stycket i rdttegdngsreglerna — Principen att fororenaren ska betala —
Direktiv 2004/35/EG — Miljéansvar — Tillimpning i tiden (ratione temporis) — Fororening som har
intraffat fore det datum som nimnda direktiv ska vara genomfort och som har fortsatt efter detta
datum — Ett antal foretag alaggs enligt nationell lagstiftning att std for kostnaderna for att avhjilpa de
skador som har uppstétt genom fororeningen — Krav pa fel eller forsummelse — Krav pd orsaks-
samband — Hjilpdtgdrder — Skyldighet att lata de ber6rda foretagen yttra sig — Bilaga II i direktivet) 10

(Fortsdttning pd ndsta sida.)
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2010/C 134/17 Mal C-23/09 P: Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 22 januari 2010 — ecoblue AG mot
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken, monster och modeller) (harmonise-
ringsbyrén), Banco Bilbao Vizcaya Argentaria SA (Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Férord-
ning (EG) nr 40/94 — Artikel 8.1 b — Det éldre varumirket "BLUE” — Ordkannetecknet "Ecoblue” —
Risk for forvaxling — Kanneteckenslikhet) ........ ... 11

2010/C 134/18 Mal C-24/09: Domstolens beslut (fjarde avdelningen) av den 11 mars 2010 (begdran om forhands-
avgorande fran Hogsta domstolen — Sverige) — Djurgérden-Lilla Virtans Miljoskyddsférening mot AB
Fortum Virme samigt med Stockholms stad (Artikel 104.3 forsta stycket i rittegdngsreglerna —
Direktiv 85/337/EG — Bed6émning av inverkan pd miljon av vissa offentliga och privata projekt —
Direktiv 96/61 — Samordnade atgirder for att forebygga och begrinsa fororeningar — Allminhetens
deltagande i beslutsprocesser pd miljoomradet — Ritt att fora talan mot beslut om tillstind for projekt
som kan antas medfora en betydande miljopaverkan) ........ ... 12

2010/C 134/19 Mal C-43/09 P: Domstolens beslut av den 22 januari 2010 — Republiken Grekland mot Europeiska
kommissionen (Overklagande — Kommissionens beslut om minskning av det stéd som beviljats fran
Sammanhaéllningsfonden for projektet avseende en ny internationell flygplats for Aten i Spata — Talan
om ogiltigférklaring — Principen om forbud mot retroaktiv tillimpning, rattssikerhetsprincipen och
proportionalitetsprincipen — Uppenbart att 6verklagandet i vissa delar inte kan upptas till provning
och i ovriga delar dr ogrundat) ...... ... ... 13

2010/C 134/20 Mal C-68/09 P: Domstolens beslut av den 29 januari 2010 — Georgios Karatzoglou mot Europeiska
byrdn for ateruppbyggnad och Europeiska gemenskapernas kommission, som tritt i stillet for byran
(Overklagande — Artikel 119 i rittegingsreglerna — Personalmal — Tillsvidareanstillning som till-
falligt anstalld — UpPSAGNING) ... ....ooiiiiii e 13

2010/C 134/21 Mal C-150/09 P: Domstolens beslut av den 21 januari 2010 — Iride SpA och Iride Energia SpA mot
Europeiska kommissionen (Overklagande — Statligt stod — Stod som forklarats vara forenligt med den
gemensamma marknaden under forutsittning att stddmottagaren dterbetalar ett tidigare stod som
forklarats vara otilldtet — Forenlighet med artikel 87.1 EG — Felaktig rittstillimpning — Missuppfatt-
ning av klagandenas argument — Bristande motivering — Uppenbart att dverklagandet delvis inte kan

tas upp till provning och delvis dr ogrundat) .......... . 14
2010/C 134/22 Mal C-408/09: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Municipio de Barcelos (Portugal) den

23 oktober 2009 — Municipio de Barcelos mot Portugisiska staten ....................cccii.. 14
2010/C 134/23 Mal C-509/09: Begdran om forhandsavgérande framstilld av Bundesgerichtshof (Tyskland) den

9 december 2009 — eDate Advertising GmbH mot X ......... ..o 14
2010/C 134/24 Mal C-20/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale di Trani (Italien) den 13 januari

2010 — Cosimo Damiano Vino mot Poste Italiano SpA .......... ... i, 15
2010/C 134/25 Mal C-76/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Krajskym sidom v PreSove (Republiken

Slovakien) den 9 februari 2010 — POHOTOVOST s.r.o. mot Iveta Korckovskd ..................... 16
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2010/C 134/26 Méal C-85/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Supremo (Spanien) den
12 februari 2010 — Telefénica Méviles Espafla, S.A. mot Administracién del Estado (Secretaria de
Estado de TelecOmUNIiCaCiones) ... .............ueiiinneeiie ettt e e 17

2010/C 134/27 Mal C-93/10: Begiran om forhandsavgérande framstilld av Bundesfinanzhof (Tyskland) den 17 februari
2010 — Finanzamt Essen-NordOst mot GFKL Financial Services AG .................ccoiiiiinn... 18

2010/C 134/28 M&l C-101/10: Begdran om férhandsavgorande framstilld av Oberste Berufungs- und Disziplinarkom-
mission (Osterrike) den 23 februari 2010 — Gentcho Pavlov och Gregor Famira mot Ausschuss der
Rechtsanwaltskammer Wien ....... ... 18

2010/C 134/29 Mal C-104/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av High Court of Ireland den 24 februari
2010 — Patrick Kelly mot National University of Ireland ............. ..., 19

2010/C 134/30 Mél C-107/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Administrativen sad Sofia-grad den
25 februari 2010 — Enel Maritsa Iztok 3 AD mot Direktor na Direktsiya "Obzhalvane i upravlenie
na izpalnenieto” — Sofia pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsiya za prihodite ......... 20

2010/C 134/31 Maél C-108/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale Ordinario di Venezia (Italien)
den 26 februari 2010 — Ivana Scattolon mot Ministero dell’'Universita e della Ricerca .............. 21

2010/C 134/32 Mal C-113/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Finanzgericht Diisseldorf (Tyskland) den
2 mars 2010 — Zuckerfabrik Jilich AG mot Hauptzollamt Aachen ............................ ... 21

2010/C 134/33 Maél C-114/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank van eerste aanleg te Brussel
(Belgien) den 3 mars 2010 — Belpolis Benelux SA mot Belgische Staat ............................ 22

2010/C 134/34 Maél C-115/10: Begdran om férhandsavgorande framstilld av Févarosi Birésag (Ungern) den 3 mars
2010 — Bébolna Mezdgazdasdgi Termeld, Fejlesztd és Kereskedelmi Zrt. "f.a.” mot Mez8gazdasdgi és
Vidékfejlesztési Hivatal KOZpONti SZEIVE .........ooiiuiuuitt ettt 22

2010/C 134/35 Mal C-119/10: Begiran om forhandsavgérande framstilld av Hoge Raad der Nederlanden (Nederldn-
derna) den 4 mars 2010 — Frisdranken Industrie Winters BV mot Red Bull GmbH ................ 23

2010/C 134/36 M4l C-121/10: Talan vickt den 5 mars 2010 — Europeiska kommissionen mot Europeiska unionens
1 24

2010/C 134/37 Mal C-126/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Supremo Tribunal Administrativo (Portu-
gal) den 10 mars 2010 — FOGGIA-Sociedade Gestora de Participacdes Sociais SA mot Secretdrio de
Estado dos Assuntos FISCAIS ....................eeeeeeeeeee e 25

(Fortsdttning pd ndsta sida.)
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2010/C 134/38 Mal C-128/10: Begdran om forhandsavgorande framstalld av Symvoulio tis Epikrateias (Grekland) den

11 mars 2010 — Naftiliaki Etaireia Thasou AE mot Ypourgos Emporikis Naftilias .................. 25
2010/C 134/39 Mal C-129/10: Begdran om forhandsavgorande framstalld av Symvoulio tis Epikrateias (Grekland) den

11 mars 2010 — Amaltheia I Naftiki Etaireia mot Ypourgos Emporikis ............................ 26
2010/C 134/40 Ml C-130/10: Talan vickt den 11 mars 2010 — Europaparlamentet mot Europeiska unionens rad 26
2010/C 134/41 Mél C-132/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

(Belgien) den 15 mars 2010 — 1. Olivier Paul Louis Halley, 2. Julie Jacqueline Marthe Marie Halley och

3. Marie Joélle Armel Halley mot Belgische Staat .......... ... i, 27
2010/C 134/42 Mal C-135/10: Begiran om forhandsavgorande framstilld av Corte di Appello di Torino (Italien) den

15 mars 2010 — SCF Consorzio Fonografici mot Marco Del COrso ...............cooeeiieiiioo... 27
2010/C 134/43 Mal C-139/10: Begdran om forhandsavgorande framstilld av Hoge Raad der Nederlanden den 17 mars

2010 — Prism Investments BV mot J.A. van der Meer, i sin egenskap av konkursforvaltare for Arilco

Holland BV . 28
2010/C 134/44 Mél C-316/08: Beslut meddelat av ordféranden pd domstolens forsta avdelning den 23 februari 2010

(begdran om forhandsavgorande frén Corte suprema di cassazione (Italien)) — Latex srl mot Agenzia

delle Entrate, Amministrazione dell'economia e delle Finanze ..................... ... ... ..., 28
2010/C 134/45 Mal C-290/09: Beslut meddelat av domstolens ordférande den 23 februari 2010 (begiran om férhands-

avgorande frin Tribunale Amministrativo per la Sardegna (Italien)) — Telecom Italia SpA mot Region
autonoma della Sardegna, ytterliggare deltagare i rittegdngen bland annat Space SpA och Passamonti
3 28

2010/C 134/46 Férenade malen C-364/09 och C-365/09 P: Beslut meddelat av domstolens ordférande den 10 februari
2010 — Mineralbrunnen Rhron-Sprudel Egon Schindel GmbH mot Byran for harmonisering inom den
inre marknaden (varumirken, monster och modeller), Schwarzbrau GmbH .......................... 28

Tribunalen

2010/C 134/47 Mal T-50/05: Tribunalens dom av den 19 mars 2010 — Evropaiki Dynamiki mot kommissionen
(Offentlig upphandling av tjanster — Anbudsforfarande vid en gemenskapsinstitution — Tillhandahal-
lande av datortjinster avseende telematiska system for att kontrollera forflyttandet av punktskatte-
pliktiga varor — Forkastande av en anbudsgivares anbud — Talan om ogiltigférklaring — Anbuds-
givande konsortium — Upptagande till sakprovning — Principerna om likabehandling av anbudsgivare
samt insyn och oppenhet — Tilldelningskriterier — Principen om god forvaltningssed och om-
sorgsprincipen — Motiveringsskyldighet — Uppenbart oriktig bedomning) ...................... ... 29
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(Yttranden)
DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 23 mars 2010

(begiran om forhandsavgorande fran Cour de cassation —

Frankrike) — Google France, Google, Inc. mot Louis

Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA, Luteciel SARL

(C-237/08), Centre national de recherche en relations

humaines (CNRRH) SARL, Pierre-Alexis Thonet, Bruno
Raboin, Tiger SARL (C-238/08)

(Forenade mélen C-236/08-C-238/08) (')

(Varumirken — Internet — Sokmotor — Sékordsannonse-
ring (keyword advertising) — Visning, utifrdn sékord som
motsvarar varumdrken, av linkar till webbplatser vars inne-
havare konkurrerar med innehavarna av nimnda varumirken
eller till webbplatser varifrin imitationer salufors — Direktiv
89/104/EEG — Artikel 5 — Forordning (EG) nr 40/94 —
Artikel 9 Sokmotorforetagets ansvar — Direktiv
2000/31/EG (direktiv om elektronisk handel))

(2010/C 134/02)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Google France, Google, Inc.

Motparter: Louis Vuitton Malletier (C-236/08), Viaticum SA, Lu-
teciel SARL (C-237/08), Centre national de recherche en rela-
tions humaines (CNRRH) SARL, Pierre-Alexis Thonet, Bruno
Raboin, Tiger SARL (C-238/08)

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Cour de cassation — Tolk-
ning av artikel 5.1 a och b och 5.2 i rddets forsta direktiv
89/104/EEG av den 21 december 1988 om tillndrmningen av

medlemsstaternas varumirkeslagar (EGT L 40, 1989, s. 1;
svensk specialutgdva, omrdde 13, volym 17, s. 178), artikel
9.1 a— i rddets forordning (EG) nr 40/94 av den 20 december
1993 om gemenskapsvarumirken (EGT L 11, 1994, s. 1;
svensk specialutgdva, omrdde 17, volym 2, s. 3) och artikel
14 i Europaparlamentets och rédets direktiv 2000/31/EG av
den 8 juni 2000 om vissa rattsliga aspekter pad informations-
samhillets tjdnster, sirskilt elektronisk handel, pd den inre
marknaden (EGT L 178, s. 1) — Begreppet “anvdndning” av
varumirket och innehavarens ritt till detta — Leverantor av
en avgiftsbelagd soktjanst pd Internet som inte marknadsfor
egna varor eller tjanster utan stiller sokord till annonsorernas
forfogande som &terger eller imiterar registrerade varumirken
och som genom avtalet for soktjansten utifran dessa sokord
skapar och med fortur visar reklamlankar till webbplatser var-
ifrdn forfalskade produkter erbjuds — Villkor for ansvarsfrihet
for den som levererar tjdnster bestdende av lagring av infor-
mation som tillhandahallits av tjinstemottagaren

Domslut

1. Artikel 5.1 a i rddets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21
december 1988 om tillndrmningen av medlemsstaternas varumdr-
keslagar och artikel 9.1 a i rddets forordning (EG) nr 40/94 av
den 20 december 1993 om gemenskapsvarumdrken ska tolkas sd,
att innehavaren av ett varumdrke har ritt att forhindra att en
annonsor, utifran ett sékord som dr identiskt med detta varumdrke
och som annonsdren utan varumdrkesinnehavarens medgivande
har valt ut i en soktjanst pd Internet, gor reklam for varor och
tjgnster som dr identiska med dem for vilka ndmnda varumdrke
har registrerats, ndr denna reklam inte mojliggor eller endast med
svdrighet majliggor for en genomsnittlig Internetanvindare att fd
reda pd om de varor och tjdnster som avses i annonsen hdrror frin
varumdrkesinnehavaren eller frin ett foretag med ekonomiska band
till varumdrkesinnehavaren eller, tvartom, fran tredje man.

2. En soktjanstleverantor pd Internet som sdsom sokord lagrar ett
kannetecken som dr identiskt med ett varumdrke och ser till att
annonser visas utifrdn detta anvdnder inte kdnnetecknet i den
mening som avses i artikel 5.1 och 5.2 i direktiv 89/104 eller
i artikel 9.1 i forordning nr 40/94.
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3. Artikel 14 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/31/EG
av den 8 juni 2000 om vissa rattsliga aspekter pd informations-
samhdllets tjdnster, sarskilt elektronisk handel, pd den inre mark-
naden (direktiv om elektronisk handel) ska tolkas sd, att bestam-
melsen ddri dr tillamplig pa en soktjanstleverantor pd Internet ndr
leverantéren i fraga inte har utévat en sddan aktiv roll som dr
dagnad att ge honom kannedom om eller kontroll over lagrade
uppgifter. Om leverantiren inte har utovat en sddan roll, kan
han inte hdllas ansvarig for de uppgifter han har lagrat pd en
annonsors begdran annat dn om han har underldtit att — ndr
han fdtt kannedom om den olagliga karaktdren pd dessa uppgifter
eller annonsarens verksamhet — utan dréjsmdl avldgsna eller gora
ndamnda uppgifter odtkomliga.

() EUT C 209, 15.8.2008.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 25 mars 2010

(begiran om forhandsavgérande frin Oberster Gerichtshof

— Osterrike) — Die BergSpechte Outdoor Reisen und

Alpinschule Edi Koblmiiller GmbH mot Giinter Guni,
trekking.at Reisen GmbH

(M3l C-278/08) ()

(Varumirken — Internet — Sokordsannonsering (keyword
advertising) — Visning, utifrdn sokord som dr identiska
med eller liknar varumirken, av linkar till webbplatser vars
innehavare konkurrerar med innehavarna av nimnda varu-
mirken — Direktiv 89/104/EEG — Artikel 5.1)

(2010/C 134/03)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof — Osterrike

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Die BergSpechte Outdoor Reisen und Alpinschule Edi
Koblmiiller GmbH

Motpart: Giinter Guni, trekking.at Reisen GmbH

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Oberster Gerichtshof —
Tolkning av artikel 5.1 i radets forsta direktiv av den 21 de-
cember 1988 om tillnirmningen av medlemsstaternas varumér-
keslagar (EGT L 40, 1989, s. 1; svensk specialutgdva, omrade

13, volym 17, s. 178) — Registrering av ett kidnnetecken som
liknar eller ar identiskt med ett varumairke hos en tjansteleve-
rant6r som driver en sokmotor pd Internet i syfte att, till foljd
av att namnda varumirke skrivs in som ett sokord, pa skirmen
automatiskt visa reklam for varor eller tjanster som ar identiska
med eller liknar dem for vilka det ifrdgavarande varumirket har
registrerats (keyword advertising) — Kvalifikation av denna an-
vindning av varumirket som sidan anvindning som varumar-
kesinnehavaren har ritt att forhindra

Domslut

Artikel 5.1 i radets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december
1988 om tillndgrmningen av medlemsstaternas varumdrkeslagar ska
tolkas sd, att innehavaren av ett varumdrke har rdtt att forhindra
att en annonsor, utifran ett sokord som dr identiskt med eller liknar
detta varumdrke och som annonsdren utan varumdrkesinnehavarens
medgivande har valt ut i en soktjinst pd Internet, gor reklam for
varor och tjdnster som dr identiska med dem for vilka namnda va-
rumdrke har registrerats, ndr denna reklam inte majliggor eller endast
med svdrighet majliggor for en genomsnittlig Internetanvindare att fd
reda pd om de varor och tjanster som avses i annonsen hdrrér frin
varumdrkesinnehavaren eller fran ett foretag med ekonomiska band till
varumdrkesinnehavaren eller, tvirtom, fran tredje man.

() EUT C 223, 30.8.2008.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 18 mars 2010
(begiran om forhandsavgorande frin Giudice di pace di
Ischia — Italien) — Rosalba Alassini (C-317/08) och
Filomena Califano mot Wind SpA (C-318/08) och Lucia
Anna Giorgia Iacono mot Telecom Italia SpA (C-319/08)
samt Multiservice Srl mot Telecom Italia SpA (C-320/08)

(De forenade mélen C-317/08-C-320/08) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Principen om ett effektivt

domstolsskydd — Elektroniska kommunikationsnit och kom-

munikationstjinster — Direktiv 2002/22/EG — Sambhillsom-

fattande tjanster — Tvister mellan slutanvindare och leveran-

torer — Obligatoriskt forsék att nd forlikning utanfor
domstol)

(2010/C 134/04)
Rittegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Giudice di pace di Ischia
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Karande: Rosalba Alassini  (C-317/08), Filomena Califano
(C-318/08), Lucia Anna Giorgia Iacono (C-319/08) och Multi-
service Srl (C-320/08)

Svarande: Telecom Italia SpA (C-317/08), Wind SpA (C-318/08),
Telecom Italia SpA (C-319/08) och Telecom Italia SpA
(C-320/08)

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Giudice di pace di Ischia —
Tolkning av  Europaparlamentets och radets direktiv
2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhillsomfattande tjins-
ter och anvindares rattigheter avseende elektroniska kommuni-
kationsndt och kommunikationstjanster (direktiv om sambhall-
somfattande tjdnster) (EGT L 108, s. 51), Europaparlamentets
och rddets direktiv 1999/44/EG av den 25 maj 1999 om vissa
aspekter rorande forsiljning av konsumentvaror och hirmed
forknippade garantier (EGT L 171, s. 12) och av artikel 6 i
Europakonventionen — Tvister mellan slutanvindare och ope-
ratorer inom omradet for elektronisk kommunikation avseende
ersittning for de skador som lidits till f6ljd av péstddda brott
mot avtalet om den telefonitjanst som leverantoren tillhanda-
hallit — Nationell lagstiftning i vilken foreskrivs att ett obligato-
riskt forsok att nd forlikning ska ha 4gt rum innan dess att talan
kan vickas i domstol — Mojlighet att vicka talan i domstol
utan att ett forsok att nd forlikning dgt rum

Domslut

— Artikel 34 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/22/EG
av den 7 mars 2002 om samhallsomfattande tjanster och an-
vindares rittigheter avseende elektroniska kommunikationsndt och
kommunikationstjanster (direktiv om samhdllsomfattande tjdnster)
ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for en medlemsstats lags-
tiftning, i vilken det foreskrivs att ett obligatoriskt forsok att nd
forlikning utanfor domstol ska ha dgt rum i tvister inom omrddet
for elektroniska kommunikationstjinster mellan slutanvindare och
leverantorer av namnda tjanster, vilka omfattas av de rattigheter
som tillerkdnns genom direktivet, som villkor for att talan ska
kunna vickas i domstol.

— Likvardighetsprincipen, effektivitetsprincipen och principen om ett
effektivt domstolsskydd utgor inte heller hinder for en nationell
lagstiftning, enligt vilken det ska genomforas ett forlikningsfor-
farande utanfor domstol i sddana tvister, under forutsittning att
forfarandet inte mynnar ut i ett beslut som dr tvingande for
parterna, mojligheten att vicka talan vid domstol inte vasentligen
fordrjs, preskriptionstiden for aktuella rattigheter avbryts under
forfarandet, det inte uppkommer ndgra — eller i vart fall inte
ndgra betydande — kostnader for parterna, i den mdn som det
inte endast ar majligt att fd tilltrade till forlikningsforfarandet pd
elektronisk vig, och det dr majligt att i undantagsfall, i en brdds-
kande situation, vidta interimistiska dtgdrder.

() EUT C 236, 13.9.2008.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 16 mars 2010

(begdran om férhandsavgorande frin Cour de cassation —

Frankrike) — Olympique Lyonnais SASP mot Olivier
Bernard och Newcastle UFC

(Mal C-325/08) ()

(Artikel 39 EG (nu artikel 45 FEUF) — Fri rorlighet for

arbetstagare — Inskriankning — Professionella fotbollsspelare

— Skyldighet for en fotbollsspelare att ingd sitt forsta proffs-

kontrakt med den klubb som har utbildat honom — Fotbollss-

pelaren doms att betala skadestind om denna skyldighet dsi-

dosiitts — Motivering — Malet att uppmuntra rekrytering
och utbildning av unga fotbollsspelare)

(2010/C 134/05)

Rattegdngssprak: franska

Hinskjutande domstol

Cour de cassation

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Olympique Lyonnais SASP

Motpart: Olivier Bernard och Newcastle UFC

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Cour de cassation (Frank-
rike) — Tolkningen av artikel 39 EG — Nationell bestimmelse
enligt vilken en fotbollsspelare 4r skyldig att utge ersittning till
den forening som ansvarat for hans utbildning om han, efter
det att han avslutat sin utbildning, undertecknar ett avtal som
professionell spelare med en forening i en annan medlemsstat
— Hinder mot den fria rorligheten for arbetstagare — Friga
huruvida en sddan begrinsning kan rittfirdigas av nodvindig-
heten att frimja rekrytering och utbildning av unga professio-
nella spelare

Domslut

Artikel 45 FEUF utgor inte hinder mot ett system som — i syfte att
uppnd malet att uppmuntra rekrytering och utbildning av unga fot-
bollsspelare — garanterar att den klubb som har utbildat en ung
fotbollsspelare fdr ersdttning ndr denne efter avslutad utbildning ingdr
ett proffskontrakt med en klubb i en annan medlemsstat, forutsatt att
systemet dr dgnat att sdkerstalla att detta mal uppnds och att det inte
gdr utover vad som dr nodvindigt for att uppnd namnda mal.

Ett sadant system som det som dr i fraga i malet vid den nationella
domstolen, enligt vilket en fotbollslarling, som efter avslutad utbildning
ingdr ett proffskontrakt med en klubb i en annan medlemsstat, riskerar
att forpliktas att betala ett skadestdnd vars storlek inte stdr i forhdl-
lande till de verkliga utbildningskostnaderna, dr inte nédvandigt for att
sakerstalla att malet att uppmuntra rekrytering och utbildning av unga
fotbollsspelare uppnas.

() EUT C 247, 27.9.2008
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 25 mars 2010
— Europeiska kommissionen mot Konungariket Spanien

(Mal C-392/08) ()

(Fordragsbrott — Direktiv 96/82/EG — Atgiirder for att
forebygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshindel-
ser dir farliga dmnen ingdr — Artikel 11.1 ¢ — Skyldighet
att utarbeta externa planer for raddningsinsatser — Tidsfrist)

(2010/C 134/06)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: S. Pardo Quintillin
och A. Sipos)

Svarande: Konungariket Spanien (ombud: B. Plaza Cruz)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artikel 11.1 ¢ i radets direktiv
96/82/EG av den 9 december 1996 om dtgirder for att fore-
bygga och begrinsa foljderna av allvarliga olyckshandelser dar
farliga dmnen ingdr, i dess lydelse enligt direktiv 2003/105/EG
(EGT L 10, 1997, s. 13) — Vissa externa planer for de radd-
ningsinsatser som ska vidtas utanfor verksamheten har inte
utarbetats

Domslut

1. Konungariket Spanien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter
enligt artikel 11.1 ¢ i radets direktiv 96/82/EG av den 9 decem-
ber 1996 om dtgdrder for att forebygga och begrinsa foljderna av
allvarliga olyckshandelser ddr farliga amnen ingar genom att inte
utarbeta externa planer for riddningsinsatser for alla verksamheter
som avses i artikel 9 i detta direktiv.

2. Konungariket Spanien ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 272, 25.10.2008.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 25 mars 2010
— Sviluppo Italia Basilicata SpA mot Europeiska
kommissionen

(M4l C-414/08 P) (1)

(Overklagande — Europeiska regionala utvecklingsfonden

(ERUF) — Nedsittning av det finansiella stodet — Allmint

stod till formdn for genomforande av dtgirder i syfte att

framja smd och medelstora foretag — Tidsgrins for genom-

forande av investeringarna — Kommissionens utrymme for
skonsmissig bedomning)

(2010/C 134/07)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Sviluppo Italia Basilicata SpA (ombud: F. Sciaudone, R.
Sciaudone och A. Neri, avvocati)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn,
A. Dal Ferro, avvocato)

Saken

Overklagande av den dom som forstainstansritten (tredje avdel-
ningen) meddelade den 8 juli 2008 i mél T-176/06, Sviluppo
Italia Basilicata mot kommissionen, genom vilken forstainstans-
ritten dels ogillade talan om ogiltigférklaring av kommissionens
beslut K(2006) 1706 av den 20 april 2006 om nedsittning av
det finansiella stod som beviljats av Europeiska regionala ut-
vecklingsfonden till forman for det allmdnna stodet for genom-
forande av dtgarder i syfte att frimja smd och medelstora fore-
tag som dr verksamma i regionen Basilicata i Italien, inom
ramen for strukturella interventioner i italienska regioner sdsom
maél 1-regioner, dels om ersittning for skada som sokanden lidit
pa grund av detta beslut.

Domslut

1. Overklagandet ogillas.

2. Sviluppo Italia Basilicata SpA ska ersitta rdttegdngskostnaderna.

() EUT C 301, 22.11.2008.
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Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 18 mars 2010
— Trubowest Handel GmbH och Viktor Makarov mot
Europeiska unionens rdd och Europeiska kommissionen

(M4l C-419/08 P) (1)

(Overklagande — Dumping — Forordning (EG) nr 2320/97

om inforande av slutgiltiga antidumpningstullar pd import av

vissa somlosa ror av jdrn eller olegerat stdl — Utomobligato-
riskt skadestindsansvar — Skada — Orsakssamband)

(2010/C 134/08)

Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Trubowest Handel GmbH (ombud: K. Adamantopou-
los och E. Petritsi, dikigoroi) och Viktor Makarov (ombud: K.
Adamantopoulos och E. Petritsi, dikigoroi))

Ovriga parter i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: P. Hix, G.
Berrisch och G. Wolf, Rechtsanwilte) och Europeiska kommis-
sionen (ombud: N. Khan och H. van Vliet)

Saken

Overklagande av forstainstansrittens (tredje avdelningen) dom
av den 9 juli 2008 i mdl T-429/04, Trubowest Handel och
Makarov mot rddet och kommissionen, genom vilken forstain-
stansratten ogillade en talan om skadestdnd for den skada som
sokandena ansdg sig ha lidit till foljd av antagandet av rddets
forordning (EG) nr 2320/97 av den 17 november 1997 om
inforande av slutgiltiga antidumpningstullar pd import av vissa
somlosa ror av jirn eller olegerat stdl med ursprung i Ungern,
Polen, Ryssland, Tjeckiska republiken, Ruminien och Slovakiska
republiken, om upphivande av forordning (EEG) nr 1189/93
och om avslutande av forfarandet vad giller sddan import med
ursprung i Republiken Kroatien (EGT L 322, s. 1)

Domslut

1. Overklagandet ogillas

2. Trubowest Handel GmbH och Viktor Makarov ska ersdtta rditte-
gdngskostnaderna.

() EUT C 285, 8.11.2008.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 18 mars 2010

(begiran om forhandsavgorande frin Hoge Raad der

Nederlanden — Nederlinderna) — F. Gielen mot
Staatssecretaris van Financién

(Mal C-440/08) ()

(Direkt beskattning — Artikel 43 EG — Skattskyldig person
som saknar hemvist i landet — Entreprenor — Ruitt till egen-
foretagaravdrag — Timkriterium — Diskriminering mellan
skattskyldiga personer som har hemvist i landet i forhdllande
till skattskyldiga personer som saknar hemvist i landet —
Assimilationsvalmojlighet)

(2010/C 134/09)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: F. Gielen

Motpart: Staatssecretaris van Financién

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Hoge Raad der Nederlanden
Den Haag — Tolkning av artikel 43 EG — Nationell lagstiftning
enligt vilken egenforetagare har ratt att fran sin vinst dra av ett
schablonbelopp forutsatt att de har lagt ned minst 1 225 tim-
mar per dr i ett foretags verksamhet — Timmar som lagts ned i
ett foretag i en annan medlemsstat beaktas inte for en skatt-
skyldig person som inte r bosatt i landet

Domslut

Artikel 49 FEUF utgtr hinder for en nationell lagstiftning vilken, nar
det gdller beviljande av en sddan skattefordel som det egenforetagar-
avdrag som dr i fraga i malet vid den nationella domstolen, leder till
att skattskyldiga personer som saknar hemvist i landet diskrimineras,
daven om de i friga om denna fordel kan vdlja att omfattas av den
beskattningsmetod som tillimpas for skattskyldiga personer som har
hemvist i landet.

() EUT C 327 av den 20.12.2008.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 25 mars 2010

(begiran om forhandsavgorande frin Oberlandesgericht

Diisseldorf — Tyskland) — Helmut Miiller GmbH mot
Bundesanstalt fiir Immobilienaufgaben

(M4l C-451/08) ()

(Férfaranden vid offentlig upphandling av byggentreprenader

— Offentliga byggentreprenadkontrakt — Begrepp — Ett

offentligt organs forsdljning av mark pd vilken koparen avser

att senare utfora byggentreprenad — Byggentreprenad som

uppfyller dndamdl avseende utveckling av stadsbebyggelsen
vilka specificerats av en regional myndighet)

(2010/C 134/10)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberlandesgericht Diisseldorf

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Helmut Miiller GmbH

Motpart: Bundesanstalt fur Immobilienaufgaben

Ytterligare deltagare i rittegdngen: Gut Spascher Sand Immobilien
GmbH, Wildeshausens kommun

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Oberlandesgericht Diiss-
eldorf — Tolkning av artiklarna 1.2 b och 3 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om
samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av bygg-
entreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, s. 114) — Be-
greppen “offentliga byggentreprenadkontrakt” och "byggkonces-
sion” — Skyldighet att underkasta tredjemans forsiljning av
mark ett upphandlingsforfarande, ndr koparen senare ska utfora
byggarbeten pd marken vilka uppfyller dndamél avseende ut-
veckling av stadsbebyggelsen vilka specificerats av en regional
myndighet, och nir denne har fatt sin plan godkind av myn-
digheten redan innan kopekontraktet slots

Domslut

1. Begreppet offentliga byggentreprenadkontrakt, i den mening som
avses i artikel 1.2 b i Europaparlamentets och radets direktiv
2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfaran-
dena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och
tjgnster, innebdr inte ett krav pd att den byggentreprenad som
ar foremdl for kontraktet pa ett konkret eller materiellt sdtt utfors
at den upphandlande myndigheten, under forutsittning att myn-
digheten har ett direkt ekonomiskt intresse av byggentreprenaden.

Den omstandigheten att den upphandlande myndigheten anvinder
sig av sin befogenhet att utova tillsyn i fragor avseende stads-
planering ricker inte for att det sistnamnda villkoret ska vara

uppfylit.

2. Begreppet offentliga byggentreprenadkontrakt, i den mening som
avses i artikel 1.2 b i direktiv 2004/18, innebdr ett krav pd att
entreprendren dr direkt eller indirekt skyldig att utfora den bygg-
entreprenad som dr foremdl for kontraktet. Det mdste vara friga
om en skyldighet vars fullgorande kan dberopas infor domstol, i
enlighet med de villkor som uppstdlls i den nationella rétten.

3. Kravet avseende "behov som den upphandlande myndigheten har
specificerat”, enligt det tredje alternativet i artikel 1.2 b i direktiv
2004/18, dr inte uppfyllt bara darfor att en upphandlande myn-
dighet undersoker vissa av de byggplaner som presenterats for den,
eller fattar beslut inom ramen for sin befogenhet att utova tillsyn i
fragor avseende stadsplanering.

4. Det ar inte frdga om en byggkoncession i den mening som avses i
artikel 1.3 i direktiv 2004/18 under sddana omstindigheter som
dem som dr aktuella i mdlet vid den nationella domstolen.

5. Bestammelserna i direktiv 2004/18 dr, under sidana omstindig-
heter som dem i mdlet i den nationella domstolen, inte tillimpliga
i en situation dar en upphandlande myndighet saljer mark till ett
foretag, medan en annan offentlig myndighet avser att tilldela ett
byggentreprenadkontrakt avseende denna mark, dven om sist-
namnda myndighet dnnu inte fattat ett formellt beslut om till-
delning av kontraktet.

(") EUT C 6, 10.1.2009.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 18 mars

2010 (begiran om forhandsavgorande frin Hof van

Beroep te Gent — Belgien) — Erotic Center BVBA mot
Belgische Staat

(M3l C-3/09) (1)

(Sjdtte mervirdesskattedirektivet — Artikel 12.3 a — Bilaga
H — Reducerad mervirdesskattesats — Begreppet tilltride
till biografer” — Enskilt bds for visning av film som till-
handahdlls pd begdiran)
(2010/C 134/11)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hof van Beroep te Gent
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Erotic Center BVBA

Motpart: Belgische Staat

Saken

Begdran om forhandsavgoérande — Hof van Beroep te Gent —
Tolkning av kategori 7 i bilaga H till rddets sjitte direktiv
77/388[EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av med-
lemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter — Ge-
mensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berikningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrdde 9, volym 1,
s. 28) (nu bilaga III punkt 7 i rddets direktiv 2006/112[EG av
den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervir-
desskatt (EUT L 347, s. 1)) — Reducerad mervirdesskattesats
tillimplig pa vissa leveranser av varor och tjanster — Biografer
— Enskilt bés f6r visning av film som tillhandahélls pd begiran

Domslut

Begreppet tilltride till biografer i kategori 7 forsta stycket i bilaga H
till radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsdttnings-
skatter — Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdknings-
grund, i dess lydelse enligt radets direktiv 2001/4/EG av den 19
januari 2001, ska tolkas sd, att det inte omfattar betalning som
erldggs av en konsument for att kunna dtnjuta en enskild forevisning
av en eller flera filmer eller till och med utdrag av filmer i ett enskilt
utrymme, sisom de aktuella bdsen i mdlet vid den nationella dom-
stolen.

() EUT C 82, 04.04.2009.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 25 mars 2010
—  Europeiska kommissionen mot Konungariket
Nederlinderna

(Mal C-79/09) (1)

(Fordragsbrott — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG
— Artiklarna 13 och 132 — Offentligrittsliga organ —
Egenskap av offentliga myndigheter — Verksamheter —
Icke beskattningsbara — Undantag frin skatteplikt — Socio-
kulturella sektorn, hilso- och sjukvdrdssektorn, undervis-
ningssektorn — Sd kallade euroregioner — Framjande av
rorlighet pd arbetsmarknaden — Tillhandhdllande av perso-
nal — Bevisborda)

(2010/C 134/12)
Rattegdngssprak: nederlindska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Triantafyllou
och W. Roels)

Svarande: Konungariket Nederlinderna (ombud: C.M. Wissels,
D.JM. de Grave och Y.de Vries)

Saken

Fordragsbrott — Asidosittande av artiklarna 2.1 ¢, 13, 24.1 och
132 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006
om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, s. 1)
— Tillhandahéllande av personal inom hilso- och sjukvardssek-
torn, utbildningssektorn och den sociokulturella sektorn —
Frimjande av rorlighet pa arbetsmarknaden — Euroregion

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 129, 6.6.2006.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 18 mars 2010

(begiran om foérhandsavgorande frin Hof van beroep te

Brussel — Belgien) — SGS Belgium NV, Firme Derwa

NV, Centraal Beheer Achmea NV mot Belgisch

Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa NV,

Centraal Beheer Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau

(Ml C-218/09) ()
(Begiran om forhandsavgorande — Forordning (EEG) nr
3665/87 — Exportbidrag — Artikel 5.3 — Villkor for bevil-

jande — Undantag — Begreppet force majeure — Varor som
har férstorts under transporten)

(2010/C 134/13)
Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hof van beroep te Brussel

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: SGS Belgium NV, Firme Derwa NV, Centraal Beheer
Achmea NV
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Motparter: Belgisch Interventie- en Restitutiebureau, Firme Derwa
NV, Centraal Beheer Achmea NV, SGS Belgium NV, Belgisch
Interventie- en Restituticbureau

Saken

Begidran om forhandsavgérande — Hof van beroep te Brussel —
Tolkningen av artikel 5.3 i kommissionens férordning (EEG) nr
3665/87 av den 27 november 1987 om gemensamma tillimp-
ningsforeskrifter for systemet med exportbidrag for jordbruks-
produkter (EGT L 351, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 3,
volym 24, s. 216) — Villkor for beviljande av exportbidrag —
Undantag — Vara som har forstors under transport till f6ljd av
force majeure

Domslut

Artikel 5.3 i kommissionens forordning (EEG) nr 3665/87 av den
27 november 1987 om gemensamma tillampningsforeskrifter for sy-
stemet med exportbidrag for jordbruksprodukter, i dess lydelse enligt
kommissionens forordning (EG) nr 1384/95 av den 19 juni 1995,
ska tolkas sd, att det faktum att ett parti notkott har forstorts, under
de omstandigheter som har beskrivits av den hdnskjutande domstolen,
inte utgor ett fall av force majeure enligt denna bestdmmelse.

() EUT C 220, 12.9.2009

Domstolens beslut (ittonde avdelningen) av den 25

februari 2010 (begiran om forhandsavgorande frin

Tribunal Judicial da Comarca do Porto - Portugal) -

Santa Casa da Misericordia de Lisboa mot Liga

Portuguesa de Futebol Profissional, Bwin International

Ltd, tidigare Baw International Ltd, Betandwin.Com
Interactive Entertainment

(Mil C-55/08) (')
(Begiran om forhandsavgorande — Avvisning)
(2010/C 134/14)
Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Tribunal Judicial da Comarca do Porto

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kirande: Santa Casa da Misericérdia de Lisboa

Svarande: Liga Portuguesa de Futebol Profissional, Bwin Intrna-
tional Ltd, tidigare Baw International Ltd, Betandwin.Com Inte-
ractive Entertainment

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Tribunal Judicial da Comarca
do Porto — Tolkning av artiklarna 43 EG, 49 EG och 56 EG —
Nationell lagstiftning enligt vilken ritten att driva hasardspel
och lotterier dr forbehdllen ett visst organ och enligt vilken
det dr forbjudet att anordna eller marknadsféra vadslagning
avseende sportevenemang, eller samla in insatser till detta, in-
klusive via Internet — Forbud for ett foretag med site i en annan
medlemsstat som anordnar vadslagning och lotterier online att
marknadsfora, anordna och driva vadslagning och lotterier via
Internet och stilla prisernas virde till vinnarnas férfogande

Avgérande

Det dr uppenbart att begiran om forhandsavgorande framstalld av
Tribunal Judicial da Comarca do Porto (Portugal) genom beslut av den
19 december 2007 ska avvisas.

() EUT C 92, 12.4.2008.

Domstolens beslut av den 9 december 2009 — Luigi
Marcuccio mot Europeiska kommissionen

(Ml C-432/08 P) (1)

(Overklagande — Tjinstemin — Social trygghet — Ersiitt-

ning for sjukvdrdskostnader — Tyst avslag pd begiran om

100 procent ersittning for de sjukvdirdskostnader som sokan-

den haft — Uppenbart att Gverklagandet delvis inte kan tas
upp till sakprovning och delvis ir ogrundat)

(2010/C 134/15)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: Luigi Marcuccio (ombud: G. Cipressa, avvocato)

Ovriga part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: ]. Currall
och C. Berardis-Kayser samt A. dal Ferro, avvocato)

Saken

Overklagande av den dom som forstainstansritten (forsta avdel-
ningen) meddelade den 9 juli 2008 i de forenade malen
T-296/05 och T-408/05, Marcuccio mot kommissionen, genom
vilken fOrstainstansritten avvisade talan om ogiltigforklaring av
avrakningskontoret for Europeiska gemenskapernas gemen-
samma sjukforsakringssystems tva tysta beslut, varigenom s6-
kanden nekats 100 procent i ersittning for vissa av sina sjuk-
vardskostnader, och om att kommissionen ska forpliktas att
utge ersattning till sokanden for vissa sjukvédrdskostnader.
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Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Luigi Marcuccio ska ersdtta rittegangskostnaderna

() EUT C 313, 6.12.2008.

Domstolens beslut (ittonde avdelningen) av den 9 mars

2010 (begiran om forhandsavgorande fran Tribunale

Amministrativo Regionale della Sicilia, Italien) — Buzzi
Unicem SpA m.fl.

(Mil C-478/08 och C-479/08) (')

(Artikel 104. 3 forsta stycket i rittegdngsreglerna — Princi-
pen att fororenaren ska betala — Direktiv 2004/35/EG —
Miljéansvar — Tillimpning i tiden (ratione temporis) — Fo-
rorening som har intriffat fore det datum som nimnda di-
rektiv ska vara genomfort och som har fortsatt efter detta
datum — Ett antal foretag dliggs enligt nationell lagstiftning
att sti for kostnaderna for att avhjilpa de skador som har
uppstdtt genom fororeningen — Krav pd fel eller forsummelse
— Krav pd orsakssamband — Hjilpdtgirder — Skyldighet
att lita de berorda foretagen yttra sig — Bilaga II i
direktivet)

(2010/C 134/16)

Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale della Sicilia

Parter i malet vid den nationella domstolen

Sokande: Buzzi Unicem SpA, ISAB Energy srl, Raffinerie Medi-
terranee SpA (ERG) (C-478/08), Dow Italia Divisione Commer-
ciale Srl (C-479/08)

Svarande: Ministero dello Sviluppo Economico, Ministero della
Salute, Ministero Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare,
Ministero delle Infrastrutture, Ministero dei Trasporti, Presidenza
del Consiglio dei Ministri, Ministero dell'Interno, Regione Sici-
liana, Assessorato Regionale Territorio ed Ambiente (Sicilia),
Assessorato Regionale Industria (Sicilia), Prefettura di Siracusa,
Istituto Superiore di Sanita, Commissario Delegato per Emer-
genza Rifiuti e Tutela Acque (Sicilia), Vice Commissario Dele-
gato per Emergenza Rifiuti e Tutela Acque (Sicilia), Agenzia

Protezione Ambiente e Servizi Tecnici (APAT), Agenzia Regio-
nale Protezione Ambiente (ARPA Sicilia), Istituto Centrale Ri-
cerca Scientifica e Tecnologica Applicata al Mare, Subcommis-
sario per la Bonifica dei Siti Contaminati, Provincia Regionale di
Siracusa, Consorzio ASI Sicilia Orientale Zona Sud, Comune di
Siracusa, Comune d’Augusta, Comune di Melilli, Comune di
Priolo Gargallo, Azienda Unita Sanitaria Locale N8, Sviluppo
Italia Aree Produttive SPA, Sviluppo Italia SpA (C-478/08), Mi-
nistero Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare, Ministero
dello Sviluppo economico, Ministero della Salute, Regione sici-
liana, Commissario Delegato per Emergenza Rifiuti e Tutela
Acque (Sicilia) (C-479/08)

Saken

Begdran om forhandsavgorande — Tribunale Amministrativo
Regionale della Sicilia — Tolkningen av artikel 174 EG och
Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den
21 april 2004 om miljoansvar for att forebygga och avhjilpa
miljoskador (EUT L 143, s. 56) och principen att fororenaren
ska betala — Nationella bestimmelser som gor det mojligt for
den offentliga forvaltningen att aldgga privata naringsidkare att
utfora hjalpatgirder, oaktat en pdgdende utredning sdrskilt for
att faststdlla den ansvariga for den ifrdgavarande fororeningen

Avgérande

1. Vid ett fall av miljofororening som det som dr i fraga i mdlet vid
den nationella domstolen galler foljande:

— Ett fall av miljofororening omfattas av nationell rdtt, varvid
hénsyn ska tas till fordraget och andra sekunddarrittsakter, om
inte Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/35/EG av
den 21 april 2004 om miljéansvar for att forebygga och
avhjdlpa miljoskador dr tidsmadssigt (ratione temporis) och/eller
sakligt (ratione materice) tillampligt.

— Direktiv 2004/35 utgor inte hinder mot en nationell lags-
tiftning som ger den behdriga myndigheten mdgjlighet att vid
tillimpningen av direktivets bestammelser anvinda sig av en
presumtion for att det, dven med avseende pd fororeningar av
diffus karaktdr, foreligger ett orsakssamband mellan verksam-
hetsutovarna och en konstaterad fororening, pd grund av att
verksamhetsutovarnas anldggningar ligger i ndrheten av det
fororenade omradet. Enligt principen att fororenaren ska betala
maste emellertid den behdriga myndigheten, for att kunna
presumera ett sddant orsakssamband, ha tillgang till trovar-
diga uppgifter som ger stod dt presumtionen, sdsom att verk-
samhetsutovarens anliggning ligger ndra det omrdde som har
drabbats av den konstaterade fororeningen och att de forore-
nande dmnen som patrdffas dr sidana som denne anvinder i
sin verksambhet.
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— Artiklarna 3.1, 4.5 och 11.2 i direktiv 2004/35 ska tolkas

pd foljande sitt. Vid beslut om att dldgga verksamhetsutovare,
vars verksamhet omfattas av bilaga III till direktivet, att vidta
hjalpatgarder, dr den behoriga myndigheten inte skyldig att
visa att de verksamhetsutovare vars verksamheter myndigheten
anser ha orsakat miljoskador har begitt fel eller forsummelse
eller att de uppsdtligen har orsakat dessa skador. Den behd-
riga myndigheten dr emellertid skyldig att forst soka utreda
kallan till den konstaterade fororeningen, varvid myndigheten
forfogar over ett stort utrymme for skinsmdssig bedomning
betrdffande de forfaranden och medel som anlitas samt den tid
som utredningen ska pdgd. Den behoriga myndigheten dr
vidare skyldig att i enlighet med nationella bevisregler visa
att det foreligger ett orsakssamband mellan de verksamheter
som bedrivs av de verksamhetsutévare som dr foremal for
hjalpatgarderna och fororeningen.

Skyldigheten att avhjilpa skadan dvilar endast verksamhets-
utdvarna i den mdn de bidragit till att skapa fororeningen och
risken for fororening. Den behiriga myndigheten maste darfor
i princip faststalla hur stor andel varje verksamhetsutovare har
skapat av den fororening som myndigheten forsoker avhjalpa
och beakta deras respektive skuld vid berikningen av kost-
naderna for hjdlpdtgarderna som denna myndighet dldgger
dessa verksamhetsutovare, oaktat artikel 9 i direktiv 2004/35.

2. Artiklarna 7 och 11.4 i direktiv 2004/35/EG jamforda med
bilaga II till samma direktiv, ska tolkas enligt foljande:

— Den behdriga myndigheten har ritt att besluta om omfattande

andringar i hjdlpatgarder, vilka har beslutats efter ett kont-
radiktoriskt forfarande dar de berorda verksamhetsuttvarna har
deltagit och vilka redan dr genomforda eller har bérjat ge-
nomforas. For att kunna fatta ett sidant beslut mdste den
behoriga myndigheten emellertid:

— hora de verksamhetsutivare som dldggs att vidta dtgar-
derna, utom i de fall dd miljosituationen dr sa allvarlig att
myndigheten mdste ingripa omedelbart,

— uppmana bland andra de personer som dger den mark dar
hjdlpdtgarderna ska vidtas att limna synpunkter, som
myndigheten ska beakta, och

— beakta kriterierna i punkt 1.3.1 i bilaga II till direktiv
2004/35 och i sitt beslut noggrant redovisa skalen for
sitt val och, i forekommande fall, ange skdlen till varfor
det inte behovs en noggrann provning i enlighet med
nimnda kriterier eller varfor en sidan provning inte har
kunnat genomforas, exempelvis pd grund av att miljosi-
tuationen var sd allvarlig att dtgdrden var bradskande.

Under sadana omstandigheter som de som dr for handen i
malet vid den nationella domstolen utgor direktiv 2004/35
inte hinder mot nationella bestammelser som ger den behiriga
myndigheten majlighet att foreskriva att verksamhetsutovare
som berors av hjalpatgarder endast far anvinda sin mark
om de genomfor de arbeten som myndigheten kréver, och detta
trots att verksamhetsutovarnas mark inte berors av dessa dt-
garder pd grund av att den vedan har varit foremdl for sane-
ringsdtgdrder eller aldrig har fororenats. En sadan dtgdrd
maste emellertid vara motiverad av malet att forhindra att
miljgsituationen forvirras i de omrdaden dar dtgarderna ge-
nomfors eller av mdlet att, med tillimpning av forsiktighets-
principen, forebygga att miljoskador uppkommer eller att sd-
dana skador upprepas pd verksamhetsutovarnas mark, vilken
gransar till det strandomrade som dr foremdl for de aktuella
hjdlpdtgarderna.

() EUT C 19, 24.1.2009.

Domstolens beslut (femte avdelningen) av den 22 januari
2010 — ecoblue AG mot Byrin for harmonisering inom
den inre marknaden (varumirken, ménster och modeller)
(harmoniseringsbyrdn), Banco Bilbao Vizcaya Argentaria

SA

(Mal C-23/09 P) (1)

(Overklagande — Gemenskapsvarumirke — Forordning (EG)
nr 40/94 — Artikel 8.1 b — Det dldre varumirket "BLUE”
— Ordkinnetecknet ”Ecoblue” — Risk for forvixling —

Parter

Kiinneteckenslikhet)
(2010/C 134/17)

Rattegdngssprak: engelska

Klagande: ecoblue AG (ombud: C. Osterrieth, Rechtsanwalt)

Ovriga

parter i mdlet: Byrdn for harmonisering inom den inre

marknaden (varumdirken, monster och modeller) (harmonise-
ringsbyrdn) (ombud: D. Botis), Banco Bilbao Vizcaya Argentaria

SA
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Saken

Overklagande av forstainstansrittens dom (férsta avdelningen)
av den 12 november 2008 i mal T-281/07, ecoblue AG mot
Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumar-
ken, monster och modeller), genom vilken forstainstansritten
ogillade en talan som den som ansokt om registrering av ord-
mirket "Ecobleu” for tjanster i klasserna 35, 36 och 38 vackt
mot beslut R 844/2006-1, som fattats av forsta overklagande-
namnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre mark-
naden (harmoniseringsbyrdn) den 25 april 2007, om avslag
pa overklagandet av invindningsenhetens beslut att avsld anso-
kan om registrering av nimnda ordmarke, till foljd av en in-
vindning som framstillts av innehavaren av gemenskapsvaru-
mirket "BLUE” {6r varor och tjdnster i klasserna 9, 36 och 38,
liksom fyra andra gemenskapsordmirken som innehéller ordet
"BLUE”

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Ecoblue AG ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() () EUT C 90, 18.4.2009.

Domstolens beslut (fjirde avdelningen) av den 11 mars

2010 (begiran om forhandsavgorande frin Hogsta

domstolen — Sverige) — Djurgirden-Lilla Virtans

Miljoskyddsforening mot AB Fortum Virme samigt med
Stockholms stad

(Mal C-24/09) ()

(Artikel 104.3 forsta stycket i rittegdngsreglerna — Direktiv
85/337/EG — Bedomning av inverkan pd miljon av vissa
offentliga och privata projekt — Direktiv 96/61 — Samord-
nade dtgdrder for att forebygga och begrinsa fororeningar —
Allminhetens deltagande i beslutsprocesser pi miljéomrddet
— Rtt att fora talan mot beslut om tillstind for projekt
som kan antas medfora en betydande miljopiverkan)

(2010/C 134/18)
Rdttegdngssprdk: svenska

Hinskjutande domstol

Hogsta domstolen

Parter i madlet vid den nationella domstolen

Klagande: Djurgarden-Lilla Virtans Miljoskyddsforening

Motpart: AB Fortum Virme samdgt med Stockholms stad

Saken

Begiran om forhandsavgorande — Hogsta domstolen — Tolk-
ning av artiklarna 1.2, 6.4 och 10a i rddets direktiv 85/337/EEG
av den 27 juni 1985 om bedémning av inverkan pd miljon av
vissa offentliga och privata projekt (EGT L 175, s. 40; svensk
specialutgdva, omrade 15, volym 6, s. 226), i dess lydelse enligt
Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/35/EG av den 26
maj 2003 om dtgirder for allmdnhetens deltagande i utarbetan-
det av vissa planer och program avseende miljon och om 4nd-
ring, med avseende pd allminhetens deltagande och ritt till
réttslig provning, av rddets direktiv 85/337/EEG och 96/61/EG
— Uttalande frin kommissionen (EUT L 156, s. 17) — Tolk-
ning av artiklarna 2.14 och 15a i rddets direktiv 96/61/EG av
den 24 september 1996 om samordnade dtgirder for att fore-
bygga och begrinsa fororeningar (EGT L 257, s. 26), i dess
lydelse enligt direktiv 2003/35/EG — Nationell lagstiftning en-
ligt vilken lokala ideella foreningar far delta i forfarandet med
anledning av en ansokan om att bedriva miljofarlig verksambhet,
medan ratten att overklaga tillstandsbeslut dr forbehéllen sddana
foreningar som enligt sina stadgar har till andamal att tillvarata
naturskydds- eller miljoskyddsintressen, som har bedrivit verk-
samhet i Sverige under minst tre r och som har minst 2 000
medlemmar

Avgorande

1. Medlemmar av den berdrda allmdnheten, i den mening som avses
i artiklarna 1.2 och 10a i rddets direktiv 85/337/EEG av den 27
juni 1985 om bedomning av inverkan pd miljon av vissa offent-
liga och privata projekt, i dess lydelse enligt Europaparlamentets
och rddets direktiv 2003/35/EG av den 26 maj 2003, samt i
den mening som avses i artiklarna 2.14 och 15a i radets direktiv
96/61/EG av den 24 september 1996 om samordnade dtgdrder
for att forebygga och begrinsa fororeningar, i dess lydelse enligt
direktiv 2003/35, varvid sistndmnda bestdmmelser dterges i ar-
tiklarna 2.15 och 16 i Europaparlamentets och radets direktiv
2008/1/EG av den 15 januari 2008 om samordnade dtgarder
for att forebygga och begrinsa fororeningar, ska ha rdtt att fora
talan mot beslut genom vilka en instans, som ingdr i en medlems-
stats domstolsvisende, har tagit stdllning till en ansokan om till-
stand for ett projekt, oberoende av vilken roll de, genom att delta i
forfarandet i namnda instans och yttra sig ddr, kan ha haft vid
handliggningen av nimnda ansokan.

2. Artikel 10a i direktiv 85/337, i dess lydelse enligt direktiv
2003/35, och artikel 15a i direktiv 96/61, i dess lydelse enligt
direktiv 2003/35, varvid sistndmnda bestammelse dterges i artikel
16 i direktiv 2008/1, ska tolkas sd, att de utgor hinder for en
nationell lagstiftning genom vilken ratten till rattslig provning av
ett beslut angdende en verksamhet som omfattas av
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tillimpningsomrddet for direktiv 85/337, i dess lydelse enligt
direktiv 2003/35, respektive direktiv 96/61, i dess lydelse enligt
direktiv 2003/35, forbehdlls miljoskyddsforeningar som har minst
2 000 medlemmar.

() (0 EUT C 69, 21.03.2009.

Domstolens beslut av den 22 januari 2010 — Republiken
Grekland mot Europeiska kommissionen

(M3l C-43/09 P) (1)

(Overklagande — Kommissionens beslut om minskning av det
stod som beviljats frin Sammanhdllningsfonden for projektet
avseende en ny internationell flygplats for Aten i Spata —
Talan om ogiltigférklaring — Principen om forbud mot retro-
aktiv tillimpning, rittssikerhetsprincipen och proportionali-
tetsprincipen — Uppenbart att Gverklagandet i vissa delar
inte kan upptas till provning och i dvriga delar ir ogrundat)

(2010/C 134/19)

Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Klagande: Republiken Grekland (ombud: C. Meidanis och M.
Tassopoulou)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: D. Trian-
tafyllou och B. Conte)

Saken

Overklagande av den dom som meddelades av Europeiska ge-
menskapernas forstainstansritt (dttonde avdelningen) den 19
november 2008 i mél T-404/05, Grekland mot kommissionen.
Genom denna dom ogillande forstainstansritten talan om ogil-
tigforklaring av kommissionens beslut E(2005) 3243 av den 1
september 2005 om minskning av det stod som beviljats frin
Sammanhallningsfonden f6r projekt nr 95/09/65/040 (ny inter-
nationell flygplats for Aten i Spata)

Avgérande

1. Overklagandet ogillas.

2. Republiken Grekland ska ersitta rdttegangskostnaderna.

(") EUT C 69, 21.3.2009.

Domstolens beslut av den 29 januari 2010 — Georgios

Karatzoglou mot Europeiska byrin for ateruppbyggnad

och Europeiska gemenskapernas kommission, som tritt i
stillet for byrin

(Mal C-68/09 P) (1)

(Overklagande — Artikel 119 i rittegdngsreglerna — Perso-
nalmdl — Tillsvidareanstillning som tillfalligt anstilld —
Uppsigning)

(2010/C 134/20)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Georgios Karatzoglou (ombud: S.A. Pappas, dikigoros)

Ovriga parter i mdlet: Europeiska byrdn for &teruppbyggnad och
Europeiska gemenskapernas kommission, som tritt i stillet for
byrdn (ombud: D. Martin och J. Currall)

Saken

Overklagande av forstainstansrittens dom (férsta avdelningen)
av den 2 december 2008 i mal T-471/04, Karatzoglou mot
Europeiska byran for dteruppbyggnad — Aterforvisning till fors-
tainstansritten efter upphdvande — Ogillande av en talan om
ogiltigforklaring av beslut fattat av Europeiska byrdn for dter-
uppbyggnad att siga upp klagandens tillfilliga anstillning —
Motiveringsskyldighet — Maktmissbruk — Principen om god
forvaltningssed

Avgorande

1. Overklagandet ogillas.

2. Georgios Karatzoglou ska ersdtta rattegdngskostnaderna.

() ( EUT C 82, 4.4.2009.
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Domstolens beslut av den 21 januari 2010 — Iride SpA
och Iride Energia SpA mot Europeiska kommissionen

(Mal C-150/09 P) (1)

(Overklagande — Statligt stéd — Stod som forklarats vara
forenligt med den gemensamma marknaden under forutsitt-
ning att stédmottagaren dterbetalar ett tidigare stod som for-
klarats vara otillitet — Forenlighet med artikel 87.1 EG —
Felaktig rittstillimpning — Missuppfattning av klagandenas
argument — Bristande motivering — Uppenbart att Gverkla-
gandet delvis inte kan tas upp till provning och delvis ir
ogrundat)

(2010/C 134[21)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Iride SpA och Iride Energia SpA (ombud: L. Radicati di
Brozolo, M. Merola och T. Ubaldi)

Ovrig part i mélet: Europeiska kommissionen (ombud: E. Righini
och G. Conte)

Saken

Overklagande av forstainstansrittens dom (andra avdelningen)
av den 11 februari 2009 i mal T-25/07, Iride SpA och Iride
Energia SpA, dir forstainstansritten ogillade begiran om ogiltig-
forklaring av kommissionens beslut 2006/941/EG av den 8
november 2006 om det statliga stod C 11/06 (f.d. N 127/05),
som Italien planerar att genomféra for AEM Torino (EUT L 366,
s. 62), i form av bidrag som syftar till att ersitta icke-dtervin-
ningsbara kostnader inom energisektorn, i den man kommis-
sionen fann for det forsta att detta utgor statligt stod och for
det andra att det endast ar forenligt med den gemensamma
marknaden om AEM Torino dterbetalar det tidigare, otillitna
stod som foretaget beviljats med stod av bestimmelser till for-
mén for sd kallade kommunala bolag.

Avgérande

1. Overklagandet ogillas.

2. Iride SpA och Iride Energia SpA ska ersitta rdttegdngskost-
naderna.

() EUT C 153, 4.7.2009.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Municipio de
Barcelos (Portugal) den 23 oktober 2009 — Municipio de
Barcelos mot Portugisiska staten

(M3l C-408/09)
(2010/C 134/22)

Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Municipio de Barcelos (Portugal)

Parter i milet vid den nationella domstolen

Kérande: Municipio de Barcelos

Svarande: Portugisiska staten

Domstolen (sjunde avdelningen) har i beslut av den 12 februari
2010 forklarat sig uppenbart sakna behorighet att besvara den
friga som stillts av Municipio de Barcelos.

Begiran om  forhandsavgérande  framstilld av
Bundesgerichtshof (Tyskland) den 9 december 2009 —
eDate Advertising GmbH mot X

(M3l C-509/09)
(2010/C 134/23)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesgerichtshof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: eDate Advertising GmbH

Motpart: X

Tolkningsfragor

1. Ska uttrycket "ort dir skadan kan intriffa” i artikel 5.3 i
radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december
2000 om domstols behorighet och om erkdnnande och
verkstallighet av domar pa privatrittens omrdde (nedan kal-
lad forordning nr 44/2001) i samband med (risk for) krank-
ningar av privatlivet genom innehallet pd en webbplats pa
Internet tolkas sd,
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att den berorda personen kan ansoka om forbudsforeldg-
gande mot dgaren till webbplatsen ocksd vid domstolarna
i alla medlemsstater dir webbplatsen ar tillginglig, obero-
ende av i vilken medlemsstat dgaren ar etablerad,

eller

forutsitts det, for att domstolarna i en medlemsstat dir
dgaren till webbplatsen inte r etablerad ska vara behoriga,
att det ifrdgasatta innehallet eller webbplatsen har sirskild
anknytning till domstolslandet (inomstatligt samband) ut-
over att dtkomst till webbplatsen ar tekniskt mojlig?

. Om ett sddant sdrskilt inomstatligt samband ar nodvandigt:

Enligt vilka kriterier avgors detta samband?

Kommer det an pd huruvida den ifrdgasatta webbplatsen
enligt dgarens avsikt speciellt (ocksd) vander sig till Internet-
anvindare i domstolslandet, eller 4r det tillrackligt att infor-
mationen som finns tillgdnglig pd webbplatsen objektivt sett
har anknytning till domstolslandet genom att en konflikt
mellan motstridiga intressen — sokandens intresse av att
hans privatliv respekteras och 4garens intresse av att ut-
forma sin webbplats och av att rapportera — faktiskt kan
ha uppstétt eller kan uppstd i domstolslandet, beroende pa
omstindigheterna i det konkreta fallet, sarskilt pd grund av
innehéllet pa den ifrdgasatta webbplatsen?

Ar antalet besdk frdn domstolslandet pd den ifrigasatta
webbplatsen avgorande for att faststilla ett sirskilt inomstat-
ligt samband?

. For det fall att det inte krdvs ndgot sdrskilt inomstatligt
samband for att domstolarna ska vara behoriga, eller om
det for att anta att ett sddant samband finns ar tillrickligt att
den ifrdgasatta informationen objektivt sett har anknytning
till domstolslandet genom att en konflikt mellan motstridiga
intressen i domstolslandet, beroende pd omstindigheterna i
det konkreta fallet, faktiskt kan ha uppstétt eller kan uppstd
sarskilt pd grund av innehdllet pd den ifragasatta webbplat-
sen, och det for att anta att det finns ett sarskilt inomstatligt
samband inte forutsitts att ett minsta antal besok frén dom-
stolslandet pa den ifrdgasatta webbplatsen konstateras:

Ska artikel 3.1 och 3.2 i Europaparlamentets och ridets
direktiv 2000/31/EG av den 8 juni 2000 om vissa rattsliga
aspekter pd informationssamhallets tjanster, sarskilt elektro-

nisk handel, pd den inre marknaden (nedan kallat direktivet
om elektronisk handel) tolkas s3,

att dessa bestimmelser ska anses vara lagvalsregler eftersom
de ocksa for det civilrattsliga omrddet foreskriver att endast
den rdtt som giller i ursprungslandet ska tillimpas och ha
foretrade framfor de nationella lagvalssreglerna,

eller

dr dessa foreskrifter en rittelse pd det materialrittsliga planet
genom vilken det sakrittsliga resultatet av den ritt som har
forklarats vara tillimplig enligt de nationella lagvalssreglerna
har modifierats till innehallet och begransas till ursprungs-
landets krav?

Om artikel 3.1 och 3.2 i direktivet om elektronisk handel ar
lagvalsregler:

Foreskrivs dd enligt de ndmnda bestimmelserna bara att
enbart gillande sakritt i ursprungslandet ska tillimpas eller
att ocksd de i ursprungslandet gillande lagvalsreglerna ska
tillimpas med konsekvensen att ursprungslandets ritt kan
hanvisa till att destinationslandets ritt ska tillimpas?

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Tribunale di
Trani (Italien) den 13 januari 2010 — Cosimo Damiano
Vino mot Poste Italiano SpA

(Maél C-20/10)
(2010/C 134/24)
Rattegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Trani (Italien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kérande: Cosimo Damiano Vino

Svarande: Poste Italiano SpA
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Tolkningsfragor 6. Om de foregdende fragorna besvaras jakande, dr dd den
1. Utgor klausul 8.3 i ramavtalet i radets direktiv 1999/70/EG nationella. domstolen skyldig att avstd frdn ait tllimpa de

av den 28 juni 1999 om ramavtalet om visstidsarbete un-
dertecknat av EFS, UNICE och CEEP (EGT L 175, s. 43)
hinder mot en nationell bestimmelse (sdsom den i artikel
2.1 bis i lagstiftningsdekret nr 368/2001) varigenom, som
ett led i genomforandet av ndimnda direktiv, kravet pa sir-
skilda skal for att f4 anvinda sig av tidsbegriansade anstall-
ningar har avskaffats i den nationella lagstiftningen for per-
sonal vid SpA Poste Italiane?

Ar det majligt att motivera reformatio in pejus av den
tidigare lagstiftningen om visstidsanstillda, det vill siga ett
undantag fran forbudet i klausul 8.3 i ramavtalet i direktiv
1999/70/EG, oavsett vilket mél den nationella lagstiftaren
efterstriavar, dven om malet dr ett annat 4n att genomféra
nimnda direktiv, eller maste detta mal inte bara vara minst
lika skyddsvirt som det tidigare och dessutom anges ut-

tryckligen?

Utgor klausul 3.1 i ramavtalet i direktiv 1999/70/EG hinder
mot en nationell bestimmelse (sdsom den i artikel 2.1 bis i
lagstiftningsdekret nr 368/2001) hinder mot en nationell
bestimmelse (sdsom den i artikel 2.1 bis i lagstiftningsdekret
nr 368/2001) varigenom, som ett led i genomforandet av
ndmnda direktiv, kravet pd sirskilda skil for att fd anvinda
sig av tidsbegrinsade anstillningar har avskaffats i den na-
tionella lagstiftningen for personal vid SpA Poste Italiane?

Utgor den allmidnna gemenskapsrittsliga principen om icke-
diskriminering och likabehandling hinder mot en nationell
bestimmelse (sdsom den i artikel 2.1 bis i lagstiftningsdekret
nr 368/2001) varigenom, som ett led i genomforandet av
namnda direktiv, kravet pa sirskilda skél har avskaffats i den
nationella lagstiftningen till nackdel for de anstillda vid SpA
Poste Italiane och, i forhallande till nimnda bolag, till nack-
del for andra foretag i samma bransch eller andra branscher?

Utgor artiklarna 82.1 [EG], 86.1 [EG] och 86.2 [EG] hinder
mot en nationell bestimmelse (sdsom den i artikel 2.1 bis i
lagstiftningsdekret nr 368/2001) varigenom, som ett led i
genomforandet av ndmnda direktiv, kravet pd sirskilda skal
har avskaffats i den nationella lagstiftningen till fordel endast
for SpA Poste Italiane (ett helt offentligdgt foretag), pd grund
av att detta utg6r missbruk av dominerande stillning?

nationella bestimmelser som strider mot gemenskapsritten?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Krajskym
siidom v PreSove (Republiken Slovakien) den 9 februari

2010 — POHOTOVOST s.r.0. mot Iveta Korckovskd
(M3l C-76/10)
(2010/C 134/25)

Rattegdngssprak: slovakiska

Hinskjutande domstol

Krajskym stdom v PreSove

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Kdarande: POHOTOVOST s.r.0.

Svarande: Iveta Korckovskd

Tolkningsfragor

1. Den forsta tolkningsfrigan

a) Ar uppgiften om de totala kostnaderna for konsumenten i
procentenheter (effektiv rdnta) sd viktig att kostnaden for
konsumentkrediten inte kan anses vara overskadlig, tillrack-
ligt klar och begriplig, om denna uppgift inte anges i av-
talet?

b) Innebdr det konsumentskydd som sikerstills genom radets

direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskaliga villkor
i konsumentavtal att dven kostnaden kan anses utgora ett
oskdligt villkor i ett konsumentkreditavtal pd grund av att
den inte dr tillrackligt overskadlig och begriplig, ndr det i
avtalet saknas en uppgift i procentenheter om de totala
kostnaderna for konsumentkrediten och [kredit]kostnaden
endast anges med ett penningbelopp som bestdr av flera
tilliggskostnader, som omnimns delvis i avtalet och delvis
i de allmdnna avtalsvillkoren?
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2. Den andra tolkningsfrigan

a) Ska rddets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om
oskiliga villkor i konsumentavtal tolkas sé, att den natio-
nella domstol som ska prova en ansokan om verkstallighet
av en lagakraftvunnen skiljedom avkunnad i konsumentens
utevaro dr skyldig, om den har kidnnedom om de uppgifter
avseende de rattsliga och faktiska forhallandena som darvid
kravs, att ex officio prova huruvida en péafolid som fore-
skrivs i det kreditavtal som finansidren har ingdtt med kon-
sumenten dr oproportionerlig, sdvitt det enligt nationell pro-
cessrdtt 4r mojligt att gora en sddan provning i liknande
forfaranden som grundar sig pd nationell ratt?

b) Om det ar friga om en oproportionerlig pafoljd for det fall
konsumenten inte fullgér sina skyldigheter, ankommer det
dd pa nimnda domstol att vidta alla nodvindiga dtgérder
enligt nationell ritt for att sakerstdlla att paféljden inte ar
bindande for konsumenten?

¢) Kan en péfoljd som motsvarar 0,25 procent per dag, eller
91,25 procent pd drsbasis, av det utestdende kreditbeloppet
anses vara oskilig pd grund av att den ar oproportionerlig?

3. Den tredje tolkningsfrigan

Innebidr konsumentskyddet inom tillimpningsomradet for unio-
nens bestimmelser (rddets direktiv [93/13/EEG] av den 5 april
1993, Europaparlamentets och rddets direktiv [2008/48/EG] av
den 23 april 2008 om konsumentkreditavtal och om upp-
hivande av rddets direktiv 87/102/EEG) om konsumentkredit-
avtal att den nationella domstolen, nir de bestimmelser som
har antagits for att skydda konsumenten vid konsumentkrediter
har kringgétts i avtalet och det med stod av avtalet redan har
ingetts en ansokan om verkstillighet av ett beslut som fattats i
enlighet med en skiljedom, ska foérordna om uppskov med verk-
stalligheten eller forordna om verkstillighet gentemot gildena-
ren endast upp till det belopp som motsvarar den del av den
beviljade krediten som inte har aterbetalats, savitt det enligt de
nationella bestimmelserna dr mojligt att gora en sddan provning
av skiljedomen och den nationella domstolen har kidnnedom
om de uppgifter avseende de rittsliga och faktiska forhéllandena
som krdvs?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal

Supremo (Spanien) den 12 februari 2010 — Telefénica

Moviles Espafia, S.A. mot Administracién del Estado
(Secretaria de Estado de Telecomunicaciones)

(Mal C-85/10)
(2010/C 134/26)

Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo (Spanien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Telefénica Moviles Espaila, S.A.

Motpart: Administracion del Estado (Secretarfa de Estado de
Telecomunicaciones)

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 11.2 i Europaparlamentets och radets direktiv
97/13/EG av den 10 april 1997 om gemensamma ramar
for allmidn auktorisation och individuella tillstdind pd tele-
tjanstomradet (') ... och sarskilt kraven pa att sikerstilla att
de bristande resurserna utnyttjas optimalt och pd att frimja
innovativa tjanster tolkas sa, att de utgér hinder mot natio-
nell lagstiftning som innebdr att en avgift som tas ut pa den
hir typen av resurser (avgift for radiospektrumanvindning)
frikopplas fran det specifika syfte som tidigare uttryckligen
angavs (att finansiera forskning och utbildning inom tele-
kommunikationsomradet samt att fullgéra skyldigheten att
tillhandahélla allménnyttiga tjanster), utan att det anges na-
got annat specifikt syfte?

2. Ar nationell lagstiftning som innebér att avgiften for ett
digitalt DCS-1800-system utan synbara skil hojs avsevirt,
samtidigt som den behdlls oforindrad for analoga forsta
generationssystem, exempelvis TACS, forenlig med artikel
11.2 i direktiv 97/13[EG och sdrskilt med kraven pd att
sikerstilla att de knappa resurserna utnyttjas optimalt och
pa att frimja innovativa tjanster?

() EGT L 117, s. 15.
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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Bundesfinanzhof (Tyskland) den 17 februari 2010 —
Finanzamt Essen-NordOst mot GFKL Financial Services AG

(M3l C-93/10)
(2010/C 134/27)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Finanzamt Essen-NordOst

Motpart: GFKL Financial Services AG

Tolkningsfragor

1. Avseende tolkningen av artiklarna 2.1 och 4 i rddets sjitte
direktiv 77/388EEG av den 17 maj 1977 om harmonise-
ring av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsattnings-
skatter (1):

Ska koparen — vid forsdljning (kop) av osdkra fordringar
som innebdr att indrivning och kreditrisk 6vertas — dven
anses tillhandahélla tjanster mot vederlag och bedriva eko-
nomisk verksamhet, nir kopeskillingen

— inte berdknas efter fordringarnas nominella virde, med
ett overenskommet avdrag for overtagande av indriv-
ningen och kreditrisken,

— utan berdknas efter den kreditrisk som bedoms foreligga
for varje fordring och indrivningen endast ar av under-
ordnad betydelse i forhallande till det avdrag som ska
goras for kreditrisken?

2. For det fall att friga 1 ska besvaras jakande:

Avseende tolkningen av artikel 13 B d punkterna 2 och 3 i
radets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande om-
sattningsskatter:

a) Ska forvirv av osikra fordringar till ett pris som ligger
betydligt under fordringarnas nominella virde betraktas
som beviljande av kreditgarantier eller andra sikerheter,
som dr undantagna fran skatteplikt, nir koparen av ford-
ringarna Overtar kreditrisken?

b) For det fall att overtagandet av kreditrisken ska undantas
fran skatteplikt:

Ska indrivningen av fordringarna betraktas som en del
av ett enda tillhandahdllande eller som en underordnad
tjdnst, som dr undantagna fran skatteplikt, eller som ett
skattepliktigt fristdende tillhandahallande?

3. For det fall att fraga 1 ska besvaras nekande och det inte dr
fraga om ett tillhandahéllande som 4r undantaget frdn skat-
teplikt:

Avseende tolkningen av artikel 11 A a i ridets sjitte direktiv
77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning rérande omsattningsskatter:

Ska vederlaget for det skattepliktiga tillhandahallandet berik-
nas pd grundval av de indrivningskostnader som uppskattas
av parterna eller de faktiska indrivningskostnaderna?

() EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 1, s. 28.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Oberste

Berufungs- und Disziplinarkommission (Osterrike) den 23

februari 2010 — Gentcho Pavlov och Gregor Famira mot
Ausschuss der Rechtsanwaltskammer Wien

(M3l C-101/10)
(2010/C 134/28)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberste Berufungs- und Disziplinarkommission

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Gentcho Pavlov och Gregor Famira

Motpart: Ausschuss der Rechtsanwaltskammer Wien

Tolkningsfragor

1. Var artikel 38.1 i Europaavtalet om upprittande av en as-
sociering mellan Europeiska gemenskaperna och deras med-
lemsstater, & ena sidan, och Bulgarien, & andra sidan (!),
under tiden frdn och med den 2 januari 2004 till och
med den 31 december 2006 direkt tillimplig i ett for-
farande for registrering av en bulgarisk medborgare sdsom
bitradande jurist?
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2. Om frdga 1 besvaras jakande: Utgor artikel 38.1 i Europa-
avtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Bulgarien, & andra sidan, ett hinder for att tillimpa 30 §
punkterna 1 och 5 i osterrikiska Rechtsanwaltsordnung,
enligt vilka det for registrering bland annat krivs bevis
om Osterrikiskt eller darmed jamstallt medborgarskap, i ett
fall som ror en begiran som framstilldes den 2 januari
2004 om att en hos en Osterrikisk advokat anstilld bulga-
risk medborgare skulle tas upp i forteckningen Over Oster-
rikiska bitradande jurister och tilldelas en legitimation enligt
15 § punkt 3 i Osterrikiska Rechtsanwaltsordnung, vilken
avslogs enbart med hinvisning till medborgarskapet trots att
alla 6vriga villkor var uppfyllda och trots innehav av i Os-
terrike giltigt uppehdllstillstdind och arbetstillstind?

() EGT L 358, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 11, volym 39, s. 3

Begiran om férhandsavgorande framstilld av High Court
of Ireland den 24 februari 2010 — Patrick Kelly mot
National University of Ireland

(M3l C-104/10)
(2010/C 134/29)

Rattegdngssprdk: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Ireland

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Patrick Kelly

Motpart: National University of Ireland

Tolkningsfragor

1. Ger artikel 4.1 i radets direktiv 97/80/EG (!) en sokande till
en yrkesutbildning, som anser att han eller hon har nekats
tilltrade till yrkesutbildningen pd grund av att principen om
likabehandling inte har tillimpats pd honom eller henne,
ritt att fa information om de respektive kvalifikationer
som de andra sokande till den aktuella kursen har och i

synnerhet de sokande som inte har nekats tilltrade till yrkes-
utbildningen, s& att s6kanden “infor domstol eller annan
behorig instans [kan] ldgg[a] fram fakta som ger anledning
att anta [att] det har forekommit direkt eller indirekt dis-
kriminering”?

2. Ger artikel 4 i rddets direktiv 76/207[EEG (?) en sokande till
en yrkesutbildning, som anser att han eller hon har nekats
tilltrade till yrkesutbildningen "pa basis av samma normer”
och har diskriminerats "pa grund av kon” vad galler tilltrade
till yrkesutbildning, ritt att f information som innehas av
den som haller kursen om de respektive kvalifikationer som
de andra sokande till den aktuella kursen har och i synner-
het de s6kande som inte har nekats tilltrdde till yrkesutbild-
ningen?

3. Ger artikel 3 i [Europaparlamentets och] radets direktiv
2002/73[EG (%), vilken forbjuder "direkt eller indirekt diskri-
minering pa grund av konstillhorighet” vad galler "tilltrade”
till yrkesutbildning, en sokande till en yrkesutbildning, som
havdar att vederborande har diskriminerats "pd grund av
kon” vad galler tilltrade till yrkesutbildning, ratt att f3 infor-
mation som innehas av den som haller kursen om de re-
spektive kvalifikationer som de andra sokande till den aktu-
ella kursen har och i synnerhet de s6kande som inte har
nekats tilltrade till yrkesutbildningen?

4. Ar den skyldighet som foreskrivs i artikel 267 tredje stycket
FEUF av annan art i en medlemsstat med ett kontradikto-
riskt (till skillnad frdn ett inkvisitoriskt) rattssystem, och i s&
fall i vilka avseenden?

5. Kan ritten till information enligt ovanndmnda direktiv pa-
verkas av tillimpningen av nationell lagstiftning eller EU-
lagstiftning om konfidentiell behandling?

(") Radets direktiv 97/80/EG av den 15 december 1997 om bevisborda

vid mél om konsdiskriminering (EGT L 14, 1998, s. 6)

(?) Rédets direktiv 76/207/EEG av den 9 februari 1976 om genom-
forandet av principen om likabehandling av kvinnor och min i friga
om tillgdng till anstillning, yrkesutbildning och befordran samt ar-
betsvillkor (EGT L 39, s. 40; svensk specialutgdva, omrade 5, volym
1s. 191)

Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/73/EG av den 23 sep-
tember 2002 om éndring av rddets direktiv 76/207/EEG om genom-
forandet av principen om likabehandling av kvinnor och min i fraga
om tillgdng till anstillning, yrkesutbildning och befordran samt ar-
betsvillkor (Text av betydelse for EES) (EGT L 269, s. 15)

—
™
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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld av
Administrativen sad Sofia-grad den 25 februari 2010 —
Enel Maritsa Iztok 3 AD mot Direktor na Direktsiya

”Obzhalvane i upravlenie na izpalnenieto” — Sofia pri
Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsiya za
prihodite

(M3l C-107/10)
(2010/C 134/30)

Rittegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Sofia-grad

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Enel Maritsa Iztok 3 AD

Motpart: Direktor na Direktsiya "Obzhalvane i upravlenie na
izpalnenieto” — Sofia pri Tsentralno upravlenie na Natsional-
nata agentsiya za prihodite (Direktoren for direktionen "over-
klagande och administration av verkstallighet” vid centralférvalt-
ningen for den nationella indrivningsmyndigheten)

Tolkningsfragor

Ska artikel 18.4 i radets direktiv 77/388/EEG av den 17 maj
1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning r6-
rande omsittningsskatter — Gemensamt system f6r mervardes-
skatt: enhetlig berikningsgrund ('), och artikel 183.1 i rddets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett ge-
mensamt system for mervirdesskatt (%), tolkas s, att de under
de omstindigheter som foreligger i malet vid den nationella
domstolen tillater

1. att, pd grund av en lagindring i syfte att bekidmpa skat-
teundandragande, fristen for dterbetalning av mervirdesskatt
forlings till den dag da ett omprovningsbeslut meddelas,
eftersom en skattekontroll har inletts betriffande den be-
rorda parten inom 45 dagar fran det att skattedeklarationen
ingavs, utan att rianta pd aterbetalningsbeloppet behover
erldggas for denna period, om samtidigt foljande omstindig-
heter foreligger:

a) den i lag faststillda fristen pd 45 dagar for dterbetalning
av skatten hade l6pt ut innan dndringen gjordes, och
rinta pd dterbetalningsbeloppet hade borjat lopa trots
att skattekontrollen hade inletts,

b) det vid skattekontrollen konstaterades det att det redo-
visade dterbetalning av skattebeloppet var korrekt,

¢) den enda rittsliga mojlighet som den skattskyldige har
att forkorta fristen ar att stilla sikerhet i form av pengar,
statliga vdrdepapper eller ovillkorlig och odterkallelig
bankgaranti for en viss tid motsvarande det belopp
som ska &terbetalas,

. att det faststills en frist pd 45 dagar for dterbetalning av

mervirdesskatten raknat frdn den dag da skattedeklarationen
avseende denna skatt ingavs och att det ges en laglig moj-
lighet att avbryta fristen och sedan ocksd forlinga den ge-
nom en skattekontroll, vilken beslutas under denna frist, om
beskattningsperioden for redovisning av skatten omfattar en
mdnad.

. att aterbetalning av mervirdesskatt sker pa grundval av ett

omprovningsbeslut genom att aterbetalningsbeloppet kvittas
mot mervardesskatt att betala, som har faststillts genom
samma beslut, och mot annan skatt att betala och statliga
fordringar for olika beskattningsperioder samt mot ranta
som debiteras fram till den dag dd& omprovningsbeslutet
meddelades, om det vid skattekontrollen har konstaterats
att det redovisade aterbetalning av skattebeloppet ar korrekt,
och samtidigt foljande omstindigheter foreligger:

a) 1 skattekontrollsforfarandet har ingen preliminir sikerhet
stillts for statens framtida fordringar som kan faststillas
under forfarandet f6r meddelande av omprovningsbeslut,

b) kvittning mot statens fordringar féreskrivs inte i den
nationella lagen som medel for indrivning genom
tvangsatgirder och som en sikerhetsatgird,

c) fristerna for Gverklagande och frivillig betalning av de
kvittade huvudbeloppen och rintan har inte Iopt ut,
eftersom de har faststillts genom samma omprovnings-
beslut och talan ocksd har vickts i domstol betriffande
en del av beloppen,



22.5.2010 Europeiska unionens officiella tidning C 134/21
4. att staten, om det har faststillts att aterbetalningsbeloppet mans med direktiv 98/50/EG (}) inférlivats i direktiv

N

)

som redovisades i skattedeklarationen 4r korrekt, den dag da
omprovningsbeslutet meddelas, och inte pd dagen for skat-
tedeklarationen, gor en kvittning mot skatt att betala som
har faststillts genom detta beslut for perioder fore den dag
dd deklarationen ingavs och mot rinta pa dessa skulder,
varvid staten inte dr skyldig att betala rinta under den i
lag faststdllda fristen for dterbetalning av beloppet och tar
ut ranta pd de kvittade skatterna fran den dag dd deklara-
tionen ingavs och till dess att omprovningsbeslutet medde-
lades.

Rédets sjitte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmo-
nisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande omsittningsskatter
— Gemensamt system for mervirdesskatt: enhetlig berdkningsgrund
(EGT L 145, s. 1; svensk specialutgdva: omrade 9, volym 1, s. 28).
EUT L 347, s. 1; bulgarisk specialutgdva: omrdde 9, volym 3, s. 7.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale
Ordinario di Venezia (Italien) den 26 februari 2010 —
Ivana Scattolon mot Ministero dell'Universita e della

Ricerca
(Mal C-108/10)
(2010/C 134/31)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Ordinario di Venezia

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Ivana Scattolon

Svarande: Ministero dell’'Universita e della Ricerca

Tolkningsfragor

1.

Ska rddets direktiv 77[187[EEG (') och/eller direktiv
2001/23/EG (3 av den 12 mars 2001 eller annan gemen-
skapslagstiftning som kan anses vara relevant, tolkas sd att
gemenskapslagstiftningen ar tillimplig i en situation dir an-
stillda som utfér kompletterande stid- och underhéllstjans-
ter i statliga byggnader for undervisning overfors frdn lokala
myndigheter (kommuner och provinser) till staten nir denna
overforing lett till att staten Overtar ansvaret, inte bara for
verksamheten och all berord vaktmisteripersonals anstill-
ningar utan dven for de entreprenadavtal som ingdtts med
privata foretag for utforande av dessa tjanster?

Ska det fortsatta anstillningsforhallande som foreskrivs i
artikel 3.1 forsta stycket i direktiv 77/187 (vilket tillsam-

2001/23[EG) tolkas sd att faststillande av ekonomiska er-
sdttningar som gors av forvirvaren och som avser anstill-
ningstidens lingd mdste ske med iakttagande av den anstall-
des samtliga anstillningsar, dven hos 6verldtaren?

Ska artikel 3 i direktiv 77/187 och/eller radets direktiv
98/50/EG av den 29 juni 1998 och 2001/23/EG av den
12 mars 2001 tolkas sd att arbetstagarnas formaner som
bibehélls i forhéllande till férvarvaren dven innefattar sidana
som uppkommit under anstillningen hos o6verldtaren, om
dessa dr knutna till anstallningstidens lingd och om ekono-
miska rdttigheter enligt tillimpligt kollektivavtal ar for-
bundna med denna anstillningstid?

Ska de allminna gemenskapsrittsliga principerna om rtts-
sikerhet, skydd for berittigade forvintningar, parternas lik-
stilldhet i processen, effektivt domstolsskydd och en oav-
hingig domstol, och mer allmint ritten till en réttvis ratte-
ging som den sikerstills i artikel 6.2 i Fordraget om Eu-
ropeiska unionen (i dess dndrade lydelse enligt artikel 1.8 i
Lissabonfordraget och till vilken hanvisas i artikel 46 i
unionsfordraget) — 1 forening med artikel 6 i Europeiska
konventionen om skydd for de manskliga rattigheterna och
de grundliggande friheterna, undertecknad i Rom den 4
november 1950 och artiklarna 46, 47 och 52.3 i Europe-
iska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna,
proklamerad i Nice den 7 december 2000 som den infér-
livats i Lissabonfordraget, tolkas sd att de utgér hinder for
att den italienska staten antar en tolkningsbestimmelse, efter
en avsevird tid (fem &r), som inte Overensstimmer med
ordalydelsen i den bestimmelse som ska tolkas och med
fast rittspraxis frin den domstol som har till uppgift att
sikerstilla en enhetlig tolkning av lagen, dn mer som denna
bestimmelse har betydelse f6r avgorandet av mdl i vilka den
italienska staten ar part?

(") EGT L 61, s. 26; svensk specialutgdva, omrdde 5, volym 2 s. 91
() EGT L 82, 5. 16
(}) EGT L 201, s. 88

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Finanzgericht
Diisseldorf (Tyskland) den 2 mars 2010 — Zuckerfabrik

Jillich AG mot Hauptzollamt Aachen
(M3l C-113/10)
(2010/C 134/32)

Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Diisseldorf
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Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Zuckerfabrik Jilich AG

Motpart: Hauptzollamt Aachen

Giltighetsfriga

Ar kommissionens forordning (EG) nr 1193/2009 av den 3
november 2009 om idndring av forordningarna (EG) nr
1762/2003, (EG) nr 1775/2004, (EG) nr 1686/2005 och (EG)
nr 164/2007 samt om faststillande av produktionsavgifter for
socker for regleringsren 2002/03, 2003/04, 2004/05 och
2005/06 giltig? (*)

() EUT L 321, s. 1.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Rechtbank
van eerste aanleg te Brussel (Belgien) den 3 mars 2010 —
Belpolis Benelux SA mot Belgische Staat

(M3l C-114/10)
(2010/C 134[33)

Rattegdngssprak: nederldndska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van eerste aanleg te Brussel

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Belpolis Benelux SA

Motpart: Belgische Staat

Tolkningsfragor

1. Utgér gemenskapsritten, ndrmare bestimt principen om
frihet att tillhandahalla tjanster enligt artikel 56 FEUF (tidi-
gare artikel 49 EG) hinder for en sddan lagstiftning som
artikel 1 och 1la i kunglig forordning nr 20 av den 20
juli 1970, i vilka bestimmelser det foreskrivs att en reduce-
rad mervirdesskattesats pd 6 procent endast far beviljas for
bygg- och anliggningsarbeten om den som tillhandahaller
tjdnsterna ar registrerad i Belgien som entreprendr i den
mening som avses i artiklarna 400 och 401 i Wetboek
van Inkomstenbelastingen (1992 ars lag om inkomstskatt)?

2. Strider bestimmelserna i artiklarna 1 och 1a i kunglig for-
ordning nr 20 av den 20 juli 1970 mot principen om
skatteneutralitet och/eller den allmidnna gemenskapsrittsliga
likabehandlingsprincipen genom att den reducerade mervar-
desskattesatsen (6 procent) endast kan tillimpas vid bygg-
och anldggningsarbeten om den som tillhandahéller tjans-
terna 4r registrerad som entreprendr i Belgien i den mening
som avses i artiklarna 400 och 401 i 1992 érs lag om
inkomstskatt?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Fgvdrosi

Birosdg (Ungern) den 3 mars 2010 — Bibolna

Mezdgazdasigi Termeld, Fejleszt6 és Kereskedelmi Zrt.

“fa” mot Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal
Kozponti Szerve

(Ml C-115/10)
(2010/C 134[34)

Rattegdngssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Févarosi Birdsag

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Babolna Mezd8gazdasdgi Termeld, FejlesztS és Keres-
kedelmi Zrt. "f.a.”

Motpart: Mez6gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve

Tolkningsfrigor

1. Kan villkoren for gemenskapsstod inom ramen for den ge-
mensamma jordbrukspolitiken (EUGF)) skilja sig fran vill-
koren for kompletterande nationellt stod, det vill sdga, far
det uppstillas andra stringare villkor f6r kompletterande
nationellt stod 4n dem som géller for stod finansierade av
EUGH]?

2. Kan den personkrets som kan beviljas stod enligt artikel 1.4
i rdets forordning (EEG) nr 3508/92 (') och artikel 10 a i
radets forordning (EG) nr 1259/1999 (3 tolkas si att det
med avseende pd personkretsen endast uppstills tva villkor
for ritt stod, namligen att det ror sig om a) en samman-
slutning av (enskilda) jordbruksproducenter, b) vars jord-
bruksforetag dr beldget inom gemenskapens territorium?
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3. Kan ndmnda forordningar tolkas sd, att en jordbrukspro- som den lagstiftning som darmed blir tillimplig helt saknar

10.

11.

12.

ducent vars jordbruksforetag ar beldget inom gemenskapens
territorium, men som i framtiden dmnar avveckla sin verk-
samhet (efter att ha anvdnt stodet), inte dr stodberittigad?

. Hur ska begreppet juridisk status i nationell ritt tolkas, mot

bakgrund av nimnda forordningar?

. T ungersk ratt har separata former av juridisk status inforts

beroende pé skilen for att verksamheten avvecklas (ackord,
konkurs och likvidation). Omfattar den juridiska status som
inforts i de nationella bestimmelserna den juridiska status
som dr forknippad med en eventuell avveckling av en jord-
bruksproducents (eller sammanslutnings) verksamhet?

. Gar det att, med avseende pd de villkor som giller for

enhetlig arealersittning (frdn gemenskapen), faststilla andra
och helt fristdende villkor for kompletterande nationellt
stod? Vad finns det (eller kan det finnas) for samband mel-
lan principerna bakom, systematiken i och syftena med de
bada stodformerna?

. Kan en sammanslutning (enskild) som annars uppfyller vill-

koren for enhetlig arealersittning frén gemenskapen nekas
ritt till kompletterande nationellt stod?

. Ar rddets forordning (EG) nr 1259/1999, enligt dess artikel

1, aven tillimplig pd kompletterande nationellt stod, mot
bakgrund av att det som EUGF endast delvis finansierar
logiskt sett finansieras genom ett kompletterande nationellt
stod?

. Har en jordbruksproducent vars jordbruksforetag, som ar

helt lagligt och vilfungerande, r beldget inom gemenskapen
ritt till kompletterande nationellt stod?

Om det i nationell ritt uppstalls sirskilda regler for avveck-
ling av bolag, ar denna lagstiftning relevant med avseende
pad gemenskapsstod (och med gemenskapstod forknippade
nationella stod)?

Ska gemenskapslagstiftningen och den nationella lagstiftning
som ror den gemensamma jordbrukspolitikens funktion tol-
kas sa, att dessa bestimmelser ska anses utforma ett kom-
plext rittsligt regelverk som ska tolkas enhetligt och som
ska fungera enligt identiska principer och pé identiska vill-
kor?

Ska tillimpningsomradet for artikel 1.4 i rddets forordning
(EEG) nr 3508/92 och artikel 10 a i radets forordning (EG)
nr 1259/1999 tolkas sd, att sdval det faktum att jordbruks-
producenten dmnar avveckla sin verksamhet i framtiden

betydelse med avseende pd stod?

Radets forordning (EEG) nr 3508/92 av den 27 november 1992 om

ett integrerat system for administration och kontroll av vissa stod-
system inom gemenskapen (EGT L 355, s. 1; svensk specialutgdva,
omrédde 3, volym 46, s. 78).

Radets forordning (EG) nr 1259/1999 av den 17 maj 1999 om
upprittande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod
inom ramen f6r den gemensamma jordbrukspolitiken (EGT L 160,
s. 113).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hoge Raad
der Nederlanden (Nederlinderna) den 4 mars 2010 —
Frisdranken Industrie Winters BV mot Red Bull GmbH

(M4l C-119/10)
(2010/C 134[35)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Frisdranken Industrie Winters BV

Motpart: Red Bull GmbH

Tolkningsfragor
1. a) Ska enbart "tappning” av forpackningar som ar forsedda

med ett kdnnetecken [bland annat kidnnetecknen Bull-
fighter, Pittbull, Red Horn, senare 4ndrat till Long
Horn och Live Wire] anses utgora anvindning i narings-
verksamhet av detta kidnnetecken i den mening som
avses i artikel 5 i varumarkesdirektivet (1), &ven om tapp-
ningen sker i form av tillhandahdllande av tjanst for och
pa uppdrag av ndgon annan for att sirskilja uppdrags-
givarens varor?

b) Gor det for besvarandet av friga La ndgon skillnad om
det ror sig om intrdng i den mening som avses i artikel
5.1 a och 5.1 b?
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2. For det fall fraga I. a besvaras jakande, kan anvindningen av
kinnetecknet dd dven forbjudas i Beneluxlanderna med stod
av artikel 5 i varumirkesdirektivet om de varor som ér
forsedda med kdnnetecknet uteslutande dr avsedda att ex-
porteras till linder utanfér a) Beneluxomradet, eller b) Eu-
ropeiska unionen, och de inom dessa omradden — forutom i
det foretag dar péfyllningen sker — inte kan utnyttjas av
allmanheten?

3. For det fall fraga II (a eller b) besvaras jakande, vilket krite-
rium ska anvindas for att avgora huruvida det ror sig om
varumdrkesintrdng: ska som kriterium anvindas hur en
(normalt informerad och skaligen uppmaérksam och medve-
ten genomsnitts-) konsument i Beneluxldnderna respektive i
Europeiska unionen — med vilket i de givna omstindighe-
terna endast avses en fiktiv eller abstrakt konsument —
uppfattar kdnnetecknen eller ska ett annat kriterium tillim-
pas, till exempel hur en konsument i det land till vilken
varorna ska exportera uppfattar kinnetecknen?

(") Rédets forsta direktiv 89/104/EEG av den 21 december 1988 om
tillndrmningen av medlemsstaternas varumirkeslagar (EGT L 40,
s. 1; svensk specialutgdva, omrade 13, volym 17, s. 178).

Talan vickt den 5 mars 2010 — Europeiska kommissionen
mot Europeiska unionens rad

(Mal C-121/10)
(2010/C 134/36)
Rittegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Di Bucci, L.
Flynn, A. Stobiecka-Kuik och K. Walkerovd)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara radets beslut 2009/1017/EU av den 22 de-
cember 2009 om beviljande av statligt stéd fran Republiken
Ungerns myndigheter for forviarv av jordbruksmark mellan
den 1 januari 2010 och den 31 december 2013 (1), och

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Rédet har genom att anta det omtvistade beslutet satt at sidan
kommissionens beslut, som baserats pa forslaget om limpliga
atgarder 1 punkt 196 i gemenskapens riktlinjer for statligt stod
till jordbruk samt pa att Republiken Ungern forbehillslost ac-
cepterat detta forslag, vilket forpliktar medlemsstaten att upp-
hora med tvd existerande stodordningar for kop av jordbruks-
mark senast den 31 december 2009. Under skenet av exceptio-
nella omstindigheter har radet i sjilva verket tillatit Republiken
Ungern att bibehdlla stodordningarna fram till utgdngen av
2007 ars riktlinjer for jordbruk den 31 december 2013. De
omstindigheter som rddet gjort gillande ska ligga till grund
for beslutet 4r uppenbarligen inte exceptionella omstindigheter
av en sddan art som kan motivera beslutet, och ingen hinsyn
tas heller till kommissionens beslut i frigan. Till stod for sin
ogiltighetstalan anger kommissionen fyra grunder:

Till stod for sin talan om ogiltigforklaring anger kommissionen
fyra grunder:

a) Som forsta grund anges att rddet inte var behorigt att agera
enligt artikel 108.2 tredje stycket FEUF, dd stodet det god-
kinde var ett befintligt stod som Republiken Ungern hade
dtagit sig att avskaffa innan slutet av dr 2009 nir den
accepterade kommissionens forslag om lampliga dtgdrder.

b) Som andra grund anges att rddet missbrukade sin makt nir
det satte at sidan kommissionens beslut om stodatgarder
som Republiken Ungern kunde anvinda sig av fram till
slutet av &r 2009, men inte efter detta datum, genom att
tillata att dessa dtgirder fick bibehallas fram till ar 2013.

¢) For det tredje anges att det omtvistade beslutet antagits i
strid mot principen om lojalt samarbete, vilken giller savil
medlemsstater som mellan institutionerna. Genom rédets
beslut har Republiken Ungern befriats fran sina forpliktelser
om samarbete med kommissionen vad giller de limpliga
atgirder medlemsstaten accepterat betriffande det befintliga
stodet for kop av jordbruksmark, inom ramen for samarbe-
tet i enlighet med artikel 108.1 FEUF.

d) Slutligen hivdar kommissionen att rddet gjort en uppenbart
oriktig bedomning med avseende péd frdgan huruvida det
foreldg sddana exceptionella omstindigheter som motiverade
beslutet om att godkédnna stodet.

() EUT L 348, s. 55
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Begiran om férhandsavgorande framstilld av Supremo

Tribunal Administrativo (Portugal) den 10 mars 2010 —

FOGGIA-Sociedade Gestora de Participacdes Sociais SA
mot Secretirio de Estado dos Assuntos Fiscais

(M3l C-126/10)
(2010/C 134/37)

Rattegdngssprak: portugisiska

Hinskjutande domstol

Supremo Tribunal Administrativo

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: FOGGIA-Sociedade Gestora de Participagdes Sociais
SA

Motpart: Secretdrio de Estado dos Assuntos Fiscais

Intervenient: Ministério Pablico

Tolkningsfragor

1. Vilken innebord och vilket tillimpningsomrade har artikel
11.1 a i direktiv 90/434/EEG (') av den 23 juli 1990, och
vilken innebord har sirskilt uttrycken ’godtagbara kom-
mersiella skil' och ‘omstrukturering eller rationalisering av
verksamheterna’ i de bolag som deltar i de transaktioner
som omfattas av tillimpningsomradet for direktiv
90/434[EEG?

2. Ar skattemyndighetens bedémning, att det saknades tungt
vigande kommersiella skil som kunde motivera ett bifall till
det 6vertagande bolagets yrkande om att fd overta det Gver-
tagna bolagets skattemdssiga underskott, forenlig med
ndmnda gemenskapsbestimmelse, vilken bedomning legat
till grund for skattemyndighetens slutsats att det over-
tagande bolaget inte hade ndgot uppenbart kommersiellt
intresse av att genomfora fusionen med hinsyn till att det
overtagna bolaget inte bedrev verksamhet som holdingbolag
och inte innehade andelar, varfor det endast skulle komma
att overfora stora underskott, trots att fusionen enligt skat-
temyndigheten dndock kan ha en positiv inverkan péd kon-
cernens kostnadsstruktur?

~—

Rédets direktiv av den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattnings-
system for fusion, fission, overforing av tillgdngar och utbyte av
aktier eller andelar som beror bolag i olika medlemsstater (EGT
L 225, s. 1; svensk specialutgdva, omrade 9, volym 2, s. 20).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Symvoulio
tis Epikrateias (Grekland) den 11 mars 2010 — Naftiliaki
Etaireia Thasou AE mot Ypourgos Emporikis Naftilias

(M3l C-128/10)
(2010/C 134/38)

Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Symvoulio tis Epikrateias (Grekland)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Naftiliaki Etaireia Thasou AE

Motpart: Ypourgos Emporikis Naftilias

Tolkningsfragan

Ar det forenligt med bestimmelserna i artiklarna 1, 2 och 4 i
radets forordning (EEG) nr 3577/92 av den 7 december 1992
om tillimpning av principen om frihet att tillhandahélla tjanster
pa sjotransportomradet inom medlemsstaterna (cabotage) (EGT
L 364, s. 7; svensk specialutgdva, omride 6, volym 3, s. 203),
jamforda med principen om frihet att tillhandahalla tjinster, att
anta nationella bestimmelser om att skeppsredare far tillhanda-
halla cabotagetjanster enbart om de i forvdg har inhimtat ett
administrativt tillstdnd dartill, nar a) foreskrifterna om tillstdnd
har till syfte att kontrollera om de fardplaner som en redare har
anmalt kan genomféras, med hinsyn tagen till forhallandena i
en konkret hamn, pé ett for fartyget sikert sitt och med iaktta-
gande av god ordning i hamnen, samt att kontrollera om det
fartyg som ska anvindas pd rutten kan anlopa den aktuella
hamnen utan problem vid den tidpunkt som redaren har angett
som den foredragna tidpunkten for en konkret rutt, utan att det
pa forhand i en bestimmelse foreskrivs vilka kriterier som myn-
digheten ska tillimpa for att avgora dessa fragor, sdrskilt nar
flera redare ar intresserade av att anlopa samma hamn vid
samma tidpunkt, b) foreskrifterna om tillstind samtidigt utgor
ett medel for att dlagga redarna forpliktelser vid allmin trafik
och innebdr for detta dndamdl foljande: i) foreskrifterna giller
utan undantag for samtliga fardrutter till 6arna, ii) de ansvariga
myndigheterna har vid meddelandet av tillstind ett mycket stort
utrymme for skonsmissig bedomning vad giller dliggandet av
forpliktelser vid allmin trafik, utan att det i en bestimmelse i
forvag har faststillts vilka kriterier som ska tillimpas vid ut-
ovandet av denna skonsmissiga befogenhet, och utan att det i
forvig har faststillts vilket innehdll dessa skyldigheter kan ha?
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Symvoulio
tis Epikrateias (Grekland) den 11 mars 2010 — Amaltheia
I Naftiki Etaireia mot Ypourgos Emporikis

(M3l C-129/10)
(2010/C 134[39)

Rattegangssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Symvoulio tis Epikrateias (Grekland)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Amaltheia I Naftiki Etaireia

Motpart: Ypourgos Emporikis

Tolkningsfrigan

Ar det forenligt med bestimmelserna i artiklarna 1 och 2 i
radets forordning (EEG) nr 3577/92 av den 7 december 1992
om tillimpning av principen om frihet att tillhandahélla tjanster
pa sjotransportomradet inom medlemsstaterna (cabotage) (EGT
L 364, s. 7; svensk specialutgdva, omrade 6, volym 3, s. 203),
jamforda med principen om frihet att tillhandahélla tjanster, att
anta nationella bestimmelser om att skeppsredare far tillhanda-
hélla cabotagetjinster enbart om de i forvig har inhimtat ett
administrativt tillstdind dartill, vilket beviljas enligt foreskrifter
som bland annat syftar till att kontrollera om de firdplaner
som en redare har anmilt kan genomféras, med hinsyn tagen
till forhéllandena i en konkret hamn, pa ett for fartyget sdkert
sitt och med iakttagande av god ordning i hamnen, samt att
kontrollera om det fartyg som ska anvindas pa rutten kan
anlopa den aktuella hamnen utan problem vid den tidpunkt
som redaren har angett som den féredragna tidpunkten for
en konkret rutt, utan att det pd forhand i en bestimmelse
foreskrivs vilka kriterier som myndigheten ska tillimpa for att
avgora dessa frdgor, sirskilt ndr flera redare ar intresserade av
att anlopa samma hamn vid samma tidpunkt?

Talan vickt den 11 mars 2010 — Europaparlamentet mot
Europeiska unionens rad

(M3l C-130/10)
(2010/C 134/40)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europaparlamentet (ombud: E. Perillo, K. Bradley, A.
Auersperger Matic)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— ogiltigforklara radets forordning (EU) nr 1286/2009 (') av
den 22 december 2009 om &ndring av férordning (EG) nr
881/2002 (%) om inforande av vissa sirskilda restriktiva at-
girder mot vissa personer och enheter associerade med
Usama bin Ladin, nitverket al-Qaida och talibanerna,

— besluta att verkningarna av rddets forordning (EU) nr
1286/2009 ska bestd till dess att den ersitts,

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rattegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Europaparlamentet anser att rddets forordning (EU) nr
1286/2009 av den 22 december 2009 om dndring av forord-
ning (EG) nr 881/2002 om inférande av vissa sarskilda restrik-
tiva dtgarder mot vissa personer och enheter associerade med
Usama bin Ladin, ndtverket al-Qaida och talibanerna ar ogiltig
av foljande skal.

— Med tanke pé forordningens syfte och innehdll dr den kor-
rekta rittsliga grunden artikel 75 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt.

— I andra hand, var villkoren for forfarandet enligt artikel 215
i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt inte upp-
fyllda eftersom inget forslag hade behérigen lagts fram och
eftersom rddet inte tidigare hade antagit ett beslut i enlighet
med kapitel 2 i avdelning V i fordraget om Europeiska
unionen.



22.5.2010

Europeiska unionens officiella tidning

C 13427

Om domstolen ogiltigforklarar den omtvistade forordningen
foreslar parlamentet dndd att domstolen utovar sitt utrymme
for skonsmissig bedémning for att verkningarna av den omtvis-
tade forordningen ska bestd i enlighet med artikel 264 andra
stycket FEUF till dess att den har ersatts.

() EUT L 346, s. 42.
() EGT L 139, s. 9.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Rechtbank

van eerste aanleg te Leuven (Belgien) den 15 mars 2010

— 1. Olivier Paul Louis Halley, 2. Julie Jacqueline Marthe

Marie Halley och 3. Marie Joélle Armel Halley mot
Belgische Staat

(M3l C-132/10)
(2010/C 134/41)

Rdttegangssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven (Belgien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: 1. Olivier Paul Louis Halley, 2. Julie Jacqueline Marthe
Marie Halley och 3. Marie Joélle Armel Halley

Motpart: Belgische Staat

Tolkningsfragor

Ar artikel 137 forsta stycket punkt 2 i arvsskattelagen (Wetboek
Successierechten), jamford med artikel 111 i samma lag, for-
enlig med artiklarna 26, 49, 63 och 65 i fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssitt, med tanke pé att preskriptions-
tiden for arvsskatten pd registrerade aktier dr tvd dr om den
faktiska ledningen for bolaget har sitt site i Belgien men tio
ar om den inte har sitt site i Belgien?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Corte di
Appello di Torino (Italien) den 15 mars 2010 —
SCF Consorzio Fonografici mot Marco Del Corso

(M3l C-135/10)
(2010/C 134[42)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte di Appello di Torino (Italien)

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: SCF Consorzio Fonografici

Motpart: Marco Del Corso

Tolkningsfragor

1. Ar Romkonventionen av den 26 oktober 1961 om nirs-
tdende rattigheter, TRIPs-avtalet (The Agreement on Trade
Related Aspects of Intellectual Property Rights), WIPO:s
(World Intellectual Property Organization) fordrag om fram-
foranden och fonogram (WPPT) direkt tillimpliga i gemen-
skapens rittsordning?

2. Ar de ovannimnda enhetliga internationella rittsakterna
dven direkt tillimpliga pd forhdllanden mellan enskilda?

3. Overensstimmer begreppet 4tergivning for allmanheten i de
ovannamnda fordragen med motsvarande gemenskapsritts-
liga begrepp i direktiven 92/100/EG (') och 2001/29/EG (3),
och, om sd inte ar fallet, vilken rittskalla ska ges foretrade?

4. Innebar gratis spridning av fonogram i privata tandlakar-
mottagningar, i vilka en ekonomisk verksamhet bedrivs i
form av utovandet av ett sd kallat fritt yrke, ddr kunderna
kan ta del av fonogrammen utan att sjilva utféra ndgon
handling, 6verforing till allmdnheten av fonogrammen eller
att fonogrammen gors tillgdngliga for allménheten i den
mening som avses i artikel 3.2 b i direktiv 2001/29/EG?

5. Har fonogramframstillarna ratt till ersittning for denna
spridning?

() EGT L 346, s. 61.
() EGT L 167, s. 10.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Hoge Raad

der Nederlanden den 17 mars 2010 — Prism Investments

BV mot JA. van der Meer, i sin egenskap av
konkursférvaltare fér Arilco Holland BV

(M4l C-139/10)
(2010/C 134/43)

Rattegdngssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Prism Investments BV

Motpart: J.A. van der Meer, i sin egenskap av konkursforvaltare
for Arilco Holland BV

Tolkningsfraga

Utgor artikel 45 i Bryssel I-forordningen (') hinder f6r den dom-
stol som provar en ans6kan om dndring av verkstallighet enligt
artiklarna 43 och 44 i denna forordning att avsld eller upphiva
verkstallighetsforklaringen pa ndgon annan grund 4n de grunder
som anges i artiklarna 34 och 35 i ndmnda férordning, som
dberopas mot verkstalligheten av det avgorande som har for-
klarats verkstdllbart och som uppkommit efter att detta avgo-
rande meddelades, sdsom exempelvis grunden att avgorandet
redan har efterkommits?

(") Rédets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om
domstols behorighet och om erkidnnande och verkstillighet av do-
mar pd privatrittens omrade (EGT L 12, 2001, s. 1).

Beslut meddelat av ordféranden pd domstolens forsta
avdelning den 23 februari 2010 (begiran om
forhandsavgorande frin Corte suprema di cassazione
(Italien)) — Latex srl mot Agenzia delle Entrate,
Amministrazione dell’economia e delle Finanze

(Mal C-316/08) ()
(2010/C 134/44)

Rdttegdngssprak: italienska

Ordforanden pd forsta avdelningen har beslutat att avskriva
mdlet.

() EUT C 260, 11.10.2008.

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 23 februari

2010 (begiran om forhandsavgorande fran Tribunale

Amministrativo per la Sardegna (Italien)) — Telecom

Italia SpA mot Region autonoma della Sardegna,

ytterliggare deltagare i rittegingen bland annat Space
SpA och Passamonti Srl

(Mal C-290/09) ()
(2010/C 134/45)

Rattegdngssprak: Italienska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 233 26.09.2009

Beslut meddelat av domstolens ordférande den 10 februari

2010 — Mineralbrunnen Rhron-Sprudel Egon Schindel

GmbH mot Byrin f6ér harmonisering inom den inre

marknaden (varumirken, monster och modeller),
Schwarzbriu GmbH

(Forenade mélen C-364/09 och C-365/09 P) ()
(2010/C 134/46)

Rattegdngssprak: tyska

Domstolens ordforande har beslutat att avskriva maélen.

() EUT C 267, 7.11.2009
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Tribunalens dom av den 19 mars 2010 — Evropaiki Tribunalens dom av den 19 mars 2010 — Bruno Gollnisch

Dynamiki mot kommissionen
(Mal T-50/05) ()

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsforfarande vid
en  gemenskapsinstitution ~—  Tillhandahdllande  av
datortjinster avseende telematiska system for att kontrollera
forflyttandet av punktskattepliktiga varor — Forkastande av
en anbudsgivares anbud — Talan om ogiltigforklaring —
Anbudsgivande konsortium — Upptagande till sakprovning
— Principerna om likabehandling av anbudsgivare samt
insyn och oppenhet — Tilldelningskriterier — Principen om
god forvaltningssed och omsorgsprincipen — Motiveringsskyl-
dighet — Uppenbart oriktig bedomning)

(2010/C 134/47)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sckande: Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoi-
nonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Aten, Grekland) (ombud:
advokaten N. Korogiannakis)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis av L.
Parpala och K. Kanska, direfter av L. Parpala och E. Manhaeve,
och slutligen av L. Parpala, E. Manhaeve och M. Wilderspin)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut Europeiska gemenska-
pernas kommission antog den 18 november 2004 om att for-
kasta det anbud konsortiet, bestdende av sokanden och ett an-
nat foretag, avgett i en anbudsinfordan avseende tillhandahal-
lande av datortjinster for specificering, utveckling, underhall
och stod for telematiska system for att kontrollera forflyttandet
av punktskattepliktiga varor inom Europeiska gemenskapen i
enlighet med reglerna for punktskatteuppskov och att tilldela
kontraktet till en annan anbudsgivare.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pli-
roforikis kai Tilematikis AE ska bdra sin rittegdngskostnad samt
ersitta kommissionens rittegdngskostnad.

() EUT C 106, 30.4.2005.

mot Europaparlamentet
(M3l T-42/06) ()

(Privilegier och immuniteter — Ledamot av Europaparlamen-
tet — Beslut om att inte skydda privilegier och immuniteter
— Talan om ogiltigforklaring — Intresset av att fi saken
provad har bortfallit — Anledning saknas att doma i malet
—  Skadestindstalan — Kritik av Europaparlamentets
agerande — Kovalificerat dsidosittande av en bestimmelse
genom vilken enskilda tillerkinns rittigheter — Orsakssam-

band)
(2010/C 134/48)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Bruno Gollnisch (Limonest, Frankrike) (ombud: advo-
katerna W. de Saint Just och G. Dubois)

Svarande: Europaparlamentet (ombud: H. Kruck, C. Karamarcos
och A. Padowska, direfter av H. Kruck, D. Moore och A. Pa-
dowska)

Saken

Talan dels om ogiltigforklaring av Europaparlamentets beslut av
den 13 december 2005 att inte skydda Bruno Gollnisch immu-
nitet och privilegier, dels om skadestdnd for den skada som
sokanden pastdr sig ha lidit till foljd av detta beslut.

Domslut

1. Det dr inte lingre nodvandigt att doma med anledning av yrkan-
det om ogiltigforklaring.

2. Talan om skadestand ogillas.

3. Europaparlamentet ska bdra sina egna rdttegdngskostnader och
ersitta tvd tredjedelar av Bruno Gollnisch rittegangskostnader,
inbegripet de kostnader som kan hdnforas till forfarandet om
interimistiska dtgdrder.
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4. Bruno Gollnisch ska béra en tredjedel av sina rdttegdngskostnader,
inbegripet de kostnader som kan hdnforas till forfarandet for
interimistiska dtgdrder.

() EUT C 86 av den 8.4.2006.

Tribunalens dom av den 19 mars 2010 — Bianchi mot ETF
(M3l T-338/07 P) ()

(Overklagande — Personalmdl — Tillfilligt anstillda —
Tillfillig anstdllning — Beslut att inte forlinga anstillnings-
avtalet — Artikel 47 b i anstdllningsvillkoren)

(2010/C 134/49)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Klagande: Irene Bianchi (Turin, Italien) (ombud: advokaten M.-A.
Lucas)

Ovrig part i malet: Europeiska utbildningsstiftelsen (ETF) (Turin,
Italien) (ombud: M. Dunbar, bitrddd av advokaten G. Vander-
sanden, direfter av advokaten L. Levi)

Saken

Overklagande av den dom Europeiska unionens personaldom-
stol (andra avdelningen) meddelade den 28 juni 2007 i mal
F-38/06, Bianchi mot ETF (REGP 2007, s. 1-0000), samt yr-
kande om ogiltigforklaring av denna dom.

Domslut

1. Overklagandet avslds.

2. Iréne Bianchi ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta ritte-
gdngskostnaderna for Europeiska utbildningsstiftelsen (ETF) vid
denna instans.

() EUT C 269, 10.11.2007.

Forstainstansrittens dom av den 19 mars 2010 — Mirto
Corporacion  Empresarial mot harmoniseringsbyrin
Maglificio Barbara (Mirtillino)

(M3l T-427/07) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-

kan om registrering av gemenskapsfigurmdirket Mirtillino —

Tidigare gemenskapsordmirket MIRTO — Relativt registre-

ringshinder — Forvixlingsrisk — Artikel 8.1 b i forordning

(EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
207/2009))

(2010/C 134/50)

Rdttegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Mirto Corporacion Empresarial, SL (Madrid, Spanien)
(ombud: advokaten E. Armijo Chavarri)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: O. Mondéjar Or-
tufio)

Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
ratten: Maglificio Barbara Srl (Busto Arsizio, Italien)

Saken

Talan om ogiltigférklaring av det beslut som fattats av harmo-
niseringsbyrans andra 6verklagandenimnd den 20 augusti 2009
(drende R 875/2006-2) om ett invindningsforfarande mellan
Creaciones Mirto SA och Maglificio Barbara Srl.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Mirto Corporacion Empresarial, SL, ska ersitta rittegdngskost-
naderna.

() EUT C 22 av den 26.1.2008.
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Tribunalens dom av den 25 mars 2010 — Société des Tribunalens dom av den 24 mars 2010 — 2nine mot
produits Nestlé SA mot harmoniseringsbyrin — Master harmoniseringsbyrin — Pacific Sunwear of California
Beverage Industries (Golden Eagle och Golden Eagle (nollie)
Deluxe)
(M3l T-363/08) ()
(férenade madlen T-5/08-T-7/08) ()
(Gemenskapsvarumirke ~—  Invindningsforfarande —

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumdirken av figur-
mirkena Golden Eagle och Golden Eagle Deluxe — Aldre
internationella och nationella figurmdrken som forestiller en
mugg och kaffebénor — Relativt registreringshinder —
Kinneteckenslikhet — Artikel 8.1 b i forordning (EG)
nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009))

(2010/C 134/51)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Société des produits Nestlé SA (Vevey, Schweiz) (om-
bud: A. von Miihlendahl, advokat)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller) (ombud: R. Pethke)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Master Beverage Industries Pte Ltd (Singapore, Singapore) (om-
bud: N. Clarembeaux, D. Vervaet och P. Maeyaert, advokater)

Saken

Talan mot tre beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandendimnd den 1 oktober 2007 (drende R 563/
2006-2, R 568/2006-2 och R 1312/2006-2) om invindnings-
forfaranden mellan Société des produits Nestlé SA och Master
Beverage Industries Pte Ltd.

Domslut

1. De beslut som fattats av andra overklagandendmnden vid Byrin
for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken, monster
och modeller) (harmoniseringsbyrdan) den 1 oktober 2007 (dren-
dena R 563/2006-2, R 568/2006-2 och R 1312/2006-2)
ogiltigforklaras.

2. Talan ogillas i vrigt.

3. Harmoniseringsbyrdn och Master Beverage Industries Pte Ltd ska
bara sina rittegdngskostnader och ersitta rittegdngskostnaden for
Société des produits Nestlé SA.

(") EUT C 64, 8.3.2008.

Ansékan om registrering som gemenskapsvarumirke av
figurmiirket nollie — Aldre nationella och internationella ord-
mirkena NOLI — Relativa registreringshinder — Varuslags-
likhet foreligger inte — Forvixlingsrisk foreligger inte —
Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i
forordning (EG) nr 207/2009) — Artikel 74.1 i forordning nr
40/94 (nu artikel 76.1 i forordning nr 207/2009))

(2010/C 134/52)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: 2nine Ltd (London, Forenade kungariket) (ombud: S.
Palmer, solicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
rdtten: Pacific Sunwear of California, Inc. (Anaheim, Kalifornien,
Forenade staterna)

Saken

Talan om ogiltigférklaring av det beslut som fattats av andra
overklagandendmnden vid harmoniseringsbyran den 16 juni
2008 (drende R 1591/2007-2) avseende ett invdndningsfor-
farande mellan 2nine Ltd och Pacific Sunwear of California, Inc.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. 2nine Ltd ska bdra sina rittegdngskosthader och ersitta ritte-
gdngskostnaderna for Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumdrken, monster och modeller) (harmoniserings-
byran).

() EUT C 272, 25.10.2008.
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Tribunalens dom av den 24 mars 2010 — 2nine mot Tribunalens dom av den 24 mars 2010 — Inter-Nett 2000

harmoniseringsbyrin — Pacific Sunwear of California mot harmoniseringsbyrin — Unién de Agricultores
(nollie) (HUNAGRO)

(Mal T-364/08) (')

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmir-
ket nollie — Aldre nationella och internationella ordmirkena
NOLI — Relativa registreringshinder — Varuslagslikhet fo-
religger inte — Forvixlingsrisk foreligger inte — Artikel 8.1
b i forordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b i forordning
(EG) nr 207/2009) — Artikel 74.1 i forordning nr 40/94 (nu
artikel 76.1 i forordning nr 207/2009))

(2010/C 134/53)

Rattegangssprak: engelska

Parter

Sokande: 2nine Ltd (London, Forenade kungariket) (ombud: S.
Palmer, solicitor)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumidrken, monster och modeller) (Harmoniseringsbyrdn)
(ombud: D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid forstainstans-
rdtten: Pacific Sunwear of California, Inc (Anaheim, Kalifornien,
Forenta staterna)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som fattats av andra
overklagandendmnden vid harmoniseringsbyran den 16 juni
2008 (drende R 1591/2007-2) avseende ett invdndningsfor-
farande mellan 2nine Ltd och Pacific Sunwear of California, Inc.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. 2nine Ltd ska bdra sina egna rittegdngskostnader och ersitta
rattegdngskostnaderna for Byrdn for harmonisering inom den
inre marknaden (varumdrken, ménster och modeller) (Harmonise-
ringsbyran)

() EUT C 272, 25.10.2008.

(M3l T-423/08) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindningsforfarande — Anso-
kan om registrering som gemenskapsvarumirke av figurmir-
ket HUNAGRO — Det dldre figurmirket UNIAGRO —
Delvist avslag pd registreringsansékan — Relativt registre-
ringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b och artikel
12 a och b i férordning (EG) nr 40/94 (nu artikel 8.1 b och
artikel 12 a och b i forordning (EG) nr 207/2009))

(2010/C 134/54)

Rattegdngssprak: ungerska

Parter

Sékande: Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgdltatd kft (Inter-
Nett 2000 kft) (Mor, Ungern) (ombud: advokaten E. Petruska)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: inledningsvis P.
Sipos, direfter P. Sipos och O. Montalto)

Motpart vid overklagandendmnden: Unidn de Agricultores, SA (El
Ejido, Spanien)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrins andra
overklagandendmnd den 22 juli 2008 (drende R 71/2008-2)
om ett invindningsforfarande mellan Unién de Agricultores,
SA och Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgdltaté kft.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Inter-Nett 2000 Kereskedelmi és Szolgdltaté kft (Inter-Nett 2000
kft) ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 313, 6.12.2008.
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Tribunalens dom av den 26 mars 2010 — Proges mot Tribunalens dom av den 24 mars 2010 — Eliza mot
kommissionen harmoniseringsbyrin — Went Computing Consultancy

(M3l T-577/08) (')

(Offentlig upphandling av tjinster — Gemenskapsforfarande

vid anbudsinfordran — Program for modellering av mark-

anvindning — Forkastande av en anbudsgivares anbud

Talan om ogiltigforklaring — Berdttigat intresse av att fd

saken provad — Upptagande till sakprévning — Tilldelnings-
kriterier)

(2010/C 134/55)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Proges — Progetti di sviluppo Srl (Rom, Italien) (om-
bud: advokaten M. Falcetta)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: N. Bambara och E.
Manhaeve, ombud, bitridda av advokaten A. Dal Ferro)

Saken

Ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 29 oktober
2008 att forkasta sokandens anbud inom ramen for ett upp-
handlingsforfarande avseende modellering av markanvindning
samt ersittning for den skada sokanden har lidit

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Proges — Progetti de sviluppo srl ska bdra sin egen rittegings-
kostnad samt ersitta kommissionens rittegdngskostnad.

() EUT C 44, 21.2.2009

Group (eliza)
(M3l T-130/09) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Invindning — Ansokan om regi-
strering som gemenskapsvarumirke av figurmirke innehdl-
lande ordet eliza — Aldre gemenskapsordmirket ELISE —
Relativa registreringshinder — Risk for forvixling — Avslag
pd registreringsansokan — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr
40/94 (nu artikel 8.1 b i férordning (EG) nr 207/2009))

(2010/C 134/56)

Rdttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Eliza Corporation (Beverly, Forenta staterna) (ombud:
advokaten R. Kobbing)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (ombud: A. Folliard-Mon-
guiral)

Motpart vid harmoniseringsbyrdns tverklagandendmnd, som intervene-
rat vid forstainstansratten: Went Computing Consultancy Group
BV (Utrecht, Nederlinderna) (ombud: advokaten A. Meijboom)

Saken

Talan mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans andra
overklagandendmnd den 28 juli 2008 (drende R 1244/2008-4)
om ett invindningsforfarande mellan Went Computing Consul-
tancy Group BV och Eliza Corp.

Domslut

1. Talan ogillas.

2. Eliza Corporation ska bdra sina rattegangskostnader och ersdtta de
rattegdngskostnader som har fororsakats Byran for harmonisering
inom den inre marknaden (varumdrken, monster och modeller) och
Went Computing Consultancy Group BV.

() EUT C 153, 4.7.2009.
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Tribunalens beslut av den 3 mars 2010 — MarketTools

mot harmoniseringsbyrin — Optimus-Telecomunicagdes
(ZOOMERANG)

(M3l T-105/07) (1)

(Gemenskapsvarumirke — Inviindning — Aterkallelse av in-
vindningen — Anledning saknas att doma i saken)

(2010/C 134/57)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: MarketTools, Inc. (San Francisco, Forenta staterna) (om-
bud: advokaterna W. von der Osten-Sacken, A. Gonzdlez
Hihnlein, O. Giinzel och A. Wenninger)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumidrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrédn)
(ombud: inledningsvis S. Laitinen, darefter G. Schneider och
D. Botis)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen:
Optimus-Telecomunicagdes, SA (Maia, Portugal) (ombud: advo-
katerna T. Colaco Dias och J. Concei¢do Pimenta)

Saken

Talan vickt mot det beslut som fattats av harmoniseringsbyrans
andra overklagandenaimnd den 25 januari 2007 (irende
R 253/2006-2) om ett invindningsférfarande mellan
Optimus-Telecomunicacdes, SA och MarketTools, Inc.

Avgorande

1. Det finns inte lingre anledning att dma i mdlet.

2. Sokanden ska bara sina rttegdangskostnader och ersitta svaran-
dens rittegdangskostnader.

3. Intervenienten ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 129, 9.6.2007.

Tribunalens beslut av den 24 mars 2010 — Eriksen mot
kommissionen

(Mal T-516/08) (')

(Skadestindstalan — Foljder for folkhilsan av atomolyckan i

Thule (Gronland) — Direktiv 96/29/Euratom — Kommissio-

nen har inte vidtagit dtgirder mot en medlemsstat — Uppen-
bart att talan helt saknar rittslig grund)

(2010/C 134/58)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Heinz Helmuth Eriksen (Ebeltoft, Danmark) (ombud:
advokaten I. Anderson)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: E. White och M.
Patakia)

Saken

Talan om skadestdnd for den skada sokanden har lidit till foljd
av att kommissionen enligt sokanden inte har vidtagit nodvin-
diga dtgirder mot Konungariket Danmark for férma denna
medlemsstat att anta lagar och administrativa bestimmelser
for medlemsstaten ska uppfylla sina skyldigheter enligt rddets
direktiv 96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande
av grundliggande sikerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas
och allminhetens hidlsa mot de faror som uppstér till foljd av
joniserande strdlning (EGT L 159, s. 1), och att tillimpa dessa
bestimmelser pa arbetare som var inblandade i atomolyckan i
Thule (Gronland).

Avgérande

1. Talan ogillas.

2. Heinz Helmuth Eriksen ska ersdtta rittegdangskostnaderna.

() EUT C 44, 21.2.2009.
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Tribunalens beslut av den 24 mars 2010 — Lind mot Tribunalens beslut av den 24 mars 2010 — Hansen mot

kommissionen
(Mal T-5/09) ()

(Skadestindstalan — Konsekvenserna for folkhilsan av kéirn-

vapenolyckan i Thule (Gronland) — Direktiv 96/29/Euratom

— Kommissionen har inte vidtagit dtgirder mot en medlems-
stat — Uppenbart att talan helt saknar réttslig grund)

(2010/C 134/59)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Brigit Lind (Greve, Danmark) (ombud: advokaten I
Anderson)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: E. White och M.
Patakia)

Saken

Skadestdndstalan avseende ersittning for skada till foljd av kom-
missionens péstddda underldtenhet att vidta nodvindiga atgir-
der for att forplikta Konungariket Danmark att anta lagar och
andra forfattningar for att rdtta sig efter radets direktiv
96/29/Euratom av den 13 maj 1996 om faststillande av grund-
laggande sakerhetsnormer for skydd av arbetstagarnas och all-
miénhetens hilsa mot de faror som uppstér till {6ljd av jonise-
rande strdlning (EGT L 159, s. 1) och att tillimpa dessa bestim-
melser for arbetstagare som var inblandade i kidrnvapenolyckan i
Thule (Gronland)

Avgérande

1. Talan ogillas.

2. Brigit Lind ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 69, 21.3.2009.

kommissionen
(Mal T-6/09) ()

(Skadestindstalan — Foljder for folkhdlsan av kirnkrafts-
olyckan i Thule (Gronland) — Direktiv 96/29/Euratom —
Underlitenhet av kommissionen att vidta dtgirder mot en
medlemsstat — Uppenbart att talan helt saknar rittslig

grund)
(2010/C 134/60)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Bent Hansen (Aarslev, Danmark) (ombud: advokaten L
Anderson)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: E. White och M.
Patakia)

Saken

Skadestandstalan genom vilken det yrkas ersittning for den
skada som ska ha lidits pd grund av att kommissionen inte
har vidtagit de atgirder som 4r nodvindiga for att formd Ko-
nungariket Danmark att anta de lagar och andra forfattningar
som kravs for att nimnda stat ska kunna f6lja rddets direktiv
96/29/Euratom av den 13 maj 1996 av den 13 maj 1996 om
faststillande av grundliggande sikerhetsnormer for skydd av
arbetstagarnas och allmanhetens hilsa mot de faror som uppstéir
till f6ljd av joniserande strdlning (EGT L 159, s. 1), och att till-
limpa dessa forfattningar pd de arbetstagare som har varit in-
blandade i kdrnkraftsolyckan i Thule (Gronland)

Avgorande

1. Talan ogillas

2. Bent Hansen ska ersitta rattegdngskostnaderna.

(") EUT C 69, 21.3.2009.
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Tribunalens beslut av den 8 mars 2010 — Maxcom mot
harmoniseringsbyrin — Maxdata Computer (maxcom)

(Mal T-155/09) (')

(Gemenskapsvarumiirke — Invindning — Aterkallelse av in-
vindningen — Anledning saknas att doma i saken)

(2010/C 134/61)

Rattegangssprak: polska

Parter

Sokande: Maxcom sp. z 0.0. (Tychy, Polen) (ombud: advokaten P.
Kral)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (ombud: D. Schimanek-
Walicka)

Motpart vid overklagandenimnden: Maxdata Computer GmbH &
Co. KG (Marl, Tyskland)

Saken

Talan mot harmoniseringsbyrdns andra 6verklagandenimnds
beslut av den 30 januari 2009 (drende R 1019/2008-2) om
ett invindningsforfarande mellan Maxdata Computer GmbH &
Co KG och Maxcom Sp. z o.0.

Domslut

1. Det finns inte lingre anledning att dima i mdlet.

2. Maxcom Sp. z o. o. ska bdra sina rittegdngskostnader och ersdtta
harmoniseringsbyrdns rittegdngskostnader.

() EUT C 153, 4.7.2009.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 26 mars
2010 — SNF mot Echa

(M3l T-1/10 R)

(Interimistiskt forfarande — Identifiering av akrylamid som

ett dmne som inger mycket stora betinkligheter — Begiiran

om uppskov med verkstilligheten och om interimistiska
dtgarder)

(2010/C 134/62)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: SNF SAS (Andrézieux-Bouthéon, Frankrike) (ombud: K.
Van Maldegem och R. Cana, advokater, samt P. Sellar, solicitor)

Svarande: Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa) (ombud: M.
Heikkila och W. Broere)

Saken

Begiran om uppskov med verkstilligheten av beslutet att iden-
tifiera akrylamid som ett dmne som inger mycket stora betink-
ligheter, vilket fattades av Europeiska kemikaliemyndigheten
(Echa) den 7 december 2009 i enlighet med artikel 59 i Euro-
paparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006 av
den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkin-
nande och begrinsning av kemikalier (Reach), inrdttande av en
europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG
och upphdvande av radets forordning (EEG) nr 793/93 och
kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt radets direk-
tiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG,
93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, s. 1)

Avgorande

1. Ansokan om interimistiska dtgarder avslds.

2. Beslut om rittegdngskostnader kommer att meddelas senare.
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Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 26 mars
2010 — Sviluppo Globale mot kommissionen

(M3l T-6/10 R)

(Interimistiskt forfarande — Offentlig upphandling — An-

budsforfarande — Forkastande av ett anbud — Ansokan om

uppskov med verkstilligheten och om interimistiska dtgdirder

— En forlorad mdojlighet — Allvarlig och irreparabel skada

foreligger inte — Situation som stéller krav pd skyndsamhet
foreligger inte)

(2010/C 134/63)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Sviluppo Globale GEIE (Rom, Italien) (ombud: advoka-
terna F. Sciaudone, R. Sciaudone och A. Neri)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Costa de Oli-
veira, F. Erlbacher och P. Manzini)

Saken

Ansokan om interimistiska dtgirder avseende anbudsforfarandet
EuropeAid[127843/D/SER/KOS om stod till tull- och skatte-
myndigheter i Kosovo

Avgorande

1. Ansékan om interimistiska dtgarder avslds.

2. Beslut om rdttegdngskostnader kommer att meddelas senare.

Beslut meddelat av tribunalens ordférande den 26 mars
2010 — Alisei mot kommissionen

(M3l T-16/10 R)

(Interimistiskt forfarande — Program avseende upprittandet

av en "livsmedelsmekanism” for utvecklingslinder — Ansok-

ningsomgdng avseende bidrag — Avslag pd ansékan om bi-

drag — Ansokan om uppskov med verkstilligheten — Berit-

tigat intresse av uppskov saknas — Asidosittande av form-
krav — Avwvisning)

(2010/C 134[64)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Alisei (Rom, Italien) (ombud: advokaterna F. Sciaudone,
R. Sciaudone och A. Neri)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Prete och P. van

Nuffel)

Saken

Ansokan om interimistiska dtgdrder avseende vilka bidragsan-
sokningar som ska beviljas inom ramen for det selektiva ansok-
ningsforfarandet "Snabbinsatsmekanismen fér att hantera de
kraftigt stigande livsmedelspriserna i utvecklingslinderna”
(EuropeAid/128608/C/ACT/Multi).

Avgorande

1. Anstkan om interimistiska dtgdrder avslds.

2. Beslut om rattegangskostnader meddelas senare.

Talan vickt den 3 mars 2010 — Tyskland mot
kommissionen

(M3l T-104/10)
(2010/C 134/65)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Moller och
advokaten C. von Donat)
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Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2009) 10561 av den
18 december 2009 om nedsittning av det bidrag som be-
viljats fran den Europeiska regionala utvecklingsfonden
(Eruf) enligt kommissionens beslut K(95) 2529 av den
27 november 1995 och senast genom beslut K(1999)
3557 av den 15 november 1999 f6r RESIDER-II-program-
met i Saarland (1994-1999) i Forbundsrepubliken Tyskland
och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegangskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommission har i det omtvistade beslutet nedsatt det samman-
lagda bidrag som Eruf beviljat gemenskapsinitiativet RESIDER I
SAARLAND (1994-1999) i Forbundsrepubliken Tyskland.

Sokanden har anfort fyra grunder till stod for sin talan.

Sokanden gor i den forsta grunden gillande att det inte finns
nagot rattsligt stod for beslutet att anvidnda schablonberikningar
och extrapoleringar frin finansiella korrigeringar vad avser stod-
perioden 1994-1999.

Sokanden gor i den andra grunden gillande att artikel 24.2 i
forordning (EEG) nr 4253/88 (') om villkoren for nedsittning
inte var uppfyllda. S6kanden menar sirskilt att kommissionen
har anvint begreppet "overtridelse” pa ett felaktigt sitt. Vidare
har kommissionen inte visat att de behoriga nationella myndig-
heterna har asidosatt sina skyldigheter enligt artikel 23 i forord-
ning nr 4253/88. Det kan inte vara friga om systematiska
overtradelser, eftersom det inte tillrackligt klart anges vilka for-
valtnings- och kontrollsystem som avses. Pastdendet om syste-
matiska fel i forvaltningen och kontrollen bygger enligt sokan-
den dessutom pé felaktiga uppgifter. Sokanden gor dven gil-
lande att viktiga faktiska omstindigheter har felbedomts.

Sokanden gor som tredje grund alternativt géllande att nedsitt-
ningarna i det omtvistade beslutet ar oproportionerliga. Sokan-
den hivdar i detta sammanhang att kommissionen inte har
anvant sig av sitt utrymme for eget skon enligt artikel 24.2 i

forordning nr 4253/88. Vidare dr de schablonmissiga berik-
nade korrigeringarna mer omfattande dn vad som krivs med
hinsyn till (de potentiella) riskerna fér gemenskapens budget.
Enligt sokanden har korrigeringsprocenten vidare kumulerats
utan att resultatet i det enskilda fallet har 6verprovats med till-
lampning av proportionalitetsprincipen. Sokanden anser vidare
att extrapoleringen dr oproportionerlig, eftersom olikartade spe-
cifika fel inte fir sammanforas till en heterogen helhet.

Sokanden gor i sin fjarde grund gillande att det omtvistade
beslutet inte ar tillrackligt motiverat. S6kanden havdar att det
inte gar att hirleda pd vilka grunder nedsittningarnas storlek
har berdknats i det omtvistade beslutet. Vidare kan kommissio-
nen inte anses ha beaktat de tyska myndigheternas uppgifter i
tillracklig grad. Kommissionen har dessutom inte beaktat de
erkinda bristerna i den externa revisionen av projekten nir
den faststdllt ansvaret.

Sokanden gor i sin femte grund gillande att svaranden har
asidosatt samarbetsprincipen genom att numera grunda sig pa
“instruktioner om stodberittigande” som upprittats forst under
pagdende stodperiod. Vidare gor kommissionen i det omtvistade
beslutet gillande att det forekommer systematiska fel i forvalt-
nings- och kontrollsystemen, trots att den under stédperioden
faststallt att dessa fungerar vil.

(") Rédets forordning (EEG) nr 4253/88 av den 19 december 1988 om
tillimpningsforeskrifter for forordning (EEG) nr 2052/88 om struk-
turfondernas uppgifter och effektivitet och om samordningen av
deras verksamhet dels inbordes, dels med Europeiska investerings-
bankens och andra befintliga finansieringsorgans verksamhet (EGT L
374, s. 1).

Talan vickt den 3 mars 2010 — Procter & Gamble
Manufacturing Cologne mot harmoniseringsbyrin —
Natura Cosméticos (NATURAVIVA)

(M3l T-107/10)
(2010/C 134/66)

Ansokan dr avfattad pd engelska

Parter

Sékande: Procter & Gambl Manufacturing Cologne (Koln, Tysk-
land) (ombud: advokaten K. Sandberg)
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Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden Talan vickt den 5 mars 2010 — Luxemburg mot

(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Natura Csométicos SA (Itape-
cerica da Serra, Brasilien)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av den andra 6verkla-
gandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den 23
november 2009 i drende R 1558/2008-2,

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna,

— forplikta motparten vid overklagandendmnden att ersitta
kostnaderna for forfarandet vid harmoniseringsbyran.

Grunder och huvudargument

Sckande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid Gverklagandendmn-
den

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmarket "NATURAVIVA” for varor
och tjanster i klasserna 3, 5 och 44

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden

Varumdrke eller kannetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Tyska registreringar av varumarket "VIVA” {6r varor i klass,
gemenskapsregistrering av varumdarket "VIVA” for varor i klass 3

Invindningsenhetens beslut: Avslag pd ansokan om registrering
som gemenskapsvarumarke

Overklagandendmndens beslut: Bifall pd dverklagandet.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i radets forordning nr
207/2009, eftersom overklagandendmnden gjorde fel nir den
fann att det inte foreldg ndgon risk for forvixling mellan de
motstdende varumdirkena.

kommissionen
(M3l T-109/10)
(2010/C 134/67)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Storhertigdomet Luxemburg (ombud: C. Schiltz och
advokaten P. Kinsch)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet i den man som det 4r
tillimpligt pd Storhertigdomet Luxemburg, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ogiltigforklaring, i den mén det ar tillimpligt pa
Storhertigdomet Luxemburg, av kommissionens beslut K(2009)
10712 av den 23 december 2009 om nedsittning av det stod
som beviljats inom ramen for programmet for gemenskapsini-
tiativet Interreg 1I/C "Oversvimning Rhen-Maas” i Konungariket
Belgien, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Frankrike,
Storhertigdomet Luxemburg och Konungariket Nederlinderna
fran Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) pd grundval
av kommissionens beslut K(97) 3742 av den 18 december
1997 (ERUF nr 970010008).

Sokanden har anfort tva grunder till stod for sin talan.

Som forsta grund har sokanden gjort gillande att for det fall
talan om ogiltigforklaring, vilka vickts av de nederlindska och
tyska myndigheterna, bifalles, ska Storhertigdomet Luxemburg
sdledes dra fordel ddrav. Om tribunalen finner att felaktighe-
terna eller bristerna vid genomférandet av det aktuella program-
met i Nederlinderna och Tyskland, vilka pastds ha begétts syste-
matiskt, och vilka kommissionen trodde sig ha upptickt vid sin
granskning, inte foreligger i verkligheten, ar de skal som angetts
till stod for beslutet, och dirmed dven den linjdra finansiella
korrigering som tillimpats pd de projekt som genomférts i
Luxemburg, ogrundade.
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Talans andra grund avser att det dr rattstridigt att ldta en finan-
siell korrigering, som eventuellt endast kan gilla andra med-
lemsstater, omfatta Storhertigdomet Luxemburg. Genomforan-
det av programmet i Storhertigdomet Luxemburg har skett
utan ndgra konstigheter. Den omstindigheten att Luxemburg
sade ja till att delta i ett projekt tillsammans med Tyskland,
Belgien, Frankrike och Nederlanderna rittfardigar inte att Lux-
emburg fir lida av de negativa verkningarna av den finansiella
korrigeringen av sina egna projekt. Dessa felaktigheter eller bris-
ter borde nimligen ha upptickts vid granskningen av de neder-
landska och de tyska projekten, och bestdr nistan uteslutande i
ett pastdtt dsidosittande av bestimmelserna om forfarandet vid
offentlig upphandling. Trots att det 4r frdga om ett deltagande i
ett program tillsammans med fem andra medlemsstater, dr de
nationella myndigheterna i de berérda medlemsstaterna ensamt
ansvariga for forfarandet vid offentlig upphandling.

Talan vickt den 8 mars 2010 — Insula mot kommissionen
(M3l T-110/10)
(2010/C 134/68)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Conseil scientifique international pour le développe-
ment des iles (Insula) (Paris, Frankrike) (ombud: J.-D. Simonet
och P. Marsal, advokater)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststilla att talan kan tas upp till sakprovning och bifalla
den,

— faststilla att kommissionens begdran om dterbetalning av
beloppet 84 120 euro ir ogrundad och till {6ljd dirav for-
plikta kommissionen att utfirda en kreditnota pa 84 120
euro,

— besluta att malet ska forenas med mal T-366/09 vad giller
det skriftliga och muntliga forfarandet, eftersom dessa mal
ir konnexa,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

[ forevarande talan, som vickts med stod av en skiljedomsklau-
sul, har sokanden yrkat att tribunalen ska faststilla att debetno-

tan av den 28 januari 2010, genom vilken kommissionen, till
foljd av en revisionsrapport fran OLAF, har kravt dterbetalning
av forskott som betalats ut till sokanden, ir oforenliga med
bestimmelserna i kontraktet EL HIERRO (NNE5/2001/950)
som har ingdtts i samband med ett sdrskilt ramprogram for
forskning, teknologisk utveckling och framvisning pd omradet
energi, miljo och héllbar utveckling.

Sokanden har dberopat tvd grunder.

Genom sin forsta grund har sokanden bestritt att den fordran
som kommissionen gjorde gillande efter revisionen ar 2005
kan utkravas.

Genom sin andra grund har sokanden héivdat att kommissio-
nen, genom att utfirda en ny kreditnota, dsidosatte sina kont-
raktsforpliktelser, enligt vilka det sex ar efter det att den sista
utbetalningen gjordes till Insula och utan nagot tillkannagivande
fran kommissionens sida inom den frist som foreskrivs i avtalet,
inte var mojligt for kommissionen att begira ytterligare bestyr-
kande handlingar.

Talan vickt den 8 mars 2010 — Tyskland mot
kommissionen

(M3l T-114/10)
(2010/C 134/69)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Moller, C.
Blaschke och advokaten U. Karpenstein)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigférklara kommissionens beslut K(2009) 10712 av den
23 december 2009 om nedsittning av det finansiella stod
som beviljats av Europeiska regionala utvecklingsfonden
(ERUP) till formén for programmet for tillfalligt hogvatten-
skydd Rhen-Maas inom ramen for gemenskapsinitiativet IC
Interreg 1I/C i Konungariket Belgien, Forbundsrepubliken
Tyskland, Storhertigdomet Luxemburg och Konungariket
Nederldanderna i enlighet med kommissionens beslut K(97)
3742 av den 18 december 1997 (ERUF nr 970010008),
och
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— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna. Talan vickt den 8 mars 2010 — Tyskland mot

Grunder och huvudargument

I det bestridda beslutet har kommissionen nedsatt det finansiella
stod som beviljats av Europeiska regionala utvecklingsfonden
(ERUF) mellan tiden fran den 1 januari 1994 till den 31 de-
cember 1999 f6r programmet for tillfilligt hogvattenskydd
Rhen-Maas inom ramarna for gemenskapsinitiativet IC Interreg
I1/C i Konungariket Belgien, Férbundsrepubliken Tyskland, Stor-
hertigdomet Luxemburg och Konungariket Nederldnderna.

Till stod for sin talan lagger sokanden fram tre grunder.

Som forsta grund anger sokanden att villkoren i artikel 24.2 i
radets forordning (EEG) nr 4253/88 () om finansiell korrigering
inte dr uppfyllda. Enligt s6kandens uppfattning ger inte dessa
bestimmelser kommissionen behorighet att vidta finansiell kor-
rigering for forvaltningsfel eller formodade bristfalliga forvalt-
nings- och kontrollsystem. Vidare hivdas att dven under den
omstindigheten att forvaltningsfel eller formodade bristfalliga
forvaltnings- och kontrollsystem omfattades av artikel 24 i for-
ordning nr 4253/88 skulle en finansiell korrigering dndé inte
kunnat komma i friga. For det forsta kan finansiella korrige-
ringar rittfardigas forst nir de "oegentligheter” som kommissio-
nen pétalar har eller har haft en negativ inverkan pd unionens
budget. Enligt sokanden ar detta inte fallet vad galler de dtgirder
som kritiseras av kommissionen. For det andra hivdar sokanden
att det i sak inte finns ndgot brott mot gemenskapsritten i flera
av de pétalade projekten.

Som andra grund gors gillande att kommissionen inte har be-
fogenhet att anvinda sig av schablonbelopp eller extrapolering
vid finansiell korrigering enligt forordning nr 4253/88. Sokan-
den hdvdar i detta avseende att den klara ordalydelsen i artikel
24 i forordning knyter an till konkreta fall och numrerade
belopp.

Inom ramen for den tredje grunden anmirker sokanden pa
asidosittandet av proportionalitetsprincipen samt att det ar otill-
borligt att lata en statsovergripande extrapolering leda till att en
medlemsstat tvingas ansvara for de fel en annan medlemsstat
begitt.

(") Rédets forordning (EEG) nr 4253/88 av den 19 december 1988 om
tillimpningsforeskrifter for forordning (EEG) nr 2052/88 om sam-
ordningen av de olika strukturfondernas verksamheter dels inbordes,
dels med Europeiska investeringsbankens och andra befintliga finan-
sieringsorgans verksamheter (EGT L 374, s. 1).

kommissionen
(M3l T-116/10)
(2010/C 134/70)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Forbundsrepubliken Tyskland (ombud: J. Moller och
advokaten U. Karpenstein)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2009) 10675 av den
23 december 2009 om minskning av det stéd som kom-
missionen enligt beslut K(97) 1120 beviljat fran Europeiska
regionala utvecklingsfonden (ERUF) for Mal 2-programmet
Nordrhein-Westfalen (1997-1999) i Forbundsrepubliken
Tyskland,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Genom det angripna beslutet minskade kommissionen det stod
som kommissionen beviljat frin Europeiska regionala utveck-
lingsfonden (ERUF) for Mél 2-programmet Nordrhein-Westfalen
(1997-1999) i Forbundsrepubliken Tyskland.

Till stod for talan har sokanden anfort fyra grunder.

I den forsta grunden har sokanden gjort gillande att kommis-
sionen har gjort en oriktig bedomning av de faktiska omstin-
digheterna. Sokanden anser att kommissionen har tillimpat fel-
aktiga belopp vid berdkningen av den felprocent som lagts till
grund for beslutet.

[ den andra grunden gors gillande att villkoren i artikel 24.2 i
forordning (EEG) nr 4253/88 (1) for att gora en finansiell kor-
rigering inte dr uppfyllda. Enligt sokanden 4r kommissionen
enligt denna bestimmelse inte behorig att gora en finansiell
korrigering pd grund av administrativa felaktigheter eller pa-
stddda brister i forvaltnings- och kontrollsystem. Vidare gors
gillande en finansiell korrigering inte heller fir ske pa Ovriga
grunder i den omfattning som kommissionen tillimpat. For det



C 134/42

Europeiska unionens officiella tidning

22.5.2010

forsta kan "oegentligheter”, sisom kommissionen i detta fall har
anmarkt pd, endast ldggas till grund for en finansiell korrigering
nir de har eller skulle ha haft en negativ inverkan pa unionens
budget. Detta var enligt sokanden inte fallet betraffande de av
kommissionen kritiserade beteendena. For det andra har sokan-
den gjort gillande att betriffande flera av de angripna projekten
— dven i sak — inte foreldg ndgot asidosittande av gemen-
skapsritten.

I den tredje grunden har sékanden gjort gillande att kommis-
sionen inte var behorig att gora schablonmissiga och extrapo-
lerade finansiella korrigeringar enligt férordning nr 4253/88.
Sokanden har harvid havdat att det framgdr av den klara orda-
lydelsen i artikel 24 i denna férordning att den avser konkreta

fall och berdkningsbara belopp.

I den sista grunden har sokanden gjort gillande att dven om
antar att schablonmassiga och extrapolerade finansiella korrige-
ringar 4r tilldtna, ar dessa korrigeringar i forevarande fall ratts-
stridiga. Sokanden anser i detta hanseende dels att kommissio-
nen inte har visat att de kritiserade beteendena ar "inneboende i
systemet”, och dels att de schablonmadssiga finansiella korrige-
ringarna inte uppfyller kraven enligt proportionalitetsprincipen.

(") Rédets forordning (EEG) nr 4253/88 av den 19 december 1988 om
tillimpningsforeskrifter for férordning (EEG) nr 2052/88 om struk-
turfondernas uppgifter och effektivitet och om samordningen av
deras verksamhet dels inbordes, dels med Europeiska investerings-
bankens och andra befintliga finansieringsorgans verksamhet (EGT L
374, 5. 1).

Talan vickt den 8 mars 2010 — ClientEarth m.fl. mot
kommissionen

(M4l T-120/10)
(2010/C 134/71)

Rattegdngssprdk: engelska

Parter

Sokande: ClientEarth (London, Forenade kungariket), Transport
& Environment (Bryssel, Belgien), European Environmental Bu-
reau (Bryssel, Belgien) och BirdLife International (Bryssel, Bel-
gien) (ombud: S. Hockman QC, Barrister)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— faststilla att svaranden har dsidosatt forordning (EG) nr
1049/2001 (*) och forordning (EG) nr 1367/2006 (3),

— faststilla att skilen for att vigra tillgdng till en handling
enligt artikel 4.3 i férordning (EG) nr 1049/2001 ska anges
i ett skriftlig svar under den féreskrivna tidsfristen for det
administrativa forfarandet med tvéd steg, och att dessa skal
annars inte kan &beropas, och att skdlen i ovrigt inte ska
omfattas av domstolens prévning,

— ogiltigforklara det angripna beslutet av den 9 februari 2010
(SG.E3/MM/psi-Ares(2010)70321) i vilket kommissionen
forklarade att den inte avsdg att limna ut vissa handlingar
innehéllande miljoinformation,

— forplikta svaranden att i enlighet med artikel 10 i forordning
(EG) nr 1049/2001 omgdende, och utan strykningar av
delar av handlingarna, ge sokandena tillgdng till alla begirda
handlingar som identifierats vid kommissionen provning av
ansokan av den 15 oktober 2009 och den bekriftande
ansokan av den 17 december 2009 och alla handlingar
som uppkommit under denna bedomning, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna, inbe-
gripet intervenerande parts rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Genom forevarande talan yrkar sokandena att kommissionens
beslut av den 9 februari 2010 ogiltigforklaras enligt artikel 263
FEUF. Kommissionen forklarade i beslutet sin avsikt att inte
limna ut vissa handlingar innehéllande miljdinformation om
vixthusgasutslappen till foljd av biodrivmedelsproduktion, som
kommissionen utarbetat ochfeller anvint enligt direktiv
2009/28/EG. ()

Till stod for sin talan har sokandena gjort gillande féljande
grunder.

[ forsta hand har sokandena gjort gillande att artikel 8 i for-
ordning (EG) nr 1049/2001 har dsidosatts eftersom handlingar
inte har limnats ut i tid eller att skal inte har angetts for att inte
lamna ut dem. Svaranden avslog delvis ansokningen: fyra hand-
lingar utlimnades men ungefir tvdhundra handlingar utlim-
nades inte. Sokandena har bestritt grunderna for denna vigran.
Kommissionen vigrade den 9 februari 2010, samma dag som
den tidsfrist som foreskrivs i forordningen gick ut, att limna ut
de dterstdende handlingarna eller att ange ndgra giltiga skal for
att inte utlimna dem.
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I andra hand har s6kanden gjort gillande att artiklarna 7.1 och
8.1 i férordning (EG) nr 1049/2001 har &sidosatts eftersom
kommissionen inte har angett utférliga skil for varje handling
den har vigrat att utlimna. For att handlingar ska anses omfat-
tas av undantagsregeln avseende utlimning ska utforliga skal for
varje handling som inte utlimnas inom den foreskrivna tids-
fristen anges i ett skriftligt svar. Kommissionen vigrade den 9
februari 2010, samma dag som den tidsfrist som foreskrivs i
forordningen gick ut, att limna ut de aterstdende handlingarna
och angav inte ndgra utforliga skal for att inte limna ut dem
vilket kravs enligt forordningen och rittspraxis.

Vidare har sokanden gjort gillande att artikel 4 i forordning
(EG) nr 1049/2001 har &sidosatts eftersom ndgon konkret
och individuell bedémning av varje handlings innehdll inte
har gjorts. Kommissionen ska gora en konkret och individuell
bedomning av varje handlings innehdll for att avgora om hand-
lingen eller en del av handlingen dr undantag frén den allmdnna
regeln om att alla handlingar ska goras tillgangliga. Kommis-
sionen medgav den 9 februari 2010, samma dag som den tids-
frist som foreskrivs i férordningen gick ut, att nidgon bedom-
ning inte hade gjorts for de begirda handlingarna och, i den
mén som ndgon bedémning gjorts, si hade den inte gjorts
tillgdnglig for sokandena.

Sokanden har dessutom gjort gillande att artikel 4.3 i forord-
ning (EG) nr 1049/2001 och artikel 6.1 i forordning (EG) nr
1367/2006 har dsidosatts, eftersom undantaget enligt artikel
4.3 har tillimpats pd ett rittstridigt sitt. Kommissionen gjorde
ursprungligen gillande att undantaget enligt artikel 4.3 skulle
tillimpas pd ungefar tvéhundra handlingar. Kommissionen lam-
nade inte ut handlingarna den 9 februari 2010, samma dag som
den tidsfrist som foreskrivs i forordningen gick ut. For att
kunna gora gillande undantagsregeln i artikel 4.3 ska kommis-
sionen visa att handlingarna eller informationen i handlingarna
allvarligt skulle undergriva kommissionens beslutsforfarande.
Sokandena har gjort gillande att handlingarna, innehéllande
miljéinformation om utslipp i miljon inte skulle allvarligt un-
dergrava kommissionens beslutsforfarande och, i den méin som
ndgon handling eller information kunde omfattas av undanta-
get, foreldg det ett Gverviagande allménintresse av utlimnandet.

Sokandena har pd samma ging gjort gillande att artikel 4.6 i
forordning (EG) nr 1049/2001 har asidosatts eftersom de delar
av handlingarna som inte omfattas av undantaget inte har lim-
nats ut. Niar kommissionen vigrar att limna ut de begirda
handlingarna s méiste den, om mojligt, beakta mojligheten att
utelimna de delar som bedoms utgora undantag och limna ut
de delar som inte omfattas av undantaget. Sokandena har gjort
gillande att kommissionen inte har beaktat eller anvént sig av
denna mojlighet och kommissionen har foljaktligen underlatit
att lamna ut information eller delar av handlingar som i annat
fall skulle ha limnats ut.

Slutligen har sokandena gjort gillande att svaranden har dsido-
satt artikel 4.7 i forordning (EG) nr 1049/2001, eftersom den
tid som undantaget enligt artikel 4.3 ska tillimpas inte har
angetts. Niar kommissionen vdgrar att limna ut de begirda
handlingarna eller delar av handlingarna ska den ange den tid
som undantaget ska tillimpas. Sokandena har hivdat att kom-
missionen inte har beaktat och angett under vilken tid sddana
undantag som annars skulle vara befogade skulle tillimpas.

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av
den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
rddets och kommissionens handlingar (EGT 2001 L 145, s. 43).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1367/2006 om

tillimpning av bestimmelserna i Arhuskonventionen om tillgdng till

information, allmanhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgdng
till rttslig provning i miljofragor pa gemenskapens institutioner och
organ.

Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/28/EG av den 23 april

2009 om frimjande av anvandningen av energi frén fornybara ener-

gikillor och om &ndring och ett senare upphidvande av direktiven

2001/77/EG och 2003/30/EG.

—_
3

Talan vickt den 11 mars 2010 — Conte m.fl. mot radet
(M3l T-121/10)
(2010/C 134/72)

Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Giovanni Conte (Pomezia, Italien), Casa del Pescatore
Soc. coop. 1l (Civitanova Marche, Italien), Guidotti Giovanni &
Figli Snc (Termoli, Italien), Organizzazione di produttori della
pesca di Civitanova Marche Soc. coop. rl (Civitanova Marche,
Italien), Consorzio gestione mercato ittico Manfredonia Soc.
coop. 1l (Cogemim) (Manfredonia, Italien) (ombud: advokaterna
P. Cavasola, G. Micucci och V. Cannizzaro)

Svarande: Europeiska unionens rad

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara den angripna férordningen,

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Talan i forevarande maél riktar sig mot radets forordning (EG)
nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett
kontrollsystem i gemenskapen for att sakerstilla att bestimmel-
serna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs, om dndring
av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005,
(EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG nr 509/2007,
(EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007, (EG) nr 1300/2008,
(EG) nr 1342/2008 och upphivande av forordmngarna (EEG)
nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006.

X

Sokandena i forevarande mal dr aktorer i fiskerisektorn och
omfattas av de skyldigheter som foljer av bestimmelserna i
den angripna férordningen.

De anfor foljande grunder till stod for sin talan:

1. Artiklarna 9.2, 9.3, 10.1 och 10.2 i den angripna forord-
ningen ska ogiltigforklaras, i den man det i dessa bestim-
melser foreskrivs att fiskefartyg Gverstigande 15 meter ovill-
korligen mdste utrustas med ett dubbelt kontrollsystem: dels
ett satellitbaserat kontrollsystem enligt artikel 9, dels syste-
met for automatisk identifiering. Dessa ar tvd olika kontroll-
system med i princip samma funktioner. En sddan skyldig-
het dr inte motiverad. Dessutom strider den mot proportio-
nalitetsprincipen, eftersom &tgdrden inte dr nodvindig och
dndamdlsenlig. Skyldigheten att utrusta fartygen med ett
dubbelt kontrollsystem medfor dessutom en ekonomisk
borda for sokandena som inte foljer av ndgot rimligt krav.

2. Artiklarna 15 och 17 i den angripna forordningen ska ogil-
tigforklaras, i den mdn det i dessa bestimmelser foreskrivs
en skyldighet for fiskefartyg med en total lingd pa 12 meter
eller mer att 6versinda vissa uppgifter varje dag, under alla
forhallanden innan fartyget anloper hamnen eller till och
med fyra timmar innan dess. Enligt sokandena 4r en sddan
skyldighet orimlig, oproportionerlig och till och med omoj-
lig att uppfylla. Framfor allt for fiskefartyg som &dgnar sig at
smaskaligt fiske i zoner beligna inom fi timmars avstind
fran hamnen, dr det omojligt att uppfylla nimnda skyldighet
utan att stanna fartyget utanfér hamnen i vintan pd att
fristerna ska lopa ut.

3. Bestimmelserna om &vervakning och inspektioner ska ogil-
tigforklaras, i den man det i den angripna férordningen
foreskrivs en ovillkorlig skyldighet att ge tilltrade till fartyget
liksom filer och elektroniska handlingar samt att tillita in-
spektioner och utfragningar som skots av tjanstemdn som

inte har ndgot tillstdnd dartill frin ndgon rattslig myndighet
och som inte dr understillda ndgon kontroll frén kriminal-
polisens sida. Detta innebir ett dsidosdttande av ritten till
integritet, ritten till privatliv och rdtten till forsvar i dess
olika former. Forutom att en sddan kontroll strider mot
namnda rittigheter leder den, pd grund av sin ingripande
karaktdr, till en urholkning av fiskefartygsoperatorernas ritt
att utova sin ekonomiska frihet, som skyddas i grundfor-
dragen. En specifik grund for ogiltigforklaring ror artikel 82,
som ger de tjanstemdn som genomfér inspektionerna ritt
att vidta alla nodvindiga dtgarder for att sikra bevis for
misstinkta overtradelser.

. Artikel 73.8 i den angripna forordningen ska ogiltigforklaras

i den mén den faststdller medlemsstaternas ritt att debitera
fiskefartygsoperatorerna for kostnaderna for overvaknings-
systemet. Sokandena gor hirvid gillande att bestimmelsen
ar klart ogiltig, eftersom den strider mot principen om att
samhillet ska bara nodvindiga kostnader for att genomfora
atgarder som svarar mot allminna intressen.

. Artikel 92 i den angripna forordningen ska ogiltigforklaras i

den mdn som det i denna bestimmelse foreskrivs ett system
for overforing av ansvar for eventuella Gvertradelser som
innebir att fiskefartygets dgare och vederbérandes eventuella
andra rittsinnehavare bdr ansvaret, oavsett vem som har
begétt overtradelsen. Denna bestimmelse strider mot prin-
cipen om personlig skuld, principen om skydd f6r egendom
och proportionalitetsprincipen i den meningen att syftet
med den inte rimligen r att hindra kringgdende av sank-
tionsbestimmelserna.

. Artikel 103 i den angripna forordningen ska ogiltigforklaras

i den mdn det i denna bestimmelse foreskrivs att en med-
lemsstats bristande efterlevnad av skyldigheterna i samma
forordning kan medfora att utbetalningarna av ekonomiskt
stod i enlighet med forordningarna nr 1198/2006 (') och nr
861/2006 (%) avbryts. Enligt sokandena innebidr detta att
statens ansvar Overfors pd enskilda personer, som saledes
mdste bira de skadliga konsekvenserna av statens beteende.
Denna form av 6verforing av sanktioner strider mot princi-
pen om personligt straffansvar och mot proportionalitets-
principen.

. Sokandena anser att artiklarna 14.1-14.5, 17.1, 58.1-58.3,

58.5, 59.2, 59.3, 60.4, 60.5, 62.1, 63.1, 64, 65, 66.1, 66.3,
67.1 och 68 i den angripna férordningen ska ogiltigforkla-
ras. De menar i detta avseende att forordningen ar grundad
enbart pd artikel 37 i EG fordraget, som medger inrdttandet
av en gemensam fiskeripolitik och att dtgirderna i forord-
ningen &r berdttigade endast om de 4r dndamélsenliga i
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forhallande till den fiskeripolitik som inrittats av institutio-
nerna genom flera rittsakter. Ovannimnda bestimmelser
avser emellertid inte sektorer eller omstindigheter som om-
fattas av den gemensamma fiskeripolitiken och de omfattas
dirfor inte av tillimpningsomradet for artikel 37 i EG for-

draget.

(") Rédets forordning (EG) nr 1198/2006 av den 27 juli 2006 om
Europeiska fiskerifonden.

(®) Rédets forordning (EG) nr 861/2006 av den 22 maj 2006 om
gemenskapens finansieringsdtgirder for genomforande av den ge-
mensamma fiskeripolitiken och havsrittsligt arbete.

Talan vickt den 18 mars 2010 — Hartmann mot
harmoniseringsbyran

(M3l T-123/10)
(2010/C 134/73)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Paul Hartmann AG (Heidenheim, Tyskland) (ombud: N.
Aicher)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som antogs av harmoniserings-
byrans fjarde overklagandendmnd den 20 januari 2010 i
drende R 601/2009-4, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket ”"Complete” for varor i
klasserna 5 och 10 (ansokan nr 7 432 024)

Granskarens beslut: Avslag pé registreringsansokan

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet

Grunder: Asidosittande av artikel 7.1 ¢ i forordning (EG) nr
207/2009 (1) eftersom det sokta tecknet dr direkt beskrivande
i forhdllande till de berorda varorna och &sidosittande av artikel
7.1 b i forordning nr 207/2009 eftersom tecknet inte saknar
sarskiljningsforméga

(") Radets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT 2009 L 78, s. 1).

Talan vickt den 17 mars 2010 — Lidl Stiftung mot
harmoniseringsbyrin — Vinotasia (VITASIA)

(M4l T-124/10)
(2010/C 134[74)

Ansokan ar avfattad pa tyska

Parter

Sokande: Lidl Stiftung & Co. KG (Neckarsulm, Tyskland) (ombud:
advokaterna M. Schaeffer och A. Marx)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid Gverklagandendmnden: Vinotasia GmbH (Koblenz,
Tyskland)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara fjarde overklagandenimndens beslut av den
14 januari 2010 i drende R 1054/2008-4,

— avsld invidndning nr B 1 027 947, vilket inkom den 30 juni
2006, i den del som invindningsenheten bif6ll denna in-
vindning i sitt beslut av den 30 maj 2008,

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna vid Eu-
ropeiska unionens tribunal och kostnaderna i forfarandet vid
harmoniseringsbyrans fjarde 6verklagandenimnd, samt
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— i andra hand vilandeforklara forfarandet till dess att tyska
patentverket har fattat ett beslut som har vunnit laga kraft
avseende den per den 17 mars 2010 inkomna ansokan om
att det aldre tyska varumirket nr 302 15 015 VINOTASIA
ska upphivas.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumdrke: Sokanden

Sokt gemenskapsvarumdrke: Ordmirket VITASIA for varor i klas-
serna 29, 30, 31, 32 och 33 (Ansokan nr 4.691.101)

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Vinotasia GmbH

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: VINOTASIA nr 302 15 015 f6r varor och tjanster i klas-
serna 32, 33 och 35

Invindningsenhetens beslut: Delvis bifall till invindningen.
Overklagandendmndens beslut: Avslag pd 6verklagandet.

Grunder: Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009 (1), eftersom det inte foreligger nagon risk att de
aktuella varumirkena kan forvixlas.

(") Rédets forordning (EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om
gemenskapsvarumirken (EUT L 78, s. 1).

Talan vickt den 17 mars 2010 — Lux Management mot
harmoniseringsbyrin — Zeis Excelsa (KULTE)

(Ml T-130/10)
(2010/C 134/75)

Ansokan ar avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Lux Management Holding SA (Luxemburg, Luxemburg)
(ombud: advokaten S. Mas)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller).

Motpart vid overklagandendmnden: Zeis Excelsa SPA (Montegra-
naro, Italien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— forklara att det beslut som fattats av harmoniseringsbyrdns
fjarde 6verklagandenimnd den 15 januari 2010 (drende
R 712/2008-4) saknar foremal,

— i andra hand ogiltigforklara det beslut som fattats av har-
moniseringsbyrdns fjarde 6verklagandenimnd den 15 ja-
nuari 2010 (drende R 712/2008-4) pa grund av att nimn-
den inte beaktat sokandens bevisning,

— i tredje hand ogiltigforklara det beslut som fattats av har-
moniseringsbyrdns fjarde overklagandenimnd den 15 ja-
nuari 2010 (drende R 712/2008-4) pd grund av att nimn-
den inte motiverat varfor det gemenskapsvarumirke som
sokanden onskar fd upphivt har tolererats samt

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Grunder och huvudargument

Registrerat gemenskapsvarumdrke som dr foremdl for ansokan om
ogiltighetsforklaring: figurmirket KULTE for varor i klasserna
14,18 och 25

Innehavare av gemenskapsvarumdrket: Sokanden

Part som ansokt om ogiltighetsforklaring av gemenskapsvarumdrket:
Motparten vid 6verklagandenimnden

Varumdrkesratt som innehas av den som ansikt om ogiltighetsforkla-
ring: Det italienska figurmérket CULT for samtliga varor i klass
25; det internationella figurmirket CULT har verkningar i
Frankrike och Benelux for varor i klasserna 14, 18 och 25

Annulleringsenhetens beslut: Delvis ogiltigforklaring av det gemen-
skapsvarumarke mot vilket ansékan om upphivande riktas
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Overklagandendmndens beslut: Avslag pd dverklagandet.

Grunder: Asidosittande av artikel 43 i ridets férordning nr
207/2009 genom att oOverklagandendmnden inte forklarat att
dess beslut saknar féremdl sedan parterna ingdtt en Overens-
kommelse om att varumirkena ska samexistera, varvid ansokan
dragits tillbaka. Asidosittande av artikel 6.1 i Europeiska kon-
ventionen om skydd for de manskliga rittigheterna och de
grundldggande friheterna genom att dverklagandenimnden vég-
rat att ta emot sokandens nya bevisning. Asidosittande av ar-
tikel 57.2 i rddets forordning nr 207/2009 genom att Gverkla-
gandendmnden gjort en felaktig bedomning av virdet av den
ingivna bevisningen och inte limnat ndgon motivering vad av-
ser bevisningen om tolerans for det gemenskapsvarumirke som
sokanden onskar fa upphavt.

Talan vickt den 23 mars 2010 — Pieno Zvaigzdés mot
harmoniseringsbyrin — Fattoria (logurt.)

(M3l T-135/10)
(2010/C 134/76)

Anstkan dr avfattad pd engelska

Parter

Sokande: Pieno zvaigzdés (Vilnius, Litauen) (ombud: advokaterna
Lukauskiené och R. Zaboliené)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumirken, monster och modeller)

Motpart vid éverklagandendmnden: Fattoria Scaldasole Srl (Mon-
guzzo, Italien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av andra 6verkla-
gandendmnden vid Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) den 18
januari 2010 i drende R 1070/2009-2, och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sckande av gemenskapsvarumdrke: Motparten vid overklagande-
namnden

Sokt  gemenskapsvarumdrke: Figurmarket “logurt.” for varor i
klass 29

Innehavare av det varumdrke eller kannetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Litauiska registreringen av figurmarket “jogurtas”, fér varor
i klass 29, gemenskapsregistreringen av ordmirket “jogurt” for
varor i klass 29

Invandningsenhetens beslut: Avslag pa ansokan i dess helhet

Overklagandendmndens beslut: Overklagandet ska anses inte ha
ingetts

Grunder: Asidosittande av artikel 60 i ridets forordning nr
207/2009 jimford med artikel 8 i kommissionens forordning
nr 2869/95 (') eftersom 6verklagandendmnden felaktigt fann att
overklagandeavgiften inte hade betalats inom den foreskrivna
fristen péd tva manader frdn dagen f6r meddelandet av det beslut
som overklagas.

(") Kommissionens forordning (EG) nr. 2869/95 av den 13 december
1995 om de avgifter som skall betalas till Byran for harmonisering
inom den inre marknaden (varumarken, monster och modeller) (EGT
L 303, s. 33)

Talan vickt den 24 mars 2010 — Spanien mot
kommissionen

(M3l T-138/10)
(2010/C 134/77)

Rattegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: Konungariket Spanien (ombud: J. Rodriguez Carcamo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut K(2010) 337 slutlig av
den 28 januari 2010 om nedsittning av det stod frin Eu-
ropeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) som beviljats
till formén for det operativa programmet Comunidad Valen-
ciana Objetivo 1 (1994-1999) i Spanien, med tillimpning
av beslut K(1994) 3043/6, ERUF nr 94.11.09.001, och
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— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Kommissionen beviljade stod fran Europeiska regionala utveck-
lingsfonden (ERUF) till ett operativt program i regionen Valencia
genom beslut K(1994) 3043/6 av den 25 november 1994.
Programmet ingick i gemenskapens stod for strukturdtgdrder i
de spanska regioner som omfattades av mal 1 under perioden
1994-1999 for ett maximalt belopp frin ERUF pd
1207 941 000 ecu. Enligt det angripna beslutet i detta for-
farande hade det begétts oegentligheter i 23 av de 38 aktuella
projekten och det ursprungligen beviljade stodet sattes ned med
115612 377,25 euro.

Till stod for sina yrkanden anfoér sokanden foljande grunder:

— Artikel 24 i rddets forordning (EEG nr 425388 av den 19
december 1988 (1) har dsidosatts genom anvindningen av
extrapoleringsmetoden i det angripna beslutet. I ndmnda
artikel foreskrivs det nimligen inte ndgon mojlighet att ex-
trapolera oegentligheter som faststillts betriffande vissa
konkreta atgdrder till samtliga dtgdrder som omfattas av
de operativa program som finansieras genom ERUF. Enligt
sokanden saknas det rittslig grund for kommissionens kor-
rigering i det angripna beslutet. For det forsta framgdr det
namligen av domstolens dom av den 6 april 2000 i mél C-
44397, Spanien mot kommissionen, (3) att kommissionens
riktlinjer av den 15 oktober 1997 om finansiella nettokor-
rigeringar i samband med tillimpningen av artikel 24 i
radets forordning (EEG) nr 4253/88 inte kan ha rattsverk-
ningar i forhdllande till medlemsstaterna. For det andra fo-
reskrivs det i artikel 24 i radets forordning (EEG) nr
4253/88 av den 19 december 1988 bara en mojlighet att
sitta ned stod ndr det i samband med en granskning av
stodet i fraga faststdlls att oegentligheter har férekommit.
Tillimpning av korrigeringar till f6ljd av extrapolering stri-
der mot denna princip.

— I andra hand har artikel 24 i rddets férordning (EEG) nr
4253/88 av den 19 december 1988, jaimford med artikel
4.3 FEU (principen om lojalt samarbete), dsidosatts genom
att korrigering genom extrapolering har tillimpats trots att
det inte har framkommit nigon brist i systemet for forvalt-
ning, kontroll eller bokféring i samband med de dndrade
kontrakten. De forvaltande organen tillimpade namligen
den spanska lagstiftningen, som EU-domstolen inte har for-
klarat strida mot unionsritten. Konungariket Spanien anser
att de forvaltande myndigheternas handlande inte kan ligga
till grund for en extrapolering av eventuell ineffektivitet i
systemet for forvaltning sd linge som myndigheterna har
iakttagit nationell ritt, sivida inte domstolen har forklarat
att den lag som nimnda organ tillimpar strider mot unions-
ritten eller kommissionen har vickt talan mot medlemssta-
ten med stod av artikel 258 FEUF. Detta giller dven om de
nationella myndigheternas handlande kan leda till att kom-
missionen konstaterar konkreta oegentligheter eller overtra-
delser av unionsratten.

— I tredje hand har artikel 24 i rddets forordning (EEG) nr
4253/88 av den 19 december 1988 asidosatts till foljd av
att de referensuppgifter som kommissionen anvinde vid till-
lampningen av den finansiella korrigeringen genom extrapo-
lering inte var representativa. Kommissionen utgick frén ett
mycket begransat antal projekt (38 av 7 862) utan att dirvid
beakta samtliga delar av det operativa programmet i friga.
Kommissionen inkluderade utgifter som de spanska myndig-
heterna tidigare hade dragit tillbaka. Vidare utgick den fran
de deklarerade utgifterna i stillet for frin det beviljade stodet
och anvinde ett dataprogram som gav resultat med en till-
forlitlighet pd under 85 procent. Konungariket Spanien an-
ser darfor att referensuppgifterna inte uppfyller de villkor for
representativitet som krdvs for att de ska kunna anvindas
som utgdngspunkt for extrapolering.

— Handlandet har preskriberats enligt artikel 3 i rddets forord-
ning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december
1995. () Konungariket Spanien anser slutligen att underrét-
telsen till de spanska myndigheterna om att det foreldg
oegentligheter (vilken ldmnades i juli 2004, medan den till
storsta delen rorde fall dir oegentligheter hade begétts dren
1997-1999) innebdr att oegentligheterna har preskriberats,
med tillimpning av fyradrsfristen enligt artikel 3 i f6rord-
ning nr 2988/95.

Rédets forordning (EEG) nr 4253/88 av den 19 december 1988 om
tillimpningsforeskrifter for forordning (EEG) nr 2052/88 vad giller
samordningen av de olika strukturfondernas verksamheter dels in-
bordes, dels med Europeiska investeringsbankens och andra befint-
liga finansieringsorgans verksamheter (EGT L 374, s. 1).
() REG 2000, s. 1-2415.
() Radets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december
1995 om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella intressen
(EGT L 312,’s. 1).

~—

Talan vickt den 30 mars 2010 — Ben Ri Electrénica mot
harmoniseringsbyrin — Sacopa (LT LIGHT-THECNO)

(M3l T-143/10)
(2010/C 134/78)

Anstkan dr avfattad pd spanska

Parter

Sokande: Ben Ri Electronica, SA (Madrid, Spanien) (ombud: ad-
vokaten A. Alejos Cutuli)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)
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Motpart i forfarandet vid overklagandendmnden: Sacopa, SAU (Sant
Jaume de Llierca, Girona, Spanien)

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrans fjarde 6verklagandenimnd och avsld ansokan om
registrering som gemenskapsvarumdarke nr 4 520 193.

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumarke: Sacopa, S.A.U.

Skt gemenskapsvarumarke: Figurmarke innehdllande ordelementet
LT (registreringsansokan nr 4 520 193) for varor i klasserna 7,
9 och 11.

Innehavare av det varumdrke eller kdinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invindningsforfarandet: Sokanden.

Varumdrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Det gemenskapsfigurmirke (nr 13 375) och de spanska
figurmarken (nr 1 719 729 och nr 1 719 730) som dr samman-
satta av juxtapositionen av ett "L” och ett "T” vilken férekom-
mer ovanfor en cirkel, for varorna 9 och 11.

Invandningsenhetens beslut: Delvis avslag pd invdndningen.

Overklagandendmndens beslut: Upphévande av det angripna beslu-
tet och avslag pa invandningen.

Grunder: Felaktig tolkning av artikel 8.1 b i forordning nr
207/2009 om gemenskapsvarumérken.

Talan vickt den 29 mars 2010 — Space Beach Club mot
harmoniseringsbyrdin — Flores Gomez (SpS space of
sound)

(Mal T-144/10)

(2010/C 134/79)

Ansokan dr avfattad pa spanska

Parter

Sokande: Space Beach Club SA (San Jorge (Ibiza), Spanien) (om-
bud: advokaten A. Alejos Cutuli)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Motpart vid overklagandendmnden: Miguel Angel Flores Gomez
(Madrid, Spanien)

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som fattats av harmoniserings-
byrdns andra Gverklagandenimnd och avsld ansokan om
registrering av gemenskapsvarumirke nr 5683693,

— forplikta svaranden att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokande av gemenskapsvarumirke: Miguel Angel Flores Gémez.

Sokt gemenskapsvarumdrke: Figurmarke innehallande ordelementet
"SPS space of sound” (registreringsansokan nr 5 683 693) for
varor och tjanster i klasserna 9, 35 och 41.

Innehavare av det varumdrke eller kinnetecken som dberopats som
hinder for registrering i invandningsforfarandet: Sokanden.

Varumrke eller kinnetecken som dberopats som hinder for registre-
ring: Spanska figurmirken innehallande ordelementet SPACE
(nr 2021783, nr 2610 677, nr 2 644 838, nr 2 644 839,
nr 2654511, nr 2694 428, nr 2583870, nr 3175742
och nr 4529 814) for varor och tjdnster i klasserna 9, 35
och 41.

Invandningsenhetens beslut: Avslag pd invindningen.

Overklagandendmndens beslut: Avslag pd éverklagandet.

Grunder: Felaktig tolkning av artikel 8.1 b i forordning
nr 207/2009 om gemenskapsvarumarken.
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Tribunalens beslut av den 4 mars 2010 — de Jong mot
rddet och kommissionen

(M3l T-303/94)
(2010/C 134/80)

Rattegdngssprak: nederlindska

Ordféranden pé attonde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av malet.

Tribunalens beslut av den 24 mars 2010 — Ellinikos
Niognomon mot kommissionen

(Mal T-312/08) (')
(2010/C 134/81)

Rattegangssprak: engelska

Ordféranden pé attonde avdelningen har forordnat om avskriv-
ning av maélet.

(") EUT C 272 den 25.10.2008

Tribunalens beslut av den 18 mars 2010 — Papierfabrik
Hamburger-Spremberg mot kommissionen

(M4l T-350/08) (')
(2010/C 134/82)

Rattegdngssprak: tyska

Ordféranden pé tredje avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 272, 25.10.2008.

Tribunalens beslut av den 24 mars 2010 — Berenschot
Groep mot kommissionen

(Mal T-428/09) (')
(2010/C 134/83)

Rattegdngssprak: engelska

Ordféranden pd tredje avdelningen har férordnat om avskriv-
ning av malet.

() EUT C 11, 16.1.2010.
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PERSONALDOMSTOLEN

Personaldomstolens (férsta avdelningen) dom av den

23 februari 2010 — Faria mot Byrin for harmonisering

inom den inre marknaden (varumirken, monster och
modeller) (harmoniseringsbyrin)

(Mal F-7/09) ()

(Personalmdl — Tjinstemin — Betygsittning — Utvir-
deringsrapport — Bedomningsforfarandet for ar 2006/2007
— Talan om ogiltigforklaring av utvirderingsrapporten —
Uppenbart oriktig bedomning — Ersdttning for ideell skada)

(2010/C 134/84)

Rdttegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Marie-Hélene Faria (Muchamiel, Spanien) (ombud: ad-
vokaten L. Levi)

Svarande: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
(varumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrdn)
(ombud: I de Medrano Caballero, bitridd av advokaten
D. Waelbroeck)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av utvarderingsrapporten for perio-
den mellan den 1 oktober 2006 och den 30 september 2007,
samt yrkande om att svaranden ska utge ersittning for den
skada som sokanden lidit.

Domslut

1. Utvdrderingsrapporten avseende Marie-Hélene Faria, som upprt-
tats av Byran for harmonisering inom den inre marknaden (va-
rumdrken, monster och modeller) (harmoniseringsbyrdn) for perio-
den mellan den 1 oktober 2006 och den 30 september 2007,
ogiltigforklaras.

2. Talan ogillas i vrigt.

3. Harmoniseringsbyran ska bdra sina rdttegdngskostnader och er-
sdtta tre fjardedelar av Marie-Hélene Farias rattegdngskostnader.

4. Marie-Héléne Faria ska béra en fjardedel av sina rittegdngskost-
nader.

() EUT C 69, 21.3.2009, s. 55.

Personaldomstolens dom (forsta avdelningen) av den
9 mars 2010 — N mot parlamentet

(Mal F-26/09) (')

(Personalmal — Tjinstemin — Skadestindstalan —
Upptagande till sakprovning — Mobbning — Omsorgsplikt
— Ideell skada)

(2010/C 134/85)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: N (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaten E. Boigelot)

Svarande: Parlamentet (ombud: K. Zejdovd och R. Igndtescu)

Saken

Talan om att parlamentet ska forpliktas att till sokanden betala
skadestdnd pd 12 000 euro for den skada sokanden lidit pd
grund av mobbning och trakasserier pd arbetsplatsen och pa
grund av underldtenhet att foranstalta om en administrativ in-
tern utredning av ett oberoende organ.

Domslut

1. Europaparlamentet forpliktas att till N betala skadestind pd
2000 euro.

2. Talan ogillas i ovrigt.

3. Europaparlamentet ska bdra sina egna rdttegdngskostnader och
ersitta tre fiardedelar av N:s rittegdngskostnader.

4. N ska bdra en fjdrdedel av sina rattegangskostnader.

() EUT C 153, 4.7.2009, s. 51.
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Personaldomstolens (férsta avdelningen) dom av den
9 mars 2010 — Tzvetanova mot kommissionen

(Mal F-33/09) (1)

(Personalmal — Tillfilligt anstillda — Lon — Utlandstilligg
— Villkor i artikel 4 i bilaga VII till tjinsteféreskrifterna —
Hemvist fore tilltride till tjinsten — Vistelse som student vid
anstillningsorten under referensperioden — Provanstillning
skedde inte vid anstillningsorten under referensperioden —
Hinsyn tagen till den faktiska bosittningen)

(2010/C 134/86)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Aglika Tzvetanova (Bryssel, Belgien) (ombud: advoka-
terna S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis och E. Marchal)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis D.
Martin och J. Baquero Cruz, direfter J. Currall och J. Baquero
Cruz)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut att neka
sokanden utlandstillagg enligt artikel 4.1 a i bilaga VII till tjans-
teforeskrifterna.

Domslut

1. Europeiska kommissionens beslut av den 10 juli 2009 varigenom
Aglika Tzvetanova nekas utlandstilligg enligt artikel 4.1 a i
bilaga VII till tjansteforeskrifterna ogiltigforklaras.

2. Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegangskostnaderna.

() EUT C 129, 6.6.2009, s. 22.

Personaldomstolens beslut (andra avdelningen) av den
25.3.2010 — Willy Buschak mot Europeiska fonden for
forbittring av levnads- och arbetsvillkor

(Mal F-47/08) ()
(Personalmdl — Europeiska fonden for forbittring av lev-
nads- och arbetsvillkor — Arbetsbeskrivning for bitridande
direktér — Talan om ogiltigforklaring — Skadestdndstalan

— Beriittigat intresse av att fd saken prévad — Uppenbart
att talan skall avvisas)

(2010/C 134/87)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Willy Buschak (Bonn, Tyskland) (ombud: inledningsvis
L. Levi och C. Ronzi, advokater, darefter L. Levi, advokat)

Svarande: Europeiska fonden for forbattring av levnads- och
arbetsvillkor (ombud: C. Callanan, solicitor)

Saken

Personalmal — Ogiltigforklaring av beslutet om &ndring av
sokandens av arbetsbeskrivning och forpliktelse for svaranden
att utge ersittning for materiell och ideell skada.

Avgérande

1. Talan awisas, eftersom det dr uppenbart att den inte kan provas i
sak.

2. Willy Buschak ska ersitta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 171, 5.7.2008, s. 52.

Talan vickt den 8 december 2009 — Papathanasiou mot
harmoniseringsbyrin

(Mal F-99/09)
(2010/C 134/88)

Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Elisavet Papathanasiou (Alicante, Spanien) (ombud: ad-
vokaten H. Tettenborn)
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Svarande: Byrdn for harmoniering inom den inre marknaden
(varumdirken, monster och modeller)

Saken och beskrivning av tvisten

Talan dels om ogiltigforklaring av den bestimmelse i sokandens
anstdllningsavtal i vilken det anges att avtalet upphor auto-
matiskt om sokanden misslyckas i ett externt uttagningsprov
for tjanster vid harmoniseringsbyran, dels att de ska faststillas
att uttagningsproven BHIM/AD/01/07, BHIM/AD/02/07, BHIM/
AST[01/07 och BHIM/AST/02/02 saknar betydelse for sokan-
dens anstillningsavtal. Sokanden har dessutom yrkat skades-
tand.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara  harmoniseringsbyrdns skrivelse av den
12 mars 2009 och de beslut av harmoniseringsbyran som
anges i denna skrivelse vilka innebir att sokandens anstill-
ning upphor efter en uppsagningstid av dtta mdnader, med
16 mars 2009 som brytpunkt, och att det ska faststillas att
sokanden fortfarande 4r anstilld vid harmoniseringsbyrén.
Om personaldomstolen anser det nodvandigt yrkar sokan-
den dven att harmoniseringsbyrdns skrivelse av den
3 augusti 2009, som sokanden anser vara en sjalvstindig
skrivelse, om uppskov med uppsigningen i tre manader och
harmoniseringsbyrans skrivelse av den 9 oktober 2009 om
avslag pa klagomalet ska ogiltigforklaras.

— ogiltigforklara uppsigningsbestimmelsen i artikel 5 i s6kan-
dens anstillningsavtal med harmoniseringsbyran eller for-
klara att denna bestimmelse saknar verkan, eller i andra
hand, faststdlla att sokandens anstdllningsavtal inte heller i
framtiden kan sdgas upp med hanvisning till uppsignings-
bestimmelsen i hennes anstéllningsavtal eller, dtminstone,
att de uttagningsprov som anges i byrdns skrivelse av den
12 mars 2009 inte har ndgra negativa f6ljder for sokanden.

— forplikta harmoniseringsbyrdn att utge skadestdnd till s6kan-
den med ett belopp som personaldomstolen finner skaligt
for den ekonomiska och ideella skada som sokanden har
lidit till foljd av ovannimnda skrivelser.

— forplikta harmoniseringsbyran att ersitta den forlust som
sokanden har tillfogats genom att betala ut resterande be-
lopp samt ticka kostnaderna for Gvriga kostnader som so-
kanden har dsamkats av byrdns rattstridiga handlande (med
avdrag for utbetald arbetsloshetsersittning) samt fastsld att
byrdn dr skyldig att anstdlla henne pd nytt pd samma an-
stallningsvillkor som tidigare, eller i andra hand, om sokan-
den inte fir tillbaka sin tjdnst pd de villkor som tidigare
gillde pd grund av rittsliga eller faktiska skal, forplikta by-
rdn att utge ersittning till sokanden for den ekonomiska
skada hon lidit av att hennes anstillning rattstridigt upp-
horde, vilken ska uppgé till skillnaden mellan den inkomst
hon kan forvintas fd under resten av sitt arbetsliv och den
inkomst som skulle ha fatt om kontraktet inte sagts upp,
med beaktande dven av pensionsformaner och andra rittig-
heter, forutsatt att sokanden inte lingre arbetar vid byran
nir personaldomstolen démer i malet eller att byrdn har
reglerat sin skuld till sokanden trots att anstdllningsforhal-
landet fortfarande bestér.

— forplikta svaranden att ersdtta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 12 februari 2010 — Nicola mot EIB
(Mal F-13/10)
(2010/C 134/89)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: Carlo De Nicola (Strassen, Luxemburg) (ombud: advo-
katen L. Isola)

Svarande: Europeiska investeringsbanken

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av bedomningsrapporten f6r 2008, bide mal-
sattningsdelen och bedomningsdelen, samt ogiltigforklaring av
befordringsbesluten av den 18 mars 2009. Dessutom yrkar
sokanden att svaranden ska forpliktas ersitta sokandens ekono-
miska och ideella skada.
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Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara beslutet av den 23 september 2009 i den del
overklagandekommittén darigenom har avslagit sokandens
overklagande avseende bedomningsrapporten for 2008,

— ogiltigforklara bedomningsrapporten for 2008, bade mal-
sattningsdelen och bedémningsdelen,

— ogiltigforklara alla med rapporten sammanbundna, efter-
kommande och féregdende rittsakter, diribland personal-
avdelningens riktlinjer for att sammanfatta bedémningen
genom en av de forsta bokstdverna i alfabetet och de kvan-
titativa begransningarna genom tilldelning av ett betyg A
eller B+, samt befordringsbesluten av den 18 mars 2009,
med hinsyn till sokandens dverordnades uttryckliga bedom-
ning att EIB enligt har underlatit att beakta honom med
avseende pd punkten "Promotions from Function E to D”,

— forplikta svaranden att utover rittegdngskostnaderna ersitta
sokandens ekonomiska och ideella skada jimte rinta och
upprdkning av det tillerkdnda beloppet pd grund av forind-
rat penningvirde.

Talan vickt den 25 februari 2010 — Marcuccio mot
kommissionen

(M3l F-14/10)
(2010/C 134/90)

Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Luigi Marcuccio (Tricase, Italien) (ombud: advokaten G.
Cipressa)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Talan om faststillelse av att ett forfarande for faststillelse av
partiell invaliditet har varat orimligt ling tid och om skyldighet
for svaranden att betala ersittning for den skada som sokanden
dsamkats.

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut att avsld sokandens
ansokan av den 30 januari 2009,

— ogiltigforklara beslutet om avslag pa s6kandens klagomal av
den 20 juli 2009 som riktats mot beslutet att avsld sokan-
dens ansokan av den 30 januari 2009,

— i den mén det dr nodvindigt, ogiltigforklara promemoria
ADMIN.B.2/MB/Is D(09) 29562 av den 6 november 2009,
vilken s6kanden mottog den 16 december 2009,

— i den mén det dr nodvindigt, faststilla att forfarandet for att
sakerstalla att sokanden dtnjuter sina rattigheter enligt artikel
73 i tjdnsteforeskrifter for tjdnstemdn i Europeiska gemen-
skaperna i samband med ett olycksfall som han rakade ut
for den 12 september 2003 har varat i mer 4n fem dr,

— i den mén det dr nodvindigt, forklara att forfarandet varat
orimligt lange,

— forplikta kommissionen att utge ersittning for den ekono-
miska och ideella skada som sokande ordttmitigt dsamkats
till foljd av forfarandets orimliga lingd, med 10 000 euro
eller med det hogre eller ligre belopp som personaldom-
stolen finner skiligt,

— forplikta kommissionen att pé beloppet 10 000 euro betala
rinta till sokanden fran dagen efter det att kommissionen
mottog ansokan av den 30 januari 2009 till dess att full
betalning sker, med 10 procent arligen och med arlig ka-
pitalisering

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Talan vickt den 26 februari 2010 — Andres m.fl. mot ECB
(Mal F-15/10)
(2010/C 134/91)

Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sckande: Carlos Andres m.l. (Frankfurt-am-Main, Tyskland)
(ombud: advokaterna M. Vandenbussche och L. Levi)
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Svarande: Europeiska centralbanken

Saken och beskrivning av tvisten

Dels ogiltigforklaring av sokandenas 1onebesked fran juni 2009,
och av alla senare och kommande l6nebesked, i den man dessa
lonebesked utgér ett genomforande av den reform av pensions-
systemet som beslutades den 4 maj 2009, dels ersittning for
den skada som sokandena dsamkats.

Sékandenas yrkanden

Sokandena yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara 16nebeskeden fran juni 2009, i den man dessa
lonebesked utgor ett forsta genomforande av den reform av
pensionssystemet som ECB-rddet beslutade den 4 maj 2009,
och under samma forutsittning ogiltigférklara senare l6ne-
besked och kommande pensionsbesked,

— i den mén det dr nodvindigt ogiltigforklara besluten om
avslag pa sokandenas begiran om omprovning (administra-
tive review) och interna klagomal (grievance procedure),
vilka avslag meddelats i beslut av den 28 augusti respektive
den 17 december 2009,

— foljaktligen forplikta svaranden att betala skillnaden mellan
den 16n och pension som foljer av ECB-rddets ovannimnda
beslut av den 4 maj 2009 och den l6n och pension som
foljde av det tidigare systemet, varvid denna mellanskillnad
ska hojas med drojsmélsranta som ska berdknas fran den
15 juni 2009 till den 15 i varje mdnad, till dess att full
betalning sker, med ECB:s rintesats 6kad med tre procen-
tenheter,

— forplikta svaranden att betala ersittning for den skada som
uppkommit till foljd av forlorad kopkraft, vilken i enlighet
med ritt och billighet (ex aequo et bono), och preliminart,
uppskattas till en procent av vardera sokandens méanadslon,

— forplikta Europeiska centralbanken att ersitta rittegdngs-
kostnaderna.

Talan vickt den 10 mars 2010 — Almeida Campos m.fl.
mot ridet

(M3l F-16/10)
(2010/C 134/92)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Almeida Campos (Bryssel, Belgien) m.fl, (ombud: advo-
katerna S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis och E. Marchal)

Svarande: Europeiska unionens rad

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av besluten att inte befordra sokandena till
l6negrad AD 12 vid befordringsforfarandet 2009 och, i den
mén det dr nodvindigt, besluten att i samma befordringsfor-
farande befordra, till denna lonegrad, de tjanstemdn vars namn
anges i forteckningarna over befordrade tjanstemdn, vilka of-
fentliggjordes i personalmeddelande nr 97/09 av den 27 april
2009 och i personalmeddelande nr 93/09 av den 13 maj 2009.

Sokandenas yrkanden

Sokandena yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara besluten att inte befordra sokandena till 16-
negrad AD 12 vid befordringsforfarandet 2009,

— i den mén det ir nodvindigt ogiltigforklara besluten att i
befordringsforfarandet 2009 befordra, till 16negrad AD12,
de tjanstemdn vars namn anges i forteckningarna 6ver be-
fordrade tjanstemin, vilka offentliggjordes personalmedde-
lande nr 97/09 av den 27 april 2009 och i personalmed-
delande nr 93/09 av den 13 maj 2009, och

— forplikta Europeiska unionens rdd att ersitta rittegdngskost-
naderna.
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Talan vickt den 15 mars 2010 — Daake mot samt ogiltigforklara — i den mdn det dr nodvindigt for att
Harmoniseringsbyran sokanden ska erhdlla skadestind — harmoniseringsbyrins
beslut av den 6 maj 2009 och den 4 december 2009,
(Mél F-17/10)
(2010/C 134/93) — forplikta harmoniseringsbyrdn ersitta sokande for den
ideella skada hon dsamkats till foljd av den diskriminering
e o hon utsatts for i forhallande till andra anstillda vid harmo-
Ritt k: tysk
attegangssprik: hyska niseringsbyran, med ett belopp som personaldomstolen fast-
stéller efter eget skon,
Parter

Sokande: Simone Daake (Alicante, Spanien) (ombud: advokaten
H. Tettenborn)

Svarande: Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller) (harmoniseringsbyran)

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av harmoniseringsbyrdns beslut av den 4 de-
cember 2009 att avsld sokandens begiran om skadestdnd.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta sokanden for den
ekonomiska hon &samkats, med ett belopp motsvarande
skillnaden mellan

dels den 16n som sokanden faktiskt har uppburit som kont-
raktsanstilld enligt artikel 3a i anstillningsvillkor for Gvriga
anstillda, under perioden den 1 november 2005-31 okto-
ber 2008, samt den arbetsloshetsersittning som hon har
uppburit frdn den 1 november 2008 till dags dato,

och den 16n hon har ritt till som tillfalligt anstalld enligt
artikel 2 a i anstdllningsvillkor for ovriga anstillda, under
perioden den 1 november 2005-31 december 2008, samt
den arbetsloshetsersittning som hon har uppburit frin den
1 november 2008 till dags dato enligt artikel 2 a i anstll-
ningsvillkor for 6vriga anstillda,

och ersitta de forluster som foljer dirav avseende sokandens
dlderspension och andra ersdttningar, loner och férmaner,
med beaktande av den befordran som hon, med hinsyn till
sina prestationer, rimligen kunde ha forvintat sig den 1 april
2008,

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rittegdngskost-
naderna.

Talan vickt den 18 mars 2010 — Georges Capidis mot
kommissionen

(M3l F-18/10)
(2010/C 134/94)

Rattegdngssprak: franska

Parter

Sokande: Georges Capidis (Zellik, Belgien), m.fl. (ombud:
S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis och E. Marchal, advokater)

Svarande: Europeiska kommissionen

Saken och beskrivning av tvisten

Ogiltigforklaring av beslutet att mot sokanden vidta disciplin-
atgdrden placering i en lagre 16negrad.

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att personaldomstolen ska

— ogiltigforklara beslutet att mot sokanden vidta disciplinatgar-
den placering i en lagre lonegrad som foreskrivs i artikel 9.1
f i bilaga IX till tjansteforeskrifterna,

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegangs-
kostnaderna.
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